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Prduumevanten = Verjeichniß. 


€wbro fónigl. Hoheit Marianna Erzherzoginn 
ad bon Deflerreich , ac. 2. 3 Exempl. 


Brin 20 Erempl. 


Herr Ferdinand Englifh, b. 9t. S. Fr 
Baroneffe dv. Sreyenfele. Hr. Joh. W. Hanz 
fe, erfter Bibliothekkuſtos. Hr. o. Echröter. 
Hr. Graf von Warfendberg, Hr. Wagner. 14 
Ungenannee. | 


Dresden 8 Lrempl. 

Hr. Y. UAlvensleben. Hr. Prof. Beer. 
Sr. Hofräthinn von Gíauber. Hr. geh. Rath 
t. Ferber, Hr. Hug. Haunold. Scherer von 
Suegburg, f. f. Gefchäftsträger. Frherr von 
Drenftierna ,f. ſchwediſcher Gefanbter. Schere 
v. Voͤlkerſahm, wirft. geh. Math. 


| Düffeldorf 3 Lremyl. 
Sr. Grafiun von Gree, geb. 0. Hompefeh, 
3 Exempl. 
Eichſtaͤdt 10 Exempl. 
Hr. Barth,  Soffammerfefretáe, Hr. Graf 


Gtabeembeeg , Domicelar. 8 Ungenannte 


* 2 Er⸗ 


Erfurth ı fÉrempt. 


Freyherr v. Dalberg v chur fir gt. Maynzie 
fcher Statthalter. 


Svegburg 4 Exempl. 

Hr. Dannenmayr , Prof. ber Mirchenge- 
fchichte, Hr. Sob. Foͤlſch, Prof. des Staats- 
rechts. Hr. Prof. Fellens. Hr. Regierungs- 
aboofat Steinherr. 


V Gris Is. rempl. 


P. Aloys Urbeffer. Hr. Leop. Biwald, 
Prof. der Phyſik. Hr. Foͤrſtel, Buchhändler, 
io Erempl. P. Abundus Gundfhad. Sr. 
of. Euft. König, b. 9t. D. Hr. Boh Nep. 
Steugofo , d. 3t. D. 


Serrmannftadt 5 Lrempl. 


Hr. Graf o. Bethlen, f. f. "Gubernialtath. 
Srherr v.. Buccow, 3 Erempl. Hr. b. Marz 
tint, E. E Poftverwalter. 


Sunsbrud 27 Lrempl. 


Freyh. v. Cefchi, E. €. Gubernialrath. Freyh. 
v. Conforti, E f. Gubernialrath, Hr. Sram 
6. Gafíer, f. f. Archivar. Hr. Gr. b. Gua 
vienti, E Stittmeifte. Ge Exzellenz Hr. Gr. 
d. Heifter, D. De. Gouverneur bon Tyrol, 
2 Grempf. Se Exzellenz Dr, Vicepraͤſident 
Gr. Leopold v. Kinigl. Hr. Aloys Gr. v. 
Kuen. Hr. Felix Gr. p Kuen, LE Guber— 
nialrath. Hr. Doktor Luzenberger. Hr. v. 
Malern, F. k. Kriegskoncipiſt. Hr. May. V. 

Ä Pontis 


Pontifefer, f. f. Gubernialfefretär. Hr. Fob. 
Popp, Pfarrer in Mils. Hr. Mich. Rif, 
Gubernialingrofif! Hr. Felir Gr. t. Sa: 
rentbeim , f. f. Kämmerer. Hr. Ant. Gr. o. 
Gelb, f. I Regierungsrath, 2 Grempl. Hr. 
Rath. Schoͤpfer , Hofapothefer. Hr. Prof. 
‚und Bibliothekar Karl Schwarzl. Ge, Erel 
fen, Hr. Obriftpoftmeifter Gr. Sofepf $ Taz 
pie. Ht. Erbpoftmeifter Gr. Thadäus b. Tas 
Dër 2 Erempl. Hr. Ignaz Ges v. Tannenz 
berg, f. f. Kämmerer. Hr.’ Villot. Hr. 
Vittoretii , «Kaufmann. — Gb. Philipp Walz 
tbefer , f. f. Oberlieut. Ge. Ercelen Graf 
Paris t. Wolkenſtein Zroftburg. | 


Klagenfurt 15 rempl.. 


Shre Erel. Fr. Gräfinn v. Aichholr. Hr, 
Graf b. Chryftallnigg, f. f. Kämmerer. Ee. 
Hodhw. Anfelhr Edling, Abbt zu St. Panl in 
Kärnthen. Abbe Edling Direktor des Priefters 
Haujes. Frherr v. Egger. Ge. Geeellenz 
Graf v. Enzenberg, E. E. Kämmerer und Abriſt⸗ 
hofneifter = Amtevertretter und Viceprafident 
bey bem f, E Uppellationsgerichte in Inner⸗ 
oͤſterreich, 2 Exempl. Gott. Frherr o. Qul- 
mer. Or. Sort b. Ployer, f. f. Oberberg— 
richter in Kärnthen. Philippine Freyinn pn. 
Rehbach. Grberr v. Schlangenberg, € F 
Kreishauptmann. Ge. fúrt. Gnaden Graf 
v. Schrottenbah , Fürft - Biſchof zu Lavant. 


t3 Banz 


Lantern 6 rempi. 


He. Fried. Gervinus, Wdminiffrationsrath. 
Hr. Ludw. Gienantb. Fran v. Laroche. Hr. 
Gr. v. Portia. Hr. Fr. Lor. Rebel, 9(bbof. 
und Gyndifus der Kameralfchule. Hr. Reihs- 
freybere v. Rotenhan. 


Lemberg 15 rempi. 


Hr. b. Clemens, E f. Kreiskommiſſaͤr ju 
Gofal im Belzerkreiſe. Hr. Gr. Gallenberg r 
f. f. Guberniafratb. Frenherr b. Hallama, 
E f£ Kreiskommiſſaͤr. Hr. v. Kortum, f. F. 
Subernialrath. - Hr. v. Montag, E £. Appel- 
lationsrath. Hr. Gr. o. Ddonel, f. TL Kame 
merer und Gubernialrath. Frherr o. Podmas 
nigfy, E. f. Gubernialfefretar. Hr. v. Ries 
der, f. f. Gubernialfefr. Hr. b. Schmelz, 
f. f. Gubernialfefretar. Hr. Gr. Cisfowis , 
2 Erempl. 3 lingenannte 


Sinz 7 Erempf. 


Hr. Burhard. Die Herren Eolaner y 3 
Erempl.. Hr. Rittmeifter v. Lemen. Hr. 
Ant. t. Scharf, Prof. der Weltweish. Hr. 
Wisner. | 


| Y ondon I rempi 
Hr. Maier, Doktor der Arzneykunde. 
| Mailand 1 rempl. 


Hr. Kafpar Graf v. Kinigl, f. f. Gubers 
nialrath. | 


Mens 


Manheim 6 Exempl. 


Hr. Chr. Schwan, churfuͤrſtl. Hoſkammer— 
rath und Hofbuchhändfer , 6 ErempT. 


Marchburg 6 rempl. 


Hr. S. Seip. Eentfcher, f. f. Lieut. Hr. 
dv. Giegenfeld, Ff. f. Dberlieut. Frherr v. 
ulm, f. f. Hauptmann. Chr. Frhere v. Schwi— 
gm, LL Math und Kreisfommiffar. Hr. 
€. o. Gatbarie. Hr. Fr. Mayer, Bataillonss 
dirurgus. ii | 


Münhen 33 Erempl. 


Hr. Fr. Albert. Hr. v. Baader, furfürftf. 
Hofr. und Prof. ber Naturgeſchichte. Srherr. 
w Binder. Hr. Pfarrer Bucher. Frherr v, 
fer. Hr. v. Emmerich. Ge. Ercell. Graf 
v. Haimhanfen. Se. Excell. Graf b. Hass- 
lang. Hr. Poftfefretär Hepp. Hr. Muſikdi⸗ 
reftor Rannabid. Hr. b.. Kennedy, geiſtl. 
Rath. Hr. Kaufmann Kleer. Hr. Ranoni- 
fus Rollmann. Hr. Lanz. Hr. Lautner, Kants 
merdiener bey Sybro Durdl. ber Fre Her- 
aginn. Ge. Creel Schere v. Leid. Ce. 
Erell. Frherr v. Lerchenfeld Gieshach. Hr. 
Sofarre. Hr. b. Merz. Frherr b. Montge— 
led. Se. Ereell. Graf v. Preyfing Hr. 
fubm. Beno v. Neindf, Gtabtfámnieeer. Hr. 
Sekret. Rottmanner. Er. Erel. Gr. v. 
Salern. Hr. Graf dv. Cabiofi, Hr. Pfarrer 
Scheer. Hr. 8. ©. Schub, aufm. Ge. 
Eycelleny Graf 6. Ceinsheim. Hr. Coder, 
Hr. Graf v. Spaner. Er. Ereell. Graf t. 

E "4 B Tors 


Zórrütg Gronéfelb. Ges Excell. Graf v. 
Zeh. Hr. Fisfal 3mad. 


Wienerifch - Yeuftadt 9 rempl. 


Hr. Jof. Frherr b. Born, Hauptmann iit 
ber f. f. Militärakademie, 2 (Grempf. Hr. 
Sof. t. Bofft, f. £ Bantal = Inſpektorats⸗ 
Adjunkt. Hr. Ferd. v. (perfperg. Hr. Franz 
Zap, dv. Eyerfperg, Ranonitug. Hr. Eras- 
Orifüer. Hr. Ant. Grofjbamer. Frherr 6. 
Nagel, f. E Hauptmann von , Beutfchmeifter. 
Hr. Sof. Tomatitſch. | E 


| Ylürnberg 5 Lrempl. 

Hr. geb. Rath. p Haller. Hr. Ruͤgs⸗ 
Echreiber Häslein. Hr. Doktor und Advofat 
König Hr. Prof. Stoy. Frbere Karl t. 
Welſer. | 


Daffau 6 Lrempl. 
6 Ungenannte. 


Prag 21 rempl. 


Hr. Graf Goh. 6. Czegka. Hr. Ignaz 
Elenwanger, Hr. Sof. Franf. Hr. Abbe 
Gruber, ELE Baudireftor. Hr. Fgnay Haz 
bermann, Hr. v. sSopfenfiof, Doktor der 
Urgneyfunde. Hr. Abbe Huber. Hr. Kretfch- 
mer. Ge. Crell. Gr. Lazanzky, Wicepräfis 
bent bey bem f, E Gübernium in Böhmen. 
Hr. Prof. Mader. Frau b. Prohacfa. Hr. 
Ignaz Ritſchl. Hr. Prof. Seibt. Hr. Steins⸗ 
fo, Lehrer an der Normalſchule. Hr. Gr, 

Franz -— 


Franz b, Wallis Hr. Gr "yof. v. Rallig. 
Hr. Werner. | Or, Fr. Wilh, Hu Wolf, 
Prof. der allgem. Gefchidte. Hr. Wydra , 
Prof. der 9Xatbematif. Hr. Zippe, Sedant 
in Boͤhmiſch-Kamnitz. Die. E k. Univerfi 
tats bibliothef. 


Regenfpurg I Erempl. 
Hr. Vinje C. o. Cepbel. 


Ried in Öefterreich 9 Exempl. 

Hr, S. N. Gubatta, E. t. Poftmeifter. Hr. 
Simon Haaf. Hr. S. $. Haider. Hr. Fos 
feph Val. Joſch, oberófterr. Bankalift, 2 Er. 
Hr. Sig. bon Mol, f. E Sreisfommiffár. Hr- 
Ving. Rug. Dr. Gof. Wnt. v. Steinhaufer. 
Hr. Fr. Siraffer, £ k. Poftmeiftere 


Schemuig in Wiederungarn.1 rempl. 
Hr. v. Hoffinger , der U. D., und Kamerale 
Phyſikus. Ex 
| Speyer 13 rempl. | 
Srherr. t. Dalberg, Domicellar. Hr. Nefs 
tor Hutten, 1o Cr. Hr. Deterfen, Stadt 
Eonfulent, Hr. Weis. | 
Straßburg 6 Exempl. 


Hr. Hermann, ordentl. Prof. ver Welts 
weisheit, 6 Erempf. | 


*5 Trieſt 


` Teieft 4o !Erempl.- 


. Hr. v. Bremerau. Hr. Graf. Fekete, f. t 
Generals Feldwachtm., 5 Erempl. Hr. Big. 
b. Kreugenberg. Hr. Obermayer, 2 Erempl. 
Hr. t. Caumil, E E Heft. go Ungenannte. 


Troppau I Erempl. 
Frherr. v. Gaſtheim, Rittm. 


Waydhofen an der Yes e rush: 
oe Amon, 5 Sort, , 


N Warſchau 1 rempl. i 
Sr b. Kaulfus. 


Wien 353 Brempl. 


-Hre Paul t. Adamowies. Hr. Aigner. 
Hr. pe Aineth. Dr, o. Alringer , E k. Hofag. 
2 €. Hr. t. Alt, SReicbebofratbéag. 2 Gr. 
Hr. v. Anfelm ; f. f, Hauptm. u. Audit. bey 
bem Genie - Korpe. Hr. v. Anthon, fF. f. 
Hoffekr. in bem geb. Rab. Ge M. des Kate 
fers. Hr. Joſeph Arbeffer. Hr. Edl. o. Arens 
feiner. r: Urtaria. Hre o. Bader. Hes 
‘Barth , ‘Prof. der Anatonie, u. SG. M. des 
Kaifers Augenarzt, Hr. Joh. Georg Bauer, 
f. f. Wundarzt in Cdartéau. Hr. v. Baus . 
mann. Hr. Baumgarten, 9(potb. Hr. Frang 
Hedefowics b, Rumur. Hr. Georg Wdalb. v. 
Beckhen, f. f. Zruchfes und Gubern. Rath- 
Sch. v. Bender. Hr. t. Benigni, f. È 
Hofag Hr. Joſ. Berger. Dr, Bayermann ˖ 
Hr. 


Hr. von Bühler. Frl. Thevefe bon Bienen: 
fed. pr, o. Birfenftod, f. f. Hofr. Hr. 
Boͤking, Prof. der Anatomie in der EF. f. 
Milttarfchule. _ Hr. "ot. von Bohm. Hr. ve 
Bolleim. Hr. Den, GC. ton Born, f. f. 
Hofer, im Muͤnz- und Bergwefen. Gre Edle 
b. Born, gebobrue b. Montag. Frl. Marte. 
v. Born: _Hr. Fr. C. b. Born, f. k. ganbr. 
Hr. SSranidfp. , Hr. Brodmann, Mitgl des 
f. f. Nationalth. Hr. Bronner, 2 Gr. Hr. 
v. Bühn’, f. E. Hoffefr, Hr. Ludw. Caufa? 
de. Ce, Ere. Graf v. Chotet,. f. f. bobme 
(err. Hoffanzler. Fri. Julie Baroneffe v. 
Degelmann. Hr. Digged. H. Dietrih D. 
o D. Hr- Hollinger. Hr. Donat, Hanz 
delem. zu Philadelphia in Nordamerika, Hr. 
Done. Hr. v. Dürfeld, f. f. . Hoffriegsr. 
Hr. Abbe v. Edhel, Direkt. des f. f. Mes 
bal. Rab. Hr Ehrenfein, b. 21. D. Hr 
Eigner. Hr. Gpfiein, 2 Er. Hr. Abbe Vif- 
tor d'Eſte. Hr, Abbe Fr. o. Cine. Hr. 
Prof. Feder, 2 Er. Hr. bon Fillenbaum. 
Hr. Slenber. Hr. Karl Julius Friderich- 
Ce. (Gycelleng Phil. Srherr. b. Gebler, f. Ff. 
boͤhm. Gert, Hof - Vicefanzler. Hr. Karl 
"Chr. Gehring. Hr. Otto, Frherr. b. Gemmin— 
gen, 3 Gr. Hr. v. Geiffenbof. Fr. Karol. 
€. v. Greiner. „Hr. Erasm. b., Gregmiller, 
f. Reihehofr. Ug. ıı Ey. Hr. Goh. v. 
Srezmiller, f. f. Raitr. 2 Cy. Hr. Wera 
net bon Gruber. Hr. Griinwalder f. f. Res 
gitrungsr. Hr. Leop, v. Haan, f. f. Hofer, 
2 er, Hr. of. v. Habermann, f. f. Hof. 
| meb. 


med. Gräfin "yof. 6. Hadif, » Er He. 
Karl Hab. Hr. Karl Haidinger, Adj. im 
t. f. Natural. Sab. 9. v. Hammer. Hr. 
ol. Hartl, E f. Hofag. Hr. Hartmann. 
Hr. Lor. Leop. Haſchka. H. Karl Hankh , 
Prof. der polit. Wif. bey ber E ungar. unb 
poln. Garde. Hr. b. Seinfe. Hr. Chrift. 
b. Hentfhel. Hr. Hermann. Hr. Hengel. 
Hr. Leop. Hiesberger. Hr. ©. Hinkeltay. 
2 Gr Hr. b. Hippenmaner. 3 Er. Hr. 
Hoͤldt. Br. Hof. Hr. Hofmann 3 Er. Hr. 
Holzfel. Hr. Fof. t. Holgmeifter , f. E 
$joffriegér. Konip. Hr. Joh. Wilh. Fry. 
v. Hompefch. Hr. Job. Kaſp. Huber. Hr. 
Huber, Pfarrer zu Gindelburg. Frl. Elif. 
v. Humelauer. Hr. Job. Hunczowsky, Prof. 
der Chirurgie u. Sefbflabecbirurg. Hr. Karl 
Jaquet, Mitgl. beg F. f. Mationalth. Mile. 
Kath. Faguet. Mitgl. des F. £. Nationalth.. Hr- 
Prof. Jager. Hre Mar. Jacobi, f. t. Hof- 
kriegsr. Koncipiſt. Hr. b. Jacobi, f. f£. 
Hauptm. Frherr. t. Ingram , Wizefreig-- 
banptm. in Zyro. Hr. Prof. Sorbam. 3 
Gr. Hr. Joh. b. Railinger. Frhr. Y. Ges 
meny. Hr. Faf. Semper. Hr. Frang Zap, 
t. Kefaer, Gent, Lehrer der hoͤhern Maz 
tbematit. Hr. Gof. Kette. Frau Graf. Sof. 
Kinsky. Fr. o. Kirchmayer, Hr. Sof. Kif- 
ling. Hr. v. Knecht, k. f. Hoffefretär in 
dem geheimen Kabinet Sr. Maj. des Kai- 
fers. Herr Koh. Herr Major t. Moly 
Hr. Dominik Ciegf. v. Koil, E f. Rath 
und Prof. 2 Cr. Hr. e. — 2 f. 
Dis 


Hoffefretär. ©. Excell. Gr. Novohradsty v, . 


Kollowrat , Präfident der Hojfammer in 
Muͤnz- und Bergwefen. Hr. Graf Liebfleing- 
fy o. Kollowrat, f. E. Kämmerer. Fr. Unt. 
b. Koͤreſtuͤrh. Hr. Yof. Kramer. Hr. t. 
Kraus U f. Hoffriegsfefretar. ©. Erell. 
Srepbr. t. Krefel, Prafident ber f. f. geift- 


lichen Hoffommiffion. Hr. t. La Bonte, f 


Neichehoft. Agent. Hre b. Ladner, fürfll. 
` Paffau. Konfiftorialrath. Hr. Fr. v. Lang , 
t. T. Hoffekrerär. Hr. Samuel Lang. Hr. 
t. fa Grange Hr. v. Langer. Hr. o. Lebs 
jelter, f. E. Hoffe. Hr. Fon. Lehr. Hr- 
Gott. Leon Hr. Gr. o. fidptenflein. Hr. 
Lichtmanegger. Hr. Gr. o, Liqnowsky. 2 
Er. Hr. Lindemayer, Frhrr. v. Linden, É E 
Adminiftr. Rath. Fran v. Lirwald, geb. 
Steyin b. Hegelmann. Hr. b. Luz, Grof- 
Handler. H. Magg, E f. Hofjuwelier, Paz 
ter Magis. Hr. Landrath b. Mandely, Hr. 
b. Margelif, f. f. Hofre Hr. Doktor Maz 
ftalierz. Hr. Bernh. Gam. v, Matolay, E 
Reichehofr. Agent. 3 Er, Hr. Matthens. 
Hr Yon. b. Matt, E f. Rath. Hr. Maudy 
ter. Frau Baroneffe v. Maudard. Hrs 
Mayer, Apotheker. Hr. Adam Mayer Hr 
Konrad Mayer. Hr. Gof, Mayer, Prof- 
der Philofophie. Hr. e. Mayer, E t. Den, 
Hr. Sof, Mayer. 2 Cr. Hr. gieler, Dt. 
b. Mertens. b U. Sr. Hr. Karl 9Xegner. 
Hr. Karl Michaeler, Muftos an der Univers 
fitát$ = Bibliorhef. Hr. of. Freyh. v. Moz 
fer. Dr, p. Mühl, Shurfürftl, Hanngd. €es 
gas 


E 


gationsrath. Hr. Muͤkuſch, f, E Oberient. 
Hr. Müller, Mitgl. des f. f. Mationaltheat. 
Sr. Paul Mehr; Kaufm. Hr. Neumann, 
Hr. Karl v- Miebaner. Hr, Miedemayer. 
Dre Or. e. Nimtfh. 3 Er SG, Excell. Hr. 
General Gr, t. Noſtiz. Hr. Fr. - Mav. v. 
‘Orlando, f. Reichshofr. Agent. Hr. Graf 
‘Sr. Palfy v. Grbób. Hr. Fr. Paffy. 4 Gr. 
Hr Sof Pafly. 4 Er. Hr. Pafteri, E È 
Hofſekr. Hr. Sr. Lav. Pedroſſy. Hr. Mich. 
Pedroſſy. Hr. o. Delzel, Aktuar bei ber k. k. 
Hauptmauts n. Banfogefall. Adminiſtration. 
He. Sof. Pex, Kurat bei St. Peter Hre 
*Maum. Hr. Get, Pichler, E EL Hauptm 
Jr. Gottfr. b. Pilgram, fürftl. heſſendarmſt. 
io, Hr. 3gn. Böhm. Hr. v. Pollad. Hr 
Sof Poeſchl. Dr Pe Pofchinger, Sonn- 
tagspredig. aus dem Ord. bes bei. Dominik 
Hr. Sy. M. Prandfierter. Hr. Paul Prenner. 
Hr. t. Puchberg. Fre Kath. E. vd. Pathon. 
Hr. Joſ. Quarin, E f. Rath und Leidined. 
2 Gr, Frl. Cleon b. Raab. Hrs ;jof. Ve 
Raab in wonflantinopel. Hr. Joſ. t. Raag. 
Hr. J 5 Raͤtſchky, f. t, Hofkoncip. Dre 
Doft. Kechberger.. Hr. Neijenjtein. Hr. Joſ. 
“Reitter, E f. Hofag. Dr. Jof €. v. Rez 
Ger, Hre Sof. int. v. Sieger, k. E Gus 
bern. Natl u. fuͤrſtl. fchivarzenberg. gebe 
Rath. Dr, Karl Eman. v. Riegger, EL: 
Sofag. Hr. Riet. HreRofehinann, im €. f, 
geh. Hofarchiv. Hre b. Mofenthal, E f. 
Hofſekr. 5 Er Hr. o. Rottenhaufen. Hr. 
t. 3iubeborfer. Dr, Bin Salzgeber. Hr 
Graf 


Graf t. Sauer, f£. k. Kammerer und Hofr, 
gr. b. Schaden. Hr. Georg Schelz. Sr, 
Shittlersberg, fo f, Hofbuchh. Staitof. Hr, 
Schletter. Dr: o, Schmerling, Hr. Joh. Sat. 
Schmidt, Kaufm. Hr. Sob. 95. Schmuck. 
Hr. Schoyerer. Sr. v. Schwarzer, t. f. 
Soffefr. 5 Er Hr. v. Seeder. Hr, Geiger. 
Dr, Mid. Eemeleder. Hre Ant. E. b. Sey⸗ 
del, k. f, Hofkoncip. Hr. Joh. €. b. Genz 
def. Hr. €f. Siveſich, b. R. D. Hr. Ans 
gto Solymanı. Hr. Sof. t. Soͤnnenfels, 
LL Hofer. 4 Gr. Hr. Opt, E. f. Oberfi- 
wachtn. bom Generalftab, Hr. Ant. (E. b. 
Spielmann , f. f. Hofr. Fr. Jof. b. Spiele 
mann. Hr. Sof, b. Gpleny , f. fF. ungar. 
Hoffammerrath. . Hr. Etadler. Hr. Graf 
Gunbader GStahremberg. Hr. Fr. Zap. Frh. 
€. Stegnern. Hr. Cteinbeif. Hr. Joh. Zort, 
t. Steiner. Hr. Gtephanie der jing. Mitgl. 
we f. E Mationaltheat. H. t. GCtofmaper, - 
2 Er, Hr. Mar. p Stoll, b. U. S. Hr. 
auf  Gtrattmann. Hr. Son. Creer. Hr. ` 
of, Ctrefye. Hr. Gtig, Kanonik. bei St. 
Dorothe. 2 Er. Hr. Guter, ©. Greet, : 
Gottfr. Srherr. ban Swieten, Präf. ber f. £f. 
Etud. u. Genf. Hoffommiff. wie auch der EE ` 
Bibliothek. Hr. Gr. Gchwoboda. Hr. p Taf- 
fara, f. L Konful in Marofo. Hr. Terpiz 
nih, Hr. "pb, Theod. b. boten, £f E 
Ctaat&r. Koncip. €. Groe, Hr. Sof. Graf 
o Shun, F. E geheim. Kath. Sb. Erel. 
sr. Wilh. Grafinn v. Thun, geb. Graf. o. 
Ulenfeld, 4 Ere Hr. Dom. — st. b. 
rufa, 


Zefa. Hr. Trummer. Hr. Georg b. Ure 
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NB. Diejenigen Namen der H. H. Praͤnume— 

. tanten, bie bier nicht mehr abgedrudt 
werden ` foimten , werden im zweyten 
Bande nachgeholt werden. 
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Sapate 


Wie der famine Held Aeneas über Weer. auf 
die Sahrt gieng, und von einem Sturm gar 
unfanft Bergenommen , hierauf aber. von 
ber Réniginn in J ibia freundlich aufges 
nommen, unb Eöftlich bewirthet ward. 


——— 


^ 


e Gg co 
A 


C, war einmal eit großer Held, 
Der fic) Weneas nannte ` 
Aus Troja nahm er d Ferfengeld, - 
Als man die Stadt terbrannte , 
Und reifte fort mit Gad und Pad: 
Doch litt er manchen Schahernak 
Von Jupiters Rantippe. 


A2 Was 


Mas mochte wohl Frau Wunderlich 
Go wider ihn empoͤren? 

Man P 1 ann wan di 

sig Goͤttinn bet, und Géttinn jar ý - 

Genug bie Himmelstoniginn 

Trug's fauſtdick hinter'n Ohren 


Se e — ze 5 pp e dame o 


Der Apfel war's, der fie fo ſehr 
Seit Paris Zeiten mert: 

Und Ganymedes den (br Herr 
Auf paͤdagogiſch Herjte: 

Und da begieng Uenens gleich 

Bey ber Geburt den, dummen Strei, ` 
lind war — verwandt mit beyden. ` 


Drum 


Drum mußt’ er, eh er Wälfchland fab , 
Gemwaltig viel ertragen ; 
Bald mußt er fich in Afrika 
‘Mit Sturm und Liebe Ichlagen 
Bald droht’ ibm ein Rival den Tod: | 
Kurzum er hatte Tenfelsnoth, 
Den Vatifan zn grünben. Ki 





Kaum fab ibn Juno anf dem Meer, | | 
Go fprad) fie: ,, Süd auf Reifen?! 

Ihr fommt mir eben recht daher: 
Geduld, ich will euch meifen, | 


Wa ` Wag 








(*) Tantz molis erat, Romanam condere gentem, 
` L. I. v. 37. 
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Was eine Königinn vermag r 
Die ihres Mannes Hofenfad 
Und Donnerfeil regieret. m 


Cit Dep fih nach Ueolien 
Auf ihrem goldnen Wager 
Bis hin, wo igt Paris zu ſehn, 
on ihren Pfauen tragen. 
` Hier hält, menn ev nicht weber man 
test in einem großen Gad 
"Die Winde eingefperret. 


Die Gottinn war vol Freundlichkeit , 
Und ſprach: ji Mein Fieber Vetter! 


Seyd bod) fo gut, und nacht mir heut | 


in Eleines Sonnermetter. 
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Sch haffe bie Trojanerbrut, 
Darum , Herr Vetter, feyd fo gut, 
Und lehrt die Spagen fhwimuert. s 


„Zerſtreut die Flotte, hauft recht toll, - 
Sagt fie nach allen Zonen ! 

Mein fchönftes Kammermaͤdchen foll 
Heut Nacht bafür euch lohnen. 

Laßt alle Wind’ in’s Meer hinein, 

Und orgelt Hibjch mit Donner drein! 
Mein Herr Gemahl fol blizen. p — 


n Geftrenge Fran Gebieterinn , 
Fhe habt nur zu befebler . 
Doch will ih euch, wie arm ich bin. - 
An Winden, nicht verhehlen. 
U 4 Hein 


E 


Mein Aufter Hat die Lungenſucht 
Mein Eurus ift nun anf der Flucht, 


Und dient den Zeitungsfchreibern. 4 


vg Mein Nordwind, den wir ist juni Wehn 


Am beſten brauchen koͤnnten, 
gft athemlos: ich lieh ihn den 
Berlinerrezenſenten 
Die machten ihn zum Hektikus: 
Dod) wird ihn bald ihr Ueberfluß 
Un Eſelmilch kuriren. o 


u Sogar den Zephyr haben mir 

Die Dichter weggenonmen 
Allein die Schifferrotte hier 

Soll drum mir nicht entkommen. 


Gebt 


Gebt nur auf enern Sopfous Wht, 
Und dann bergeBt nicht, auf bie Nacht 
Mir auch fein Wort zu halten. ,, ` 


Aeol erófftiete ben Gad: | 
-Pog Blig, das mar ein Saufen! 

So werden bis zum jünaften. Tag 
Die Winde nimmer branfen. 

Die einen bliefen Wolfen her, | 

Die andern legten au dem Meer 
Sich auf den Bauch, und blieſen. 


| 
Wie fiedend Waſſer fprubelte | 
Das Meer in feinem Keffel, 
Und in den Schiffen. tummelte e 
Gid jeder auf bom Eeffel, | 
265 ` Der 


Io 


Der eine machte Rew und Leid, 
Der andre fluchte, mie ein Heid, 
Der dritte Tief an’s Ruder- 


Die Schiſſe flogen ber und bin, 
Es brachen Tan und Stangen, 
Die ganze Himmelskuppel ſchien 
Kohlrabenſchwarz umhangen. 
Aeol vermehrte noch den Graus, 
Und putzte 's Licht am Himmel ans: 
Da fab fein Menfch den andern. 


“Der Sturm erhob fid) immer mehr 
Mit jedem Augenblide: 
Die Blige ſchnitten freu und queer 


Das Sitmament in Gtüde, 
| Her 


ri 


Der Donner gieng ohn’ Unterlaß 
Bald im Distant und bald im BaF, 
Der Wind affonıpagnirte. ` ` 


\ 


Aeneas forie und zitterte 
Un Hånden und an Süffen : 
n D hate ich doch, mie andere ' 
au Haus in’s Grag gebiffen ! 
€» aber muß id) armer Bandy 
Vielleicht in einem Wallfiſchbauch 
Mein Heldenleben enden. ,, 


u D war’ ich doch 1 0 Sarpedon ! 
Bey dir im Himmel oben, 
Eo wär’ ich doch des Sterbene fhon 
Auf immer überboben ! y 
E Nachdem 


I2 


Nachdem er viel fold) Zeug geſchwaͤtzt, 
fherfobt" er noch zu guter Legt 
Eich heimlicy nach Loretto. - 


Indeſſen giengs im Sturmgebent ` 
Den Sciffern miferabel; ` 
Ein Schiff verlor den Hintertheil » 
Das andere den Gehnabel,. ` 
Und fefb(t Aeneens Orlogſchiff 
Sah man, fo wie der Sturmwind pfiffi e 
Auf Wogenfpigen tanzen. 


Ein Theil der Schiffe fcheiterte, 
Und hieng gefpieht auf Klippen, 
Den anderen zerfchmetterte ` 
Gin Wellenfchlag die Rippen: 
Hier 


Hier ſchwammen Hofen , ba: ein Rof, 
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Dort hielt ein Schwimmer einen Blok 


Inbruͤnſtig inä Armen. 9 


Onteffen bat Neptun wieiwohl 


Sehr ſpaͤt, den Spuck vernonimen: ` 


E... 


Er ward dariiber teufelétoll ,^ = 
Und ließ die Winde kommen. ^ 


asi: 


n Vermafedeptes' Lumpenpad °° 


Rief er, una! diefen Schabernaf 


Coll euer Here mir büffen "^ ^ - 


u Sagt ihm, dem Bundertjährigen 
Windheutel ser foll gehen, 

Sonſt Taf’ ich-feinem windigen 

~~ Bend dag Maul veynaͤhen. 
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Sorwahr id) Engelander. bin, 


Ich Halte Wort} Nun moͤgt ihr, den — 


Still, Wellen, (til! — ihr Schurken! u 


Drauf flieg er ints Pierutſch hinein, - 


Und ebnete bie Wellen: C9), .— 
Bald pflegte fid) der Gonnenichein... 
Auch wieder, einzuſtellen. «.. 
Def ward Aeneas herzlich froh, 
Und gieng in dulci Jubilo PITE 


Jn £ybien,bor Anker. 


` Ki a ..« 
"abé iaj a Pen 


Se D D H re 
DH i$) t4, ia + 4 sagė 5 
i 
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Qui "3 : 


Oh Atque rotis formi "levibus perlabitur un-, 


dase L. I v. 151. 
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Die Helden famen Hier ong Land ENT 
Wie bie getauften Mänfe: | | 
Cie machten Feuer an bem Strand, 
Und fabu nad) Trank und Speife 
Gie thaten bier, als mie zu Haus: 
Cie sogen ihre Hemden auga. o, 


und hiengen fie gum Feuer. 


j 


dÉ 


: tt änt - 
Drauf gieng Aeneas. in ben Wald 


HU: 7840 xa. 

unb (hob gan Duzend Hafen, c) 

Und Meter Braten flite bald a.: 
Mit Wohlgeruch die Naſen. 


— mm — — — — — — — — — 





nodu e te AIS: el. As 
(9 — — — — tres littore cervos 
rofpicit errantes &c. L. I. v. 188. feq. 
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fatim war nun auf dem weichen Grag 


Der Tif zum Mahl gededt , fo fraß 
Ein Haſenfuß den andern." " 


P " , " P ? 3 
"NOT, ` tr $ 
r £* $ .? 


Ch. noch das Mahl eit Ende nahm, 
Gieng Punſch heruni im Kreiſe, 
Und als es zur Geſundheit Fam, 
Gang jeder diefe Weife : 
4 G6 lebe Muth und: Tapferkeit!” © 


Stoßt an: es tbey wer fid) bent os © 


Sm Meere — todt géfofen t 7 7 


S «ty teers k A 
said h tG Alias: yes E er 


Herr 60$ faf — falva venia — 
e eben Pit und munter 
Auf feinem Leibſtuhl, und da fab. 
B Gr anf die Welt herunter E ` 


qu ce; 4 sw 


Denn 


Denn das mar forder Augenblid, 
An bem er mit ber Menfchen Grid 
Cid) abzugeben pflegte. 


Kran Nenus fam, und machte da 
Dem Donnerer: Vifite ; 

Denn da verfagte der Papa 
Shr niemals eine Bitte. — 

n Sd), Herr Papa! „ fo Peng fie an, 

n Wag hat mein Sohn euch denn gethan, 
Daß ihr fo fehr ihn bubelt ? " 


` 


„Er foll, nicht wahr , ich mert: eg wohl, 
Stalien nicht finden ? 
Derfpracht ihe mir nicht felbft , er foll 
+. Noch Roms Triregnum gründen ? 
B | Und 


Y7 


ı8 
Und weil ihr da des Leibes pflegt, 
Geht euer Weibchen ber, und nedf 


Mir meinen armen Jungen. ,, 
^ 


‚Der Alte ſchnitt ein Bodsgeficht , C) 
Und fü&C ihr fanft bie Wange: 

n Mein Kind, bekuͤmmre dich nur nicht , 
Mir iff für ihn nicht bange : 

Wird nicht dein Sohn der Urpapa 

Der Datarie und Euria, 
Eo heiß mich einen Schlingel! se 


" Und 


gëlteg re ISLET ED 





—— — — — 


(* Olli fubridens &c. L. I. v. 258. 
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n Und daß du fo gerade Hier 

Mich trafft, foll dich nicht renens 
Sch will auf meinem Dreyfuß dir 

Ein Bischen prophezeyen: | 
Gieb Wet! — Für’s erfte baut dein Sohn ` 
Sn Latium fid) einen Thron, 

Und fliftet die Lateiner. p 


n Hierauf fómmt Romulus, and ben 
. Wird cine Wolfinn fäugen , 
Drum wird er einen mächtigen 
Inſtinkt zum Rauben zeigen. 
Das wird ein Kerl nach meinem Gg, 
Der fdjiebt bie halbe Welt in Cad, — ` 
Und ſchenkt fie (einen Roͤmern. r 
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u Nach diefem wird en Reich entftehn y 
Das hat nicht Weib, noch Kinder, — 
Und dennoch wird die Welt es ſehn, 
| Eg dauert drum nicht minder. > 
Ja, was noch weit unglaublicher , 
€? wird fih, wie das Sternenheer 
Um Firmament, vermehren. py 


« Auch dief Reich (aft die Herrſchbegier 
Dann mächtig bey den Ohren; . ^ 
Den Römern, Kind, ich fag’ es bir, 
Iſt's Herrfchen aangeboren. ` 
Und fo bon einem Weltchen fid) 
Sefürchtet fen , i — Doble mid) 
Der Teufel! — gar nicht übel. s 


CIE ey 


u Der 


CH? 


ou Der alfo diefes Reich regiert, . 
Wird febr die Welt furanjen : 
Ein jeder ftemnie König wird 
. Mad feiner Pfeife tanzen. 
Er Halt von andrer Leute Geld 
Ein großes Kriegsheer, und bie Melt 
&üft ihm. dafür den Stiefel. ,, 


rp Er Kann mit feiner rechten Hand 
Die größten Wunder wirken, ` 

Grobert das gelobte Land, 
Und maffakrirt die Türken. 

Mie einen Upfel tbeift er dir 

Die halbe Welt — fchenft biefen bier , 
Und jenem da bie Hälfte „ 
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n Ihn werden BSlker auf ben. Knie'n 
Wie einen Gott verehren ; 

Shut’ einer nicht „fo wird er ihn 
Durch Feuer Mores: febrer. 

Auch trägt er einen groferu Hut 

UIS id) , unb blitzt fogar. — doch thut 
Sein Bligen wenig Schaden. „ 


vu Xa einer foll fogar einmal A» 


Cin Rindlein profveiren; _ 
Das foll von unferm Seldmarfchall, 
Herrn Mars, den Namen führen. > 


Es 





TTT Se ee — — — — — 


DI — —— —— —— Regina Sacerdos 
. Marte gravis —— partu dabit — prolem 
L. I. v. 277. feq. 


= 3 


€? fáfit mich zwar Virgilius 
Das prophezey'n: allein man muß 
Dem Naren. nicht alles glauben, p 


n Weil mum die Melt gewohnt fion ift, 
Von Rom zu dependiren, 
Co wird, fo fang man Füße füRt, 
Dieß Reich nicht erfpiriren. 
Der Romer Perrichinche — fur; und gut — 
Steckt nun einmal in ihrem Blut. 
So lef’ ich in den Sternen y — 


„Was deinem Cobre heut gefcbab , 
Goll nicht mehr arribiven ; 
Er foll fih ist in Afrika , 
Ein Bischen divertiren. TM 
Ba. Merfur 
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Merkur ! geh nach Karthago hin, 
Und fag’: Syd) [af der KRoniginn 
Den Mann rekommandiren. ,, — 


Indeſſen gieng Aeneas fehr 
Bekuͤmmert långt dem Meere, 
Und fuchte febnfid) Jemand , der 
| Ihm fagte, wo er ware ? | 
Denn Lybien faf er noch nie, * 
Und auch in ber Geographie 
Mar er nicht febr bewandert. 


Da fam ihm eine budlichte 
Zigeunerinn entgegen ı 
Die fal ihn an, und lächelte, 


Und rief: ,, Viel Gli und Gegen! 


Ey t 
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Gp, gebt doch ener Pfötchen ber! 
Um einen lichten Grofchen , Serv, 
Gag’ ich end) Wunderdinge. u 


Der fromme Ritter glaubte noch 
An Heren und dergleichen ; 
Drum fragt’ er nur, ohn’ ihr jedoch 
Die flahe Hand zu reichen: 
sy Sagt mir , wie heißt die Gegend hier? ` 
Giebt’s etwa Menfchenfreffer hier ? 
Sind Griechen in der Mahe ? y, 


i 


sí Das Land, fprach fie, heißt Lybia. 
Die fdjónffe aller Granen — | 
fft jid) in beier Gegend da 
Ein hübfches Staͤdtchen bauen. | 
D5 | Gig 
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Sie iff ein Weib, mie Milch und Blut, 
Und euersgfeichen herzlich gut — 
Auch nod) dazu igt 2Gitttoe. u 


~ 


n Uns Geig erſchlug ihr Bruder ihe 
Den bielgeliebten Gatten : 
Sie ſtahl ibm all fein Geld dafür, 
Und wußte fid) zu rathen. 
Won biefem Gelde Faufte fie 
iDieB Ländchen fi. — Sod) fagt mir, wie 
, Kommt ibt hieher ? Wer feyd ihr? n 


„Ich Bin, fprach er, ber fromme Held 
Aeneas, euch zu dienen, | 
Uniiberwindlich in dem Feld, 
Und Hinter den Gardinen; 
Un 


27° 
Am ganzen Himmelsfirmament - 
St nicht ein Stern, der mich nicht fennt , 
Und meine Heldeuthaten. ,, C) 


n Wir überftanden Sturm und Grang: 
Mun ijf die Noth noch größer ; 

Der Num und Zwiebad gieng uns as, 
Und Teer find unfre Gaffer. J 

Von zwanzig Schiffen blieben mir 

Nur ſieben, und auch dieſen hier 

Thut'e Moth, fie auszuflicken. mr 


"i Dort 





Dd 


(') Sum pius Aeneas —— | — ^ —— 
— —— fama fuper æthera notus. 
; L. 1. Vv. 282. 
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vu Dort in Karthago wir ft bu ,. fprad 
Die Alte, fürftlih leben, ` 
Gel) ist nur deiner Safe nach, (*) 
| Go wird fid) alles geben. p 
Sprach's, und erhob fid) in die Luft. 
Aeneas roch Lavendelduft, 
Und fannte feine Mutter. 


Er ſtutzt' und es verdroß ihn ſchier, 
Daß man ihn fo veriret: ` 
Doch Hatt’ ihn die Mama dafıır 
Fn Nebel einballirer. 


Der 








CF) —— — qQua te ducit via, dirige greffum, 
j L: I. v. 405. 
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Der Nebel war zwar ziemlich duͤnn, 
Dod fónnten unfre. Damen ibn. 
Zum Halstuch ſchwerlich branchen; 


Denn hinein fah man feinen Stich, 
Dod Heraus-defto beffer. 

Sn diefer Ruͤſtung wagte fic) 
Nun unfer Cifenfreffer 

Bis mitten in die Stadt hinein, 

Und nahm den Bau in Ungenfchein, 
Den man fo eben führte 


"Die einen gruben Brunnen aus, d 
Die andern bauten Etälle, ` 

Hier baute man ein Opernhaus, 
Dort eine Hoffapelle : 


go 


Da wurden Brüden aufgeführt, 
Und Nepomufe drauf poftirt, - 
: Dort fab man einen Pranger. 


Hier fand ein Nathhaus funkelten — 
Bis auf bie Rathsherrn — fertig, 
Dort war der Thurm ber Domprobftey 
Noch feines Knopfs gewärtig : 
Hier baute man ein Findelhaus, 
Da grub man einen Seller aus 
Und baute drauf — ein Kloſter. 


Dod ein Kaffeehaus in der Nah’ 
Lieb unfern Mann nicht weiter : 
Cr gieng hinein , trank Milchkaffee, — 
Und fae den Reichspoftreiter. i 
Aeneens 


2t 


Heneens Flucht aus Trojens Glut, 
Sein Sturm , fein Schiffbruch und fein Muth, 
Stand alles ſchon darinnen, | 


Drauf gieng er in die Nefidenz, 
Die Sürftinn zu: begaffen. 
Gier gab igt eben Audienz , 
Und batte tief zu fchaffen. 
Er gudte lange nach iby bin ' 
Und dachte fih in feinem Einn: 
Mein Seel’! ein Weib zum Freffer, 


Auf einmal fam ein Trupp Derbep, 
^ Boll Mift bie an die Ohren: 
€s mar Aeneens Klerifey, 
Die er im Sturm verloren. 
Die 
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Die warfen bor der Firftinn Thron 

Sid hin, unb baten um Pardon. |. 
Und Hol; für ihre Schiffe. 


u D Ksniginn!.,, fo fehrien fie bier ` ` 


Aus einem Mund zufammen: 
vu Dergieb uns Fremdlingen , daß mir 
Un dein Geftade fchwammen, 
Und fieheft du nicht gern uns hier, ` 


Co nimm den Sturmmwind ber dafür,.. ` 


Der uns hieher verſchlagen. p 


d 


u Als unfre Schiffe. mit.dem Steiß 
Auf einer Gandbanf fallen, 
Hat ung Aeneas — Gott verzeih’s 
' Dem Schlingel! —.figen laffen. - 


Mir 


33 

Mir bitten bid), erbóre ung! | 

Befiehl uns, was du willſt, wir thun’g, 
Mur faf ung nicht verhungern ! ,, 


Frau Dido ſprach: ,, Es gieng end) ſchwer, 
Die Augen gehn mir úber : 
Alein wo ift denn euer Herr ?. 
Der wire mir noch Tieber. ,, 
w Da iff ec! — forie nun mit Gewalt 
Aeneas, bafi das Spe hallt, 
Und fprang aus feinem Nebel 


Er war auf einmal munderfebön ; 
Mama tvuft ibn zu zieren: 
Cie ließ bon ihren Grazien 
Ihn kurz vorher frifieren. 
G Cie 
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Sie gab ihm einen Anftrich mit, (5 
Und ihr Gemahl, der Mefferichmied., 
Mußt' ihn vorher barbieren. 


Run mar ein Jubel überall: 
Man brüdte fid) die Hände, x 
Schnitt Komplimente in dem Goal, — 
Der Jammer hatt’ ein Gade. — 
Wer da war, blieb fogleih im Echloß: 
Dem Schiffsvolk fchikte Dido, blog — ^ > 
Zum Fruͤhſtuͤck, hundert Ochfen. 


. Nun 








— — — — — 





(*) —— — — namque ipfa decoram 
Cefariem nato genitrix , lumenque juvente 
Purpureum & letos oculis afflarat honores. 

L. T. v. 593- feq. 


Mun fie Aeneas von dem Schiff 
Auch die Gefcbenfe tommen, 
Die er , ale er qué Troja Tief, 
Zie Vorficht mitgenommen : 
Den Unterrod der Helena ı 
Den Schmud der alten Sefuba , 
Nebft ihren Augenglaͤſern. 


a 


Doch während in dem Schloffe ſchon 
Die Bratenwender ſchwirren, 
Cann Genus drauf, für ihren: Sohn 
Der Fürftinn Herz zu firren ; S 
Denn ein Weib traut dem andern nie, 
Und auf Weneens Galantrie `. 
War fib nicht zu verlaffen. 


96 


Sie gieng jum ‘Umor hin, und ſprach: 

„ Mein lieber Sohn Kupido ı 
Gieh deiner Mutter Bitten nah, 

Und Eappre- mir die Dido. ^" 
Dein Bruder iff ein Dummer Hams , 
Zu ungefchift, mr eine Gans — 

Dn fie verliebt zu machen. — 


Du gehſt ist als Askan mé Ei ` 


Zu ihr mit den Geſchenken. 


Laͤßt fie dich reiten auf dem Schoos, | 


So Hite dich vor Nänfen : 
Wenn fie dich aber herzt und kuͤßt, 
Go jag’ ihr, wie's gebräuchlich ift, 


Den Liebspfeil durch die Gurgel "^ 


Damit 


Damit mir aber nicht Astan. WERE 
Sierbirbt den ‚ganzen Handel, ` 

Geb’ ich ihm Opium, bier Gran, > 
Sn einem: Zuderfandel, — 

Und nehm’ (bm feine Kleider alf : 

Dann trägft du, Kind, zum. erjtenmal 
In deinem Leben. Hofer. un; 


Beil Amorn nun nichts lieber war r 
Uls Herzen zu erfchnappen , 

Go ließ er gfeid) fein Fluͤgelpaar 
Sich auf den Rücken pappen, 

Zog auf der Stelle vom Askan 

Rock, Kamiſol und Hoſen an, 
Und eilte nach Karthago. 


€ 3 


Er, 
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Er febteppte bie Gefchenke bin 
Bis in den Gaal: da faffen 
Aeneas und bie Königinn 
Schon bey dem Tiſch, und affen, — 
Das war ein Mahl! Go eines Hat 
Kein infulirter. Reichepralat , 
Co lang man. (Bt: gegeben ; 


Denn man verſchrieb das Zugemuͤs 
Durch reitende Staffetten, 

Ragouts und Saucen aus Paris, 
Nebſt Zwergen in Paſteten. 

Das Rindfleiſch war aus Ungarn da, 

Die Voͤgel aus Amerika, 
Aus Lappland das Gefrorne. 


f ` i 


Meers 
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Merrfpinnen , Karpfen aus der Theiß, 

Forellen faum zu melen , 
Granelli, von ber Pfanne beif , 

Aeneeng Lieb (tes Sreffen. 
Ein ganzer Ochs war ’s Tafelftid, ^ ^ 
Der Spargel, wie mein Urm fo did, 

Und Wuftern, groß — wie Zeller. 


Jud Kirfchen, Ananas fogar , 
Und Erdbeer’ im Burgunder, 
Und dann die Torte — ja die war 
Der Kochkunft größtes Wunder : 
Gie präfentirte Trojens Brand, 
Und oben auf ben Flammen ftand 


Aeneas — ganz bon Butter. 


e. 2 d 
D 
D a 


€ 4 Und 
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Und o der Wein! da waffert mir 
Der Zahn, wenn ich dran denke: 
&ofaper, Kapwein, Malvafrer 
Stand maaßweis auf der Schenke, 
Musfat und Dfner noch viel mehr: 
Mit unferm Sechsundbierziger 
Wuſch man fid) nur die Hände. 


Pog Sapperment! bald hätt’ id) He 
Den Wein , der bey dem Effen 

Den Helden allen, und auch mir 
Der liebjte war, vergeffen ! 

Champagner! o den fahn wir faum , 

Go foffer wir, daß uns ber Schaum 
Um Barte noch monffirte. 


AL 

Nun fam Adfan Die Königin . 

Erblidte faum den Knaben, ` 
Go wollte fie bor allen ihm 

Auf ihrem Scoofe haben ` 
„ Ein allferliebfter: Eleiner Dieb! 
Komm her Askanchen! ! haft mich Tieb? 

SEI adj, ein Kind zum Steffen! a ` 


Frau Dido fonnte gar nicht fatt ^ ` 
Sich an dem ungen füffen -- . 
Doch adj , was fie am Sohn ist that,. 
Wird fie am Water büffen. - 

Beym erſten Kufe von Askan 
Da trollte ſchon ihr feger Mann.. 
Sich fort aus ihrem Herzeu. 


G5 Beym 
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Beym zweyten Suf fiel (don ihr Bld 
Auf ihren neuen Geer , 

Beym dritten wollt’ er noch zurüd, 
Beym vierten blieb. er feden. 

Beym fünften , fechften ; fiebenten 

War's um ihr armes Herz geſchehn: 
Es flug ibt, daß man’s hörte, 


Selbſt alle die Geſchenke fab - 

Gie faum, die bor ihr lagen: 
Den Schmud der alten Hefuba, 

Schon ziemlich abgetragen, 
Den Unterrock der Helena, 
Zerloͤchert, wie die Rudera 

Bon einer Feldſtandarte. 


Asfan 


Askan fraß nun in^ einen "egi | 
Nichts: als Studentenfutter r 
gran Dido ſtrich ihm Schnepfendred 

Auf's Zuderbrod, wie Butter, 
‘Und nach geftilltem Appetit, . 
Nahm er Dragant , und warf damit 

Herum nach allen Gaͤſten. 


Nachdem (tc) bie Schmarotzer voll 
Gefreffen vum ` Zerfpringen, ` 

Befahl die Réniginn, man fol ` ` 
She einen Tummler bringen, 

Und diefen Tummler fuͤllte fie 

Bis oben an, und bob mit Müh' 
Ihn ſchweppernd in die Ashe 
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a GE leb’ Aeneas ! rief fie ans, 
Und wer ibn Debt, nicht minder! 
Zevs fegne fein erlanchtes Haus, — 
Und geb ihm viele Kinder! „ 
Bey Pauden und Trompetenſchall 
statt fie belt mádjtigen Pokal 
Rein aus bey einem Tropfen. 


"a H 


Das Mahl nahm nun, wie jedes Ding 
Auf diefer Welt, ein Ende. 

Man wifchte fich das Maul, und gieng, 
lind wufch fic) dann die Hände, 

Aeneas fak zum Cpie(tifc. hin. ^ 

‚und fpielte mit der Königinn 
Mariage um einen Kreuzer. 


Deg 
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Des Abends ward das Zrauerfpiel 
Othello anfgeführet. PE 

Als ſich der Held erftach und fiel, 
Ward graulih applandiret, 

Und weil fein Tod fo rührend. war, 

So mufte fih der arme Narr. ` 


Ein Paarmat nod) erfiechen, ` ` 


Indeß ward mit Provencerol 
Die Stade illuminiret, 

Und auf bee Roniginn Befehl: 
Ym Tanzſaal mufizirer. 

Man tanzte fich bald matt und heiß, 

lind feste fid) darauf.im Kreis 
Serum ; and fpielte Pfaͤnder. 


ES Mas 
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Man war bergtiügt: die Fuͤrſtinn bloß 
Sanh dran Fein Wohlbehagen, 
Sie faf Weneen auf dem Coo, ` m 
Und fegt ihm hundert Fragen: 
Wie biel Trojanern das Genf 
Achilles brach? wie Tang und did 
Sein Speer war ? (*) und dergleichen. 


Doch den Aeneas Inftete 

Nach Pfandern und nach Kuͤſſen. 

Er fpielte mit: allein, o web ! 
Wie bitter mußt’ ees bigen! ` 


A 


Nicht 





(*) — — quantus Achilles 2 
L. I. v. 756. 


Nicht fang, fo hieß e$ : yy Mem biet Pfand 
Gehört , der foll ung Trojens Brand 
Der Lange nach erzählen. e 


B 


Zwey⸗ 
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Wie der fromme Seld Aeneas der Roͤniginn 
Dido und ihrem Sofgefind die Abens 
thener feiner legten Wacht in Troja und. 
die Zerftörung Siefer weltberahmten Stadt 
gar ruhrend und umftändlich erzählt. 





A rothdamaſtnen Armſtuhl ſprach 
Aeneas nun. mit Gahnen : 
rfantitm | (*) faft das Ding mir nad, 
Es fojtet mid) nur Thrdnen. 
Dod) alles fpigte fon das Ohr: A 
Grau Dido warf bie Naf’ empor M | 
Und {chien faft ungehalten, ` 
| $2 Was 








A Infandum, Regina, jubes renovare dolorem, 
4Eneid, L. IT, v, 3* 


$508 wollt er thun? Er mußte wohl 
Den Schlaf vom Ang frd) reiben: 

Er nahm pwo Prifen Spaniol, 

Sich 's 9tiden zu vertreiben : 

' Drauf raͤuſpert' er fic) dreymal, faut 

Ein wenig nad) , und legte dan 


Sein Heldenmaul in Falten, 


u Die Griechen hielten un umfchanät, | 
Zehn volle Jahe’ und brüber: | 

Allein wo man Kartätfchen pflanzt ' E 
Da fegt es Nafenftieber. | 

Dieß Toten den Griechen nun Fein Sopaß, 

Denn — unter uns — fte hielten mwas 
2tuf unverfengte Hafen. 


Mit 


Mit fangen Nafen wären fie 
Auch ficher abgezogen , 
| Hat? ung nicht Gatanas durch fie 
Zu guter Lest betrogen : 
Der gab ber Brut ein Kniffehen ein, 
Ete thaten’s , ſchifften flugs fid ein, . 
Und ſchoſſen Retirade. 


Auf einmal war's wie ausgekehrt 
Im Lager: doch ſie lieſſen 
Zuid ein ungeheures Pferd 
Mit Rädern an den Fuͤſſen. 
Sankt Chriftorh felbft, fo groß er war, 
Hatt’ ohne Ruptionsgefahr l 
Den Gaul euch nicht geritten. 


S 3 Der 


s4 ` : 

Der Band bed Roſſes ſchreckte ba 
Uns feiner Größe wegen ; 

es war das Heidelberger Fah 
Cin Fingerhut dagegen , 

Und in dem Bauch — 0 Jemine ! 

Da [ageneeud) mie fringe 


4 


Zehntanfend Mann beyſammen. 


Doch um das rechte Konterfee ` 
on diefem Rof zu wiffen , 
Go denkt, bie Arche Moe feh 
Nor euch — bod) auf vier Füffen: 
Gebt à proportion dem Thier 
Mod Kopf und Schwanz , fo febet ihr 
Das Monftrum in natura. - 


Yn 





| 55 

In Wien, heißt's, ift man kurios: 

jn Troja war's noch drüber! 
Sie liefen hin zum Wunderroß, 

Als hätten fie das Fieber. 
Da gab’s Dormenfen, Sapudon ; 
Und Hüte.a la Washington E M 

Zu Taufenden zu fehen. E 


Man gudte fid) bie Uugen matt, UE 
und hatte viel zu klaffen: 
Allein wie's geht, der Poͤbel hat 
Mur Augen zum Begaifen , — 
Er fieht oft, mie Herr Wieland ſpricht, 
Den Wald vor lauter Baumert nicht: 
So gieng's auch den Trojanern. 
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Die Politifet tbaten Breit, 
Und machten tauſend Gloſſen, 

Doch hatten alle meileuweit 
Das Ziel vorbeygeſchoſſen. 

Zwar rief ein Kaͤſtenbraterweib: (*) 

nw Das op bat Schurken in dem Leib! „ 
Doc die ward auggepfiffen. | 


Und eh ſich's nur ein Menfch terfab, 
Da war, uns zu belebten, ` 
Ein Eremit aus Argos ba, ` 
Der bat, man mide ihn Hören! 


Doch 





(*) Tunc etiam fatis aperit Caffandra futuris 
Ora, —— — — L, II. v. 246. feq. l 
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Doch macht’ era wie bie Redner all; 
Denn er begann pen Evens Fall, — 
Um auf das Pferd zu Bommen, ` 


ec Das Pferd, fo fchwur er, Haben mir ; 
Ex Voto machen laffen, 

Und Haben’s Sankt Georgen biet 
Bu Ehren binterfaffen. 

eh dem, der bran zum Suͤnder wird? 

Es ift geweiht und angerührt 
Un Eantt Georgens Simmel. wp 


e 


Und alg noch bie und da ein Ohr 
Unüberzeugt geblieben , 
So wieg er die Anthentjf vor. 
Auf biefer ffanb gefchrieben : 
$5 u Wen 
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Wen unfer Wort nicht uͤberfuͤhrt, 
Der f anathematifirt ! 


Denn wir find infallibel. 


$ 


Und ale um unfer Ohr herum 
Zwo Fledermaͤuſe ſchwirrten, (5) 

Da war kein Menſch ſo blind und dumm, 
Den ſie nicht uͤberfuͤhrten, i 

Und alles frie: — Mirakulum! 

Der Schimmel ut ein Seifigtbum, ` 
faft in die Stadt ibn bringen ! 


ee 





—— — —— — —— e —— — — — — — — — — — 


(*) Ecce autem gemini —— — — 
— — iimmeníis orbib.'s angues &c. 


L. Il, v. 2535. feq. 


D 
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Es hieß: man. wird dem heil’gen Zbier ` 
Die Mauer öffnen muͤſſen. 
Slugs waren zwo Karthaunen Hier , 
Um Brefche drein zu fchieffen. 
Dem Schuspatron indeffen ward 
Von unfrer lieben “Jugend zart 
Gin Hymnus abgefungen, 


Nach diefem nun belegte man 
Den Gaul mit vielen Gtriden: . 
Bom Troja fpannte fich daran, 
Ihn oon dem Fle? zu rüden. 
Die Mädchen waren auch nicht fant, 
Und jede band dem Wundergaul 
bt Strumpfband um die Fuͤſſe. Xx ' 


Und 
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Und faum war mit bem Heiligen Rof 
Der Zug nun angegangen , 
Go feurte man bie Stride los, 
unb alle Gloden Flanges. 
Co ward der neue Schutzpatron 
Sn feyrlicher Prozeffion 
In Troja einquartitet. 


{ 


Dem Gaul zu Ehren ward fortan | 
„ ein Hochamt abgefungen: . 
Zur Chrenpredigt hatte man 
Herrn Paftor Gog gedungen, 
Drey Stunden nach der Predigt fand 
Man Trojens ſaͤmmtlichen Verfiand | 
Cut. Rebenfaft ertrunfen. 


Indeſſen 


1 


Synbeffen ST bie Sonne ftill 
yn unfetm Golfo unter. 
Ein jeder ſchnarchte, wo er fiel: 

Der Pfaffe nur blieb munter, 
Zwar fof der Kerl, als wie ein Leu, 
Doch tranf er unfre erifen 

Eh , als fib felbft, zu Boden. 


Kaum ward der fchlane € duft gemabr ' 
Daf nun ganz Troja fchnariher 

Go nahm er euch dief Tempo wahr, 
Und fchlich zu feiner Urche: 

Die zapft' er , mie ein Weinfaß, an, 

Und fieh! ein Strom von Helden rann 
Heraus aus ihrem Banche, 
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Die andern waren auch parat, 
Die fid) verfrochen Hatten, 

Und nun war ihnen unfre Stade | 
Ein rechter Gonntagsbraten. 

Cie maffafrirten Mann für Mann, 


Die Wade mußt’ am eríten bran , 
Sie fuhr im Rauſch — zum Teufel. 


a? 


Go eben hatt’ ich den Achill — 
Dm Traume — überwunden, 
Da wedte mich das Mordgebriill 
Bon diefen Fleiſcherhunden. 
Ich gieng zum Fenſter = Heil’ger Gott! 
Da fal ich nichts, als Mord und Tod, | 
lind Ctabt und Schloß in Flaumen. 


Wie 


Wie Jhro Majeftätrgefehn, — 
Aber fie oft. Floͤhe fiengen , 
Dak ganze Slohfamilien | 
Aus jeder Falte fpringen , 
lind aͤngſtlich Hipfen bin und ber, 
Co flohen tor bem Mordgewehr 
Der Griechen bie Trojaner. 


Dieß ſehn, und riséraps mar ich aud 
In meiner blanfen Stiftung. 

20 lief hinunter in ben Rauch, 
Zu hemmen bie Verwuͤſtung: 

Doch als ich unten mich beſah, 

Potz Element! wie ward mir bat 
Ich batte Feine Hofen. 


Der 
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Der Muth fedt nicht im Hofenfad, ` 
Dacht ich , und bieb zufammen, & | 

Und warf bald da, bald:dort ein pad 
WArgiver in die ‚Sammer. d 

Bald wiefen alle mir ben Steiß, 

Und flohn wie Hafen beerdenweis ` 
Vor meinem Damaszener. — 


Macht ein Narr zehn, fo macht int Krieg 
Gin braver Kerl oft zwanzig. 
Bald hauften Trojer fih um mich: 
Allein das Blättcheh wand fid. 
Ein Kniff perdarb’é und, ber mar dumm: 
Wir taufchten nnee Helme um | 
| Mit griech’fchen Boͤckelhauben. 


Wir padten zwar, alg mie ein Hund, 
Der 9Xánf' und Ratten beutelt: 

Wein das Kniffchen ward ur Stund' 
Uns jammerlich vereitelt! | 

Denn mancher volle S'ammertopf 

Slog uns als Griechen auf den Kopf; 
Das flank ganz beftialifch ! 


Die Feind’ erfannten auch fortan 
Uns aus ben Rippenftöffen, 
Sie madten Front bey Zaufend Wann, 
Uns auf dem Kraut zu freen: 
Niel Hunde find des Hafen Tod, 
Dach”. ih , und macht’ in otek Noth 
Mich eilig aus dem Staube. 


&. | Doch 
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Dod ba ich, Schwigend dutch und durch, 
Mein Hemd zu wechfeln laufe, +» 

Da fomm’ ich, ad , beym Thor der Burg 
Vom Regen in die Sraufe. 

Hier fab man’ erft der Feinde Wuth, 

Sd. mußte im Trojanerbluc 
Bis übern Rnochel waten, 


Eg ftraubte fich mein Heldenhaar 

Des Morde unb Greuels wegen; ^ 
Der Kindermord zu Bethlem war 

Ein Fratzenſpiel dagegen. 
Ganz tuͤrkiſch metzgerte man hier 
Hatſchier und CMufer und Portier, 


Und was man fand, zuſammen. 


Man 
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Man legte nun auch Hand au's Thor: 
Doch hatt’ es gute Schlöffen 

‚ Bor allen drang Held Phrrhus vor = 
Der größte Eifenfeeffer 

Nach feinem Vater (*) und nach mir — 

Gein ungeheurer Speer war feier 
Go groß, als wie ein Maftbaum, 


‘Die ſchwarze Stüffung det? ein Schopf 
Von kohlpechſchwarzen Federn, 

Die Augen brannten ihm im Kopf, 
Gleich zweyen Feuerraͤdern, 


E: Kurz, 


. (5 Dem Achill. 
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Sur: fab man recht genau ihn any 
So glich er eiugm Anerhahn 
Als wie ein Ey dem andern. 


H 


Held Pyrrhus nun erbrach die Thar 
Zu Priams Zabernafel: — l 
Du lieber Gott , was war das für 
Ein Jammer und SpeFtakel !— 
Man traumte hier nichts von Gefahr, 
Und ach, dex ganze Hofftatt war 
Beynahe noch im Hemde. 


Hier fehrie und Jammerte ein Scho 
, QGefdredtee Sammerfrauen , 
Da war im Hemd’ und Weiberrodt 


Gin Hoffaplan zu ſchauen, 


und 
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Und dort, daf Gott: erbarme ! “fchlief 
Ein Kammerfraͤulein gar nod) tief - 
Sm Arm des Hofpoeten. 


In Sdhlafro€ und, Pantoffeln ſtand 
Der Koͤnig Priam fertig, 

Und war, ben Gabel in ber Hand, 
Nun feines Feinds gewartig. 

Der alte Mann mit grauem Haar — 

Und weiffem Bart !-Mein Seel! ré war 
Ein Anblick zum Erbarmen. 


Wein faum fah ihn Hekuba, i 
Eo ſchrie fie: ,, Gott im Himmel! 
Bedenke doch dein Podagra, | 
Du alter, grauer Echimmel! | 
e: ] Was 
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Was nuͤtzte denn das Fechten dir? 

Kriech lieber unter's Bett zu mir, 
Go find wir bende fher. r 


wer 


Allein , o wel! {hon hoͤrte mart 
Das feindliche Getimmel: * 
Der Feind Tief hanfenweis heran, 
Und Pyrrhus war ein Luͤmmel. 
Er ſah ihn, und ein Hieb, fo flog 
Strab der Kopf — da lag ber Gto, CH 
Go lang er war, am Boden. 


^ 


indem 


BEE 
(*) — — — jacet ingens littore truncus. 
L. II. 557: 
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Synbem nun diefes arrivirt, 

Hatt ich hih weg vom Haufen 
Hn einen Tempel retivirt, 

Ein Bishen auszufchnaufen. 
Pog Hagel, was erblidt’ ich ba! 
Da faf bie fanbre Helena 

Verſteckt in einem Beichtſtuhl. 


Haͤttſt wohl zu beichten, dacht' ich mir, 
Du Muſter aller Metzen! | 

Ganz recht, du koͤmmſt mir nicht bon bier, 
Syd) haue bid) zu Segen, 

lind laf? ein Stud in jeder Stadt, 

on der man folche Weiber hat, 
Wufhangen zung Erempel, 


€ 4 Ja 


"2 
Ja, fo gering der Ruhm aud) dt, 

` Ein fchwaches Weib au tödten, 
Go muf doch jeder gute Chrift 

| Die Welt von Sinden retten. 
ger Wetter! warum war’ ich denn 
Der fromme Held Aeneas, (*) wenn ` 

Ich nicht bie Günden Prafte ? 


Und als ich fdbon bom Leder? zog, 
Die Here zu trenchiren , 
Da zupfte Wenus mich am Rocks, 
Und rief: u Sind bas Manieren? 


$ Was 





— — — — 


ren Sum pius Xeneas. L. I. v. 382. 





Tag gehn dich fremde Sünden ait? 
Schau lieber , was ben Sohn Askan, 
Und Weib und Bater machen, 


Drauf hielt fie mir ein. Fernglas bor , 
Und hieß mich- aufwärts ſchauen: 
Da fab ich hoch am Himmelsthor , 
Gefchichten zum Erbauen: 
She glaubt, daß man (id) dort pertragt? — 
$a, qute Nacht! — GI jeder fchlägt 
Dort unter’m Huth fein Schnippchen. 


Sankt Juno hatte weislich da 
Den Ehgemahl im Arme, 
Und kareſſirt' ihn, daß er ja 
Der Stadt ſich nicht erbarme. 
C5 | Indeſſen 
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Indeſſen flog in Trojens Brand 


Aus Pallas und Neptunens Hand 
Ein Pechfranz nach dem andern. 


Sch gieng nach Haus: da Hatte mich 
| Mama in Schug genommen , 
Gon war’ ich dießmal ficherlich 
Gebraten Deimgefontmen : 
Doch nun paffirt id) Eugelfeft 
Und unverbrennlich, mie Webeft, 
Kanonenfeur und Flammen, 


Hierans nun fab ich Märlich ein, 
Und fühlt e£, dafi die Ehre, 
Von einer Göttinn Sohn zu feyn, 
| Richt zu berashten wäre. 
Mein 
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Mein Vater, bad ich, war Fein. Narr, 
Daß er fo manches Sugendjahe 
Mit Syprien vertiebelt. 


Syd) trat ines Zimmer. Welsh ein Bild ! 
Wie ward ich da betroffen 
Mein Vater hinter einem Schild, i 
Mein Soͤhnchen hinter’m Ofen. 
Mein Weib , das Bod) bie Hande-rang, 
Schrie heplend: Schuͤtze mich vor Zwang, 


Du heil'ge Mutter Anna! 
£g ` 


Kourage, tief ich, faßt euch ! Wißt, 
Frau Venus hat mir eben 

Ein Land, wo Milch und Honig flieht, 
Statt biefem Neft gegeben. 


Kommt 


P d 
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Kommt. mit in dieß Schlaraffenlandt `" "" 
Da find bie Felfer ton Dragant, 
Die Walder voll. Zibebews ` ` 


| / 
Da wil ich nafchen, vief Asfan, 
l Und hieng an meiner Seite: ` 
Mein Weib that Del; und Handful’ an, 
Und ich.vief meine Leute, ` | 
Und ſprach: — ſchickt euch zur Reife an! ` 
Jin Biechaus vor der Stadt, beym Schwan 
Da kommen wir zuſammen. 


Drauf nahm idy meine Wilbſchur um, C) 
Daß ſie die Ruͤſtung deckte. 
Vue .. Indeffen 





(Y) — — Fulvique infternor pelle leonis. 
d L IJ. v. le. 
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Indeſſen Beam? es um unb um, 
Und fieh, das Feuer vedte 
Zum Feufter fehon bie Sung’ Herein, 
Da fiengen alle an zu ſchrey'n: 


Cauft Florian, erret? ung! 


Nur Weiber zitterg in Gefahr: 
Sh, ohne umjubliden , * 
Nahm ‚meinen Vater, wie er war, 
Und packt ihn ‘auf den Rüden. | 
Mun, rief'id), Bater, reitet zu ! 
Gieb her die Hand Astan, unb bu , 


Krenfa , geh zur Eriten! 


73 
Ich, der ich fonft dem Teufel fte y 


Erbebte nun hor Lanzen 
unb Schildgeklirr, und zitterte 
Für meinen theuren Ranzen. 
Indeſſen trug ich meinen Cad 
Ganz unverleget, hHudepad, 
Durch Nacht und Graus und Flammen. 
* l 
Auf einmal fchrie mein Vater: ,, obi, 
Sohn , tummle bid) nut weißt ! 
Ach, fieht ou, Debt fie Commen fchon 
Heran, bie Barenhauter! — u 
Sch fort, als brenufe mir: der Kopf, 


.. Sog meinen Jungen nach beym Schopf ; . 


Und ach — verlor Kreuſen. 


Ic 


* 
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SH Dummkopf merkte das nicht eh 1, 

Dis wir am Bierhans ftunden, 

Da fab ich um, und rief: o weh! 

Da war mein Weib berfd)munbert. 
Patſch! — fdymifi ich meinen Vater weg, 
Und fief im allergrößten Dred. 

Zuruͤck, um fie zu fuchen. 


E 


Sé juhte, wie ein Nare, und febrie: 
nu Wo bot dich denn der Teufel? 
Kreufa!  Schaskind! — Nabenvieh! — 
Ha! dich bat ohne Zweifel | 
Gir griechiſcher Huſar erhaſcht! 
O wehre dich !'ber Hund verpafcht 
Dih nad) Konflantinopel. y 


Huf 


Zo 


Auf einmal faßte eine Hand 
Eiskalt mich an der Kehle: 
Sch fchlug ein Kreug, und da. erfonnt" ` 
| ^d) ihre arme Geele. 
Sveufa, vief ich, bift du todt? — 
Du arme Nårrinn , (rof: dich Gott ! 
Sp bin ich alfo Wittwer ! 


- 


Wie ich dich Tjebte! wie um bid) 
"gt meine Genfer fnalfen ! 
O bu — und hier vergaß ich mid), 
Wollt' um den Hals ihe fallen: 
Allein ber leichte Schatten wich, 
Wie Luft, mir aus der Hand, und ich ar 


Fiel nieder auf die Nafe 


Dir 


eI 
Die Here Fann bod) nimmermehr, 
Dacht’ id, das Foppen laffen! 
Stund auf, und lief getroöͤſteter, 
Als Wittwer, durch die Gaſſen. 
Und was noch mehr mich troͤſtete, 
Die ganze Schenke wimmelte | 
Mun fon von Ertroianern. (*) 


Auf, Brüder, rief ich, faffet Herz ! 
aft Troja, laßt die Räuber ! 
GÍíaubt mir, eg giebt auch anbermárté 

Mod Wein und (done Weiber, 


Ee 








— miferabile vulgus. L. U. v. 798. 


F 


e 





"32 
Es leb' Aeneas! frie ein Sauf, 
Und alle pofulirten’ drauf 
und zechten, bis es tagte: 


Drit- 


Drittes Sud. 


r 


Inhalt. 


Wie ber theure Held 2Lenvas fortfährt, der Ho: ` 
| niginn in Lybia feine Wanderfchaft von 
Troja und bie dabey mannhaft beftanbes — 
nen Ubentheuer zu erzählen, und wie bey 
feinerLrzablung jedermänniglich einfchlief. 





| war bie lepte Faftnacht aus, 
Die Troja überftanben , 
Wie wir früͤhmorgens jedes Haus | 
Schon eingeäfchert fanden. 
Das war ein Unblid, Königinn ! 
„sh will, fo fang ich lebend bin, 
Den Aſchermittwoch denten, 


ep 


Die Noth mache urs erfindungsreich: 
An Ida's nabem Küken | 
Rieg ich ein Dugend Schiffe gleich 
^ Für ung jufamnténfriden : 
Da jogem mir nun Groß und Klein, 
Wie in die Arche Noahs, ein, 
Und giengen unter Segel, =“ 


9 


Wie ſchwammen Tarige hin tind ber: 
Ch mir ein Landchen fanden: 
Doch liefen ung die Shracier 
Un ihren Küften fanden : 
Ein braves Wolf, mit welchem wir 
Zen einem Krug Trojanerbier 
Aft Bruderſchaft getrunfei C) 
Ich 





(*) Hoſpitium antiquum "Trois. -- L, IIL v. x e, 
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3d baute mir ein Städtchen bier, _ 


lim mich ju bibertiren , a T. 


Dieb Städtchen follte dann von mir 
Den Namen Unets führen : 
Aufs erfte Shor ‚dag fertig fand, 
Schrieb ich mit leferlicher Hand: 

Pius ZEeneas fecit, 


Jedoch rin Spuk benabm mir bald 
Die €nft zu biefem Spaffe ; 

Ich hörte ‚daß im. nahen Wald 
Ein Geift fi. fehen Tafe: ` 

Er fey, fo hieß es, fürchterlich, 


Sey ſchwarz und weiß, unb trage fih 


Wie ein Dominikaner. 


! 


cea 
PL 


3d 
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Sh Eriegte nun. auch Appetit, 
Den Kobold zu beſchwoͤren, 

Stabm einem Kapuziner mit, 


i 


Damit wit fier wären: 
Dann wappnet’ ich mich ritterlich , 
Und dedte flatt des Helmes mid ` 
Mit einem Weihbrunnkeffel. - ` 


Go giengen wir volf Muths dahin , 
Und fahn beym Mondenfchimmer : 

Gin ffeines Grab , und Dbórten drinn, 
Ein Flägliches Gewimmer : 

Ein falter Schauer fiel mich an, 

Und ad, wie faure Milch, gerann 
Das Blut mir in den Adern. (*) 


Um—⸗ 





(*) — — Gelidusque coit formidine fanguis. 
| L. IIL v. 30. 
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Umfchattet war. das ganze Grab: 
Mit lauter Birfenzweigen , 

Cd) rif davon ein Sproͤßchen ab, 
Um eg daheim zu eigen: 

Dod ale ich tif, fo tropfelte 

Aus bem gebrochnen Wt — o weh! 
Kohlrabenfchwarze -Dinte. (C). 


Wie, wenn.ein Kind die Ruthe Friegt, 
Eo fieng e$ an zul ſchreyen, 
Und mie, wenn man im Bieber liegt, 


Slug mir das Herz vom nenen: - 


è F 5 Der 





(*) —— —— Atro liquuntur fanguine guttz. 


L. III. Va 28. 
NN \ | 


go 
Der Pater endlich fagte fi, ` 


Schlug haftig Kreug auf Kreug und ich 
Rief: — . Wile gute Geifter* — ` 


Und augenblidlich faben toit 
Den Geift in einer langen 
Geftalt, mit fchlechtem Loöfchpapier 
Nach deutfcher Art umbangen: 
Die hohlen Augen -fahn — o Grang! — 
Als wie zwey ‚Dintenfäffer aus p 
Und Diute rang aus bendem. 


Und reif ein Held in allem groß 
Iſt, folglich auch im Cdrefm, 
Go blieb mir, alg ich’s fab, nicht blob 
Der Schrey im Schlunde (teden. 


Der 


gt 
Dn Schreck erdroffelte mich fchier : 
Mein Haar fund auf, und Tupfte mir 
Den ſchweren Werhbrunnfeffel, C) 


Der Geit fieng an: r Was wollt ihr mir? 
D fonet, meth im Grabe! 
4d biffe fchwer für das Papier, 
Dag ich verfchmieret Habe; 
Dun ad)! ich war einft in der Welt ` 
Ein fhoner Geift, ber Zeit und Gelb | 
Den Drenfchenfindern vanbte, y 


e 
Und 


n ————— — — 





(*) Obitupui , fteteruntque come, & vox fauci- 
bus hefit. L. III. v. 48. 
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n Und all die Federn (tote es bier ~ 
Mein Grabmal fann bezeugen) ~ 
Die ich verſchrieben, wurden mir- `. 
3u lauter Birkenzmweigen : | 
Sch muß für das, was ich gethan , 
Uus beyden Augen hier fortan ` 
Gaildittre Dinte weinen. 


n Und bis fid) nicht in bem Revier 
Ein frommer Wandrer findet, 

Der aus ben Birkenzweigen hier 
Sich eine Ruthe bindet, 

Und mir damit den Hintern gerbt, 

Dis daf er roth und blau (id färbt , 
Muß id im Walde ſpucken. 


Der 


E 


Der Pater war fogleich bereit, 
Die Geele "au erlöfen. 
Wir bangen aus Barmherzigkeit 
Uns jeder einen Belen , E 
Und fegten thi, unb fieh, ba fchwand 
Der fchöne Geift ung ané der Hand, 
Und dankte für. die Strafe — | 


- Der Epud benahm mir ganz und gar 
Die Luft, bier einzuniften :- 
Sobald das Meer: bey faune mar, 
— ` Perlieffen wir die Küften, 
Und faum alg Tracien verfchwand, 
Co ſchwamm uns gleich ein anders Land 
Auf offner See entgegen. (*) 
| Die 





(*) Provehimur portu, terreque BEER re- 
cedunt, L. Ill. v. 72. 
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Die fdjóne Inſel Delos fund ` 
Vor uns, ein Neſt voll: Pfaffen : 
Der Füuͤrſt batt über Beutel und oi 
Gewiſſen hier zu fchaffen. (* 
Gein Reich war halb von -diefer Welt, 
Und Halb bon jener: doch fein Geld 
Bezog er nur von Liefer, , 


4 


/ 


Er war des. bobus rechte Hand, 
Und was er prophezeyte, 

War — wenn er auf ber Kanzel fand — 
Ein Dogma für bie Leute, 


tind 





— 


(0 — — Rex idem hominum, Phebigue fa- 
cerdos, L, HL v, $0, . 


Und der's nicht glauben wollte, war 
Schon ipfo facto in Gefahr, 
Hier oder dort zu braten. 


Wir giengen bin zur Audienz, 

Und baten voll Vertrauen 
Um's Pracet feiner Eminenz, 

Allhier ung anzubanen.: | 
Allein der First. fpratb : „Marſch von Hier ! 
Dief ganze Land gehöret mir 

Und meinem Domkapitel, ,, 


Und bey der Antwort, die er gab, 
Nies er auf feinen Degen: 
Wir kuͤßten feinen Hirtenftab , 
Und baten um den Ergen. 


95 


Drauf Í 
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Drauf ließ er ung zum Fußkuß gehn, 
Und ſchenkte uns Reliquien 
Von feinen Hühneraugen, 


Nom nächften Winde liefen wir 
Von bier ung, fort. kutſchiren, 
Und diefer fchnelle Luftkurier - 
Wé Coll uns nad) Kreta führen: ` 
Wir faben auch bald Inſelchen, 
Die rund herum zu Duzenden 
um- unfre Schiffe ſchwammen. 


In Kreta felber Tiefen wir 
Ung ungefraget nieder, 
Und weil das Holz in dem Revier 


Nicht then’v war, baut ich mieber ` 


" 
ei | t 


r \ 


Gin 
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Ein Städtchen, Bergam gugenannt, — — | 
Meil es an einem Berge fland: . 
jest heißt e$ aber Amberg. CY 


c 


Hier mufte mir nun Alt unb Jung 
Der füffeir Liebe pflegen , **)-- 
lind fid) auf bie Bevoͤlkerung 
Mit allem Eifer fegen; 
Denn wenn ein junger nener Staat 
Nicht Birger, wie Kaninchen, hate, 
So flirht er in der Wiege  — _ 


'* Pergam eainque voco. — L. III, v. .133: 
(t II .letam cognomine gentem... . 
Hertor. amare. L. Hl, v. 133. feq. _. 
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Für jedes Kind, bas man gebabe ^ 
In meinen nenet Staaten vr ` 

MWenn’s weder Mönch, noch Ronne war, 
Bezahlte’ id) oven Zutaten, 

Die Kinder mebeten fic) fo ſchnell, 

Dah ihre Väter nicht guug yet x p ME. 
Zum S'inbéforb bauen konnten. 


Allein die bofe. Seuche fam 
Ju meines: Staates Glieder y Oo) "` 
Die ihnen Saft und Kraft benabm: 
"Und alles fag darnieder, 


= | Ä Dte 
(*) — — Subito cum tabida membris 
—— — — niferandaque venit 


— lues, L, IL v. 157. feq, 


"e 
t e 


Die armen Weiher daurten mich ; 
Gie muften fid) mun kuͤmmerlich 


Mit duͤrren Wurzen nähren. (5) 


Sch gab auch dief Projektchen auf, ` 
Srug einen Zeichendenter 
Um feinen Nath, und fleurte drauf: 
Mit meinen Schiffen weiter. 
Kaum war bag Land uns aus dem Blick, 
So fam ein nenes Ungeluͤck 
Auf Wolken hergeſegelt. — 


Ga Gleich E 


$ D 
H D H 





(C) Arebant herbe, L. TUL %, 142, 
| QW 


ico 


Gleich einem Kriegsheer, ſchwarz montirt, 
Kam an dem Himmelsbogen , 
Laut von den Winden -fommanbirt, 
Ein Wetter angezogen. 
Das ganze Meer empörte fic, 
Und ſchwoll in Wogen fürchterlicg 


Hem nahen Feind entgegem 
"8 


Die Heere fließen nun mit Macht 
sm Cturnigebeul zufammen : 
Das Meer; wildſchaͤumend aufgebracht, 
Die Wolfen , lauter Flammen. 
Sanonenfcbüfe bonnerten ; ] 
ind bie Kartätfchen hagelten 
Uns Schloſſen auf die Köpfe: 


NEN 


. wi Ton. Die 
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Die Luft fhoß FeuerFugeln, wie ` 

Her Mond fo groß, Hernieder : 
Das aufgebtadte Wafer ſpie 

Ins Angeſicht ihr wieder, 
Und ſtatt der Bomben ſchleuderte 
Das Meer den Wolken unſere 

Galeeren an die Naſen. 


Verzehrend ſchien des Himmels Slut 
Sich in das Meer zu ſenken: 
Verſchlingend ſchien des Meeres Fiut 
Den Himmel auezutränfen. 
Kurzum , das Ser und Wafferreich \ 
Vereinten fib, um ung zugleich 
Zu fieden und zu braten, 


\ 





C^ ^w 
‘ed äs 


| 


Drey Tage mábrte Deler Gong ` ` 
Doch endlich gieng zum Glide 
fen Wolken Bley und Pulver ang: 

Sie zogen ſich zuruͤcke, 
Und wir, zu Zunder halb verbrannt, ; 
Und halb ertrunfen, fabu ein Land; l 


Auf das wir uns falpirten- -+ 


Hier kauften wir uns alfobald 
Wein, Zwieback, Fleiſch und Fiſche, 
Und ſetzten uns im naͤchſten Wald 
Recht hungerig zu Tiſche. 
Allein kaum ſaßen wir im Kreis, 
Go muft uns aud) ſchon ein Geſchmeis 
Von Voͤgeln moleſtiren. 


i | Die 
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Die Vögel Hatten einen Set + 
Wie wir, jedoch geſchoren `. `. 
Und born’ und Hinten einen. @¥opf `... 
Nebſt Langen „ langen Ohren. 
it hatten braune. Fluͤgel auch uos 


Und einen Reifen um ben Baud, en 
Damit er nicht zerfpringe. . 


ae F 


Mie Sledermänfe fahn fie aus: e 
Doch flogen fie bey Lage j 

Sm Land Herum von Hans ju Haus, 
Zu aller Menſchen Plage. 

Harpyen hieſſen ſie: zwar nennt 

Nan nun ſie anders, doch man kennt 
Die Voͤgel aus den Federn. 


G4 Sie 
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Cie famem an zuzDugenden — 570 77 00 
^  9fu$ ihren dunkeln Neftern: 
Die fchmug’gen Bärte träufelten 
Noch von dem Wein tow gefferm. ` 
Sie fangen ung im Enferchor " 
Ein Tantes Miferere tor, 
Und ſtanken mie ein Midhopf. (9 


— 


| Gie wollten ſich in ünferın Wein 
Die langen Baͤrte baden, 
Und unfre Braten obendrein 
gu thre. Gade Taden: 


Doch 


- 








(S) — — Vox tetrum dira inter odorem. 
L. III, v. 228. 


Doc) ich zog meinen Slederwifsh, 7 « 
Und jagte fie von unſerm Tiſch ` 
Sp oft fie fih ung nahen ^ ^ i 


Und als die Ungluͤcksvoͤgel flohn, 
Fieng einer au zu pfeifen: 
Mir würden all dafür zum Lohn 
Sm nächften Meer erfänfen. (5 
Allein wir machten: ung nichts draus, 
Wir tranfen unfre Becher aus, 
Und fuhren wieder weiter. 


Wir fegelten nach Aktium 
Mit unfrer Schiffe Truͤmmern 
Ge 20^ Dier 








EN a — Tnfelix vates, L. II. v. 246., 
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‚Hier fabn mir une nach (Pezen um, — - * 
Und warmgeheizten Zimmern; 
Denn ſchon fab man das Jahr fid) drehn, 
Und Aquilone puderten 
Mit Reif uns die Peruͤcken. 


Den Winter uͤber ſuchten wir. A DE 
Uns mweidlich zu ergögen., . 
Und frequentirten fleißig ber ©. Sum 
| Theater, Ball und Segen: ` 
(ud) gieng ich bier mit Dichten um, 
Und fehrieb ein Epitaphium ` | 
Auf meine Heldenthaten. (*) 
| = Und 


(© — — Rem carmine figno : 
Æneas hec de Danais vifloribus arma. 
L, III. v. 297- feq, 
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Und als wir nach: Ghana e 


Sym näshften: Grübjabe famen: soc 


Ep traf ich einen Landsmann ba, e S22 
Herrn Helenus mit Dramen, ` 
Der Tief fich bier zum Zeitvertreib ss 


Sir feine Kinder unb fein Weib 
Ein zweytes Troja bauen. 


SH fand Andromachen auch bier, ENEE 
Die Pyrrhus einſt entführte, i 

Und feinem Mädchenfalkonier , 
Dem Helenus, cedirte. ~ 

Ich traf fie voller Andacht an: 

Ste fang für ihren erften 9namt ` 
So eben das. Profundis. 


Gie 
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Cie auälte mid) zu Tode fehier 
Mit ihren. tanfend Fragen: - 
Dod was fie. fragte ; wollen wir ` 
Für dießmal uͤberſchlagen. 
Es waren lauter: Was und wer? 
Moraus ? Worein? Wohin? Woher? 
Um die fein Menfch fid) Fümmert. ` 


Helen war Phoͤbus Hofkaplan: 
Drum bat ih ibn um Lehrer , 

| Die mir zu meines. Reiches Plan 
Dereinſtens dienlid) waren. 

Er führte in den Tempel mid), 

Gest’ auf Apollo's Dreyfus fib, ` ` 
Und febrte mich, wie folget: 


u Glauk 


19 
u, Glaub felóer nichts , doch laf die Welt, 
Was dy ihr worfchreibft, glauben. 
Bringt jedermann. dir felbft fein Geld , 
Co barfft du's ibm nicht rauben. 
Cep Herr, nnb nenne dich nur Knecht, 
Und bitte niemals um ein Recht, ` 
Das bu bir felbft kannſt nehmen. 1 


ir Sid in der Welt fate Finfterniß 
Mit Lichte zu vermifchen , 

So bift du deineg Giegs gewiß; 
Im Trüͤben iſt gut fifchens 

Erkenne keinen Herrn, als Gott, 

Und wenn man dich mit Krieg bedroht 
Lah andre für dich ftreitem n 


Wenn 


J10 


n Wenn ihrer jmeen fid) santet, fey u 
Der Dritte , der fid) frenet: — 

Renn, was bir fchadet, Ketzerey, 
Und dein; was man dir Tibet. 

Sey f(ug „und werte div mein Wort, 

Und pfíany es unverändert fort . 
Aufıdeine Pindesfinder p CY > 


Sch fchrieb miv’s anf mein Eſelsſel,— 
unb ſchwur, folle es mie glürfen, ` 5 

Ein Opfer nad) Maria Zell, `", i 
Von ſchwerem Gold zu Toten, - ` 


1 


zi Ar E Mir M 





(*) Hunc focii morem facrorum , hunc ipfe te- 
| neto; i 
Hac cafti maneant in reliigione nepotes. 

L. III, va 403. feq. 


Wir machten drauf ung bald davon: 
Undromache gab meinem Sohn | 
Bonbons mit out bie Reife, ` 


Wir follten das gewünfchte Land ` 
Italien bald fehen. 

Der Stewrmann Palinurus (fan 
Deflandig out den Zehen, 
Seug emfig jeden Wind: Woher ?, - 
Und horchte hin, und horchte her, 

Ob keiner waͤlſch parlire? 


Ein jeder wollt's am erſten ſehn, 
Dieß Land vom neuen Schnitte. 
Auf einmal ſchrie: Italien! 
e Uhat aus der Kajuͤte. 
| | Stalien ! 


e 
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talion! ſcholl's im Vordertheil, 
Stalien ! fchol’s im Hintertheib, 
Italien! in ber Mitte: (t) - 


Wir konnten das gelobte Land 
amar fehn , bod) nicht betretten; 
Denn ad! auf jeder Selfenwand 
Gab's griechifche Sornetten : 
Ich aber tröftete mich noch 
“Und dachte mir: Je nu, gieng's doch 
Heren Mofes auch nicht beffer. 





— — 


t S 

(*) Italiam, Italiam primus conclamat Achates; — | 
Italiam laeto focii clamore falutant. | 

| l L. III; v. 523. feg: 
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Sd) ließ daher für dieſesmal 
Mein Nechtsumfehrteuch fallen: ` ` 
Doc waren wir bald Knall’ und Fall 
cn Sepllens Schlund gefalen. 
Das Sprihwort war Hier: Saul daran - 
Denn die Charybdis heißt es, fann 
Man anders nicht: bermeiden. 


Mik Scilla pflegt die Schiffer hier 
Entſetzlich zu kuranzen; 
Wir mußten, nolens volens, ihr 
Drey deutfhe Walzer tanzen: 
Die Wellen brauſten fuͤrchterlich, 
Und unfre Schiffe tanzten (id 
Beynahe außer Athen. 
a 


Di — Und 
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Und alle die Hifforien 
Bon ihr find feine Fabel. 
Cie ift ein Madchen , munderfchön. E 
Vom Kopf bis zu dem Nabel: .. 
Doch was von dort hinab, bebedt, .. 
Tief unterm Wafferrode flett, ` 
Sft greulich unzufehen. 


Man fagt, fie hab’ fih nie genug 
Gerant in ihrem Leben, 

tind, weil fie Pure Rode trug, 
Niel Standalum gegeben : 

Drum ward ihe alles, was man fah, 

Fuh, Waden, Knie & cetera | 
Sp jaͤmmerlich verwandelt. 


Sie 


IIS 


Cie wurzelt’ in den Boden ein, 
Und muß nun immer feben , 
Mie alle Schiffe, arog und Elein, 
Um fie berum (id) drehen. 
Go bift fie nun , was fie gethan: 
Die Wienermädchen follten dran 
Sich hübfih ein Benfpiel nehmen. 


© 


Wir liefen tiefen Zang, und flohn 
Hin zu dem nächften Lande: 
Da hörten wir von ferne fchon 
Ein Kreiffen an dem Strande , 
Und fahen einen Berg, der bier 
Mit dem gefammten Luftrevier 
Lautdonnernd disputirte. 


$2 = Des. 


e ! 
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Des Berges Haupt (chien ung im Hauch 
Und Nebel zu verfchwinden: 

Doch rollt und Eracht’ e$ ibm im Bauch, 
Mls Dr er an ben Winden. 


Auf einmal fieng er fehredlich an 


zu fpern, und fpie ‚ale hätte man 
Zum Brechen ihm gegeben. 


Und feines Magene Auinteffenz 
Beſtand au? Amuletten. 
Er ſpie Kapuzen, Roſenkraͤny 
Und Folterbaͤnk' und Ketten: 
Mitunter warf er auch, o Graus! 
Gebratne Menſchenglieder aus, 
Und ganze Scheiterhaufen, 


Mir 
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Mir riefen Lent? ang Ufer Ber, 

Die uns zur Auskunft ‚gaben: 
C$ liege hier ein Heiliger ` 

Mus Spanien begraben, ` - ^ 
Und der fpep' aus bon Zeit zu Zeit, 
Wag er dort in der Ewigkeit 

Nicht ganz herdauen koͤnne. 


Wir Hatten eine finſtre Nacht‘, 
Und machten große Feuer; 
Denn Suna gieng, nach wäljcher Tracht, 
Beftändig hier im Schleyer: | 
Doch als bie Nacht den Tag kaum vod), 
Und in die Shaler (id verfrod, 
Gab’s wiederum‘ was Neues. 


$3 | €t 
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€? lief ein Mann an’s Ufer her, 
Und fieng ung an zu deuten. 
Gein Magen war feit Wochen leer, . 


Das fab man fhon bom meiten? ` 


Nur fchlechte Lumpen bedten ibn, 
Und feinem Bart zufolge , fchien 
Er einem Juden Ahnlich. 


f 


Uls er an Bord fam, fieng er an 
Zu weinen und zu bitten: 
„ D rettet einen alten Mann, 
Den man als Kind befchnitten ! 
Grfchießt , erhenkt, ecfáufet mich! 
Shut, was ihr wollt, nur faffet mid 
| Don Menfchenhanden Gerben ! ,, 


n0) 


n Uh, 
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„Ach, Tauter Kannibalen ſind 
Die Herr'n von dieſem Lande: 
Sie ſchonen weder Weib nod) Kind, 
Und reifen alle Bande; 
Denn hört ‚und fliehet weit Dabo: > 
Hier hat bie Syuquifitior 
Sich ihren Thron erbougt, vu 


n Hier wohnt ein Miele , ben mat da 4à2àñàñ—q — 
Großinquiſitor nennet. 

Er lebt vom Fett der Sterbenden , 
Die er zum Spaß verbrennet : 

Er bat ein einzig Auge nur 

Ym Kopf, und Daffet vor Natur 
Die Leute mit mehr Augen. y 


$4 ` Ser 
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e Der Menfchentwürger fcheut Das: Licht, 
Und fpricht mit feiner Geele; (^ --. 

Er fennt vor Stolz fid) felber nicht: (en 
Sein Haus ift eine Höhle, 

Worein der Unhold Menſchen ſchließt, 

Um ſie à fo bald er hungrig iff, ^  « 
Zum Mable fich zu bratem, o ` 


— "ri felher mo. ytt einſtens sween 
. Bon meinen Brüdern braten "NN 
Cab, mie fie brannten, praffelten , . 
Und sitterten und baten , ] 


suf " p? 


Gab, 


(*) Nec vifu facilis, nec di&u affabilis ulli. 
L. II v. 621. 
CO) — — ipfe arduus — —— __ 


L. TIT. Ve 619. 





IZI 


Sah, wie er hin an's Fewr Dé bog, 
Den Dunft in feine Nafe 309 (^^. ; 
Und Wohlgeruch ihn nannten o C) 


4 
i. e"? 


n Auch iff er nicht der einzige : 

Die Menfehenbraterbande is 
zählt ihrer wiele Hunderte 

In diefem weiter Lande. 
Der liebe Gott im Himmelreich 
Hehite und bemahre euch 

Bor biefent Uebel, Amen! e 


C) Vidi. — duo dé. numero &c. : 
L. III. v. 623. 
(^ mmm —— Dii; talem terris avertite peftem! 
L. III. v. 620. 
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Wir felber- ſahn vom Schiff, fobald 
Der Fude Hier. geendet, 

Das Monftrum , fehreklich , ungeftale, 
Am Geelenaug gebfenbet. (*) 

Er hatte Woͤlfe um fid) her 

Dm Schafshabit : (**) am Hals trug er 
Den Schmuck von Diamanten. (27 


Mir fuhren über. Hals und. Kopf 
Don diefem Unglideftrande, 
Und führten unfern armen Tropf 


Mit uns in beffre Lande. : 
Die 


` 





(*) Monftrum horrendum, informe, ingens, cui 
lumen ademptum.;: L. III. v. 658. 

(** Langers comitantur oves: — — 

L. III. v, 660. 

ar) —— —— de collo fiftula pender, —— - 
di L. III. v. 66x 
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Die Fahrt gieng pfeilfchnell , und wir fahn 
Mehr Länder en paffant, als man ` 
Sn Büfchings Buche findet. ` 


Wir fuhren über Hennegan 
Durch Liffabon. nad Ofen, 
Paffirten drauf bey Trier die Cau, 
Nicht weit von Pfaffenhofen ' 
| Sahn rechts die fieben 9nünbumgen 
Der Weichfel unweit: Gottingen, ` 
Und landeten in Zroppatt, (*) 


ue 


Hier 


ITT — — 


*) Hinc Drepani me portus — — 
Accipit. L. III. v, 7c7. feq. 
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Hier ( fuhr Aeneas fort, und 30g 
Ein Schnupftuch aus ber Zafıhe ) 
Hier leerte der , der mich er30g , 
Die legte Rheinweinflafche. 
Mein Water fchloß bie Mugen jul: 
Der Herr geb’ ihm die ew'ge Rub’ i 
Und laff ibu nicht erdurfien! ` 


Er war fúr mich. recht wohl bedacht, 
Und hatt’ im Teftamente 

Mir ganz alien vermacht, o 
Wenn id's erobern könnte, 

Und weil er gar fo gfitig war, 

Co vert ich feine Zodtenbahr 
Mit zwanzig Bruderfchaften. 


Nor 
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Son dort bab? ich gerade mich 
Zu euch bieber begeben , 
Und bier, Prinzeffinn , endet fid) 
Mein Vagabundenleben. 
Allein ihr ſchlaſt ſchon, feh’ ich wohl: 
Verſchnupft ift auch mein Epaniol; 
Druin gute Nacht für Heute! 


| 


Biertes 


Biertes Bud, 


Digitized by Google 
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Wie die Kinidin in Lybia in den tbeuven 
Selden Aeneas gar febr entbrünftet wird, | 
und Sant beyde auf ber Jagd in einer 
Höhle sufammentommen, und was Ge 
weiter vorgeht. Wie hierauf der fromme - 
Held oie "Rónigiun verlaſſen , und fie ſich 
darob mit eigner gand gar —— 
SES thät. 


ZE weg fieng’s die Koͤniginn 
Im Herzen an zu zwicken. 
Sie warf im Bett ſich her und hin, 
Der Schlaf kehrt' ihr den Süden, 
Cie batte weder Ruh , noch Raft, 
Kurzum, ſie war in ihren Gaſt 
Ganz jaͤmmerlich vernarret. | 
F Und 
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Und faim begann aus ihrem Bett 
Die Sonne aufzubrechen, 
Da hatten bro Majeftät 
Vapeurs und Geitenftechen. 
Cie warf das Möpschen ans dem Betty- 
Zerriß das Band am Nachtforfer p 
Und bif fid) in die Nägel, 


Nun ließ fie den Gewiſſensrath 
Zu ſich ans Bette kommen. 
Der Mann erſchien in vollem Staat, — 
Wiewohl etwas Beffommen — 
Im ſchwarzen zeugenen Talar, 
Mit ſteifem Kragen: kurz, er war 
Aus Don Loyola's Orden. 


13k 


Syn punto fexti find die Herrn 
Den Damen febr vonndsthen; | 
Man fonferirt mit ihnen gern, 
Und ohne Schamerröthen , 
Und weil fich Kuppeln derivirt 
Bon Sopuliren , fo gebührt 
Das Recht dazu bloß ihnen 


Der Fuͤrſtinn ward aus Liſabon 
Der Mann rekommandiret: 
Er hatte Fuͤrſtenherzen ſchon 
Zu Dutzenden regieret; 
Drum hatt' auch ſie ihn ohne Scheu 
Zu ihres Herzens Hofkanzley 
Geheimen Rath erkohren. 
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vu Ach, Pater fieng die Fuͤrſtinn am 
it aufgebobren Händen: 
Was iff Aeneas für ein Mann! 
ie Fark von Bruft und Lenden! ($) 
a, bànbe fein Gefübbe mid); 
Er, und fein andrer war's , dem id) 


Noch unterliegen fónnte, 9 4, 


y Seit meinem erſten Brautftand ſpuͤrt' 
Cd) nie ein folches Brennen, ° 
Und nuc Ueneas, glaub’ ich, wird 
Dieß Fener Töfchen fónnen : 


Doch 





(*) Quem fefe ore ferens, quam forti pectore. 
| LO III. v. 1r. — 

(**) Huic uni forfan potui fuccumbere. — 
L, IV, ve t9: 
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Doch brech’ ich meinem erften Maun 
Den Schwur , den ich ihm, ach! gethan, 
Sp boblt mich gar der Teufel. pr 


Der Pater dacht’: Ueneas fcheint ` 
` Ein frommer Mann, heißt Pius , 
Und unſer H (ff ein Freund 
Von bere) Herrn in ius , 
Und fieh ! er fab im Geifle fd)on 
Sein, Reich, und auch das Rohr wovon 
Er Pfeifen ſchneiden wollte, (5 


35 007 ar OO 





() Poft aliquot mea regna videns mirabor 
ariftas, Eclog. I, ve 70 
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vu Da Hochdiefelben , fieng er am, 
Noch jung zu ftn geruhen, 
Und ſich's bey einem frommen Mann 
Niel ficherer laͤßt ruhen, l 
Als fo im Bette ganz allein, 
Go rieth ich unmaßigeblichft ein, 
Daf Sie die Hand ibm reichten n 


| 


u Dem Eid, den Ihro Majeſtaͤt 
Dero Gemahl geſchworen, 

War ſichtbarlich die Nullitaͤt 
Gleich anfangs angeboretts 

Der heil'ge Vater Buſenbaum 

Sagt deutlich: was man ſchwoͤrt im Traum, 
Kann niemals obligiren. s 


Allein 


| I35 
pr Allein gefest, Sie’ wären bod) 
Für fo was refponfabel , 
So feint das Gegentheil ja noch 
Zum mindeften probabel: 
Hier ift nur zwifchen einem "die: 
Und zwiſchen einem weniger 
Probablen Fall zu waͤhlen. 


Gleichwie man aus zwey Uebeln nun 
Das kleinſte wählt, fd fehlen 

Die nicht, bie bier ein gleiches thu, 
Und '$ minder Wahre mählen, 

Der Gib, legal und nicht legal, 

Iſt alfo null in jedem Fall: 


Quad erat demonftrandum, pp — 


$4 | Ze 
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Der Syllogismus mum berfakın 

Der Fürftinn alle Schmerzen, 
inb Tigelte das Bischen Echam 
| bt vollends aus bem Herzen. (N 
Das Wunder fo mit ihr geſchehn, 
Verdankte fie dem heiligen 

Patron Prohabilismus. 


Son tutt an Tieß bie gute eran -- 
Wie eine Braut fich eben 
Sie wollte weder fihwarz , noch grat 
Mehr auf dem Leibe leiden y 


Und 





(*) Spemque dedit dubie menti, folvitque pu- 
dorem, L. IV, v. 55. 
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tind fíeibete von Kopf zu. Suh 
Den heiligen Wntontus (^) 


Mit ihren Wittwenkleidern. 


Allein der Gott der Liebe zog 
Den Bogen inimer fret 
und jeder Wurffpies, mem er d 
Nach ihrem Herz, fo traf er. 
She Herachen fah dabey, o Graus! 
Mie Canft Gebaftianus aus, 
Ganz Gbertat mit Pfeilen. : 


C2 
d 


Beſtaͤn⸗ 


€ À— — G MÀ , ú — — — — — — 


— — — Cui vincla jugalia cure. L. IV. 
v: ed 


x3 ; 


Beftandig fuhr bem armen Weib F5 
Sin Süden durch bie Glieder : 
Bald fanr? ihr in dem Unterleib, 
"Bald in die Kehle wieder. 
Cie Tief herum ohn’ Unterlaß 
Wie ein geplagtes Füllen, das 
Die böfen Bremſen ſtechen. (*) 


Und wenn fie ihren Sheuren fab, 
War's aus im Oberftübchen : 

Cie hieß bald den Askan — Papa , 
ald den Aeneas Püppehen, 


| 
Langt, 








(*) — — — totaque vagatur ` 
Urbe furens ‚qualis conjecta cerva fagitta. 
i L, IV. v. 68, 


i | 


| 
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fangt, 100 fie Dofen offen fiebt , 


Mach Schnupftabad , und fahrt damis 
Jus Maul, anftatt zur Naſe. 


Bald will. fie gar den ganzen Eput | 
Ton Troja wieder hören , (*) 

Greift , ftatt dem Glas, nach einem rug, 
Ihn auf ſein Wohl zu leeren, 

Und fuͤhrt ihn bey ſtockfinſtrer Nacht 

Auf den Balkon, um ihm die Pracht 
Don ihrer Stadt zu zeigen.” (C) 


— 


Aeneens 


— — — — 

(*) Iliacosque iterum demens audire labores 
Expoſcit — — — L. IV. v. 78. 
e Sidoniasque oltentat opes, urbemque pa- 
ratam, I» IV. v 75. 
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Aeneens UnempfindlicdFeit 
Mus dann stan oft biffen: 

Den füft und brüdt fie, daß er ſchreyt 
Und zappelt mit den Fuͤſſen; 


—. Giebt ihn für den Ueneas an, (*) | 
Und benft im Taumel gar nicht dran, 
Daf ihm der Bart noch fehle, 


Der Bau geriet) dabey, mie man ` 
Leicht denken fann, ins Gteden: (**) 
Die Maurer fahn einander am, 
Und maurten wie bie Schnecken. 


Der 
CS aa ne en ne 
(*) — — Infandum ; fi fallere poffit. amo- 


/ rem. L. IV. V. 85. 
(**) Non coeptæ aſſurgunt turres, — L, IV. v. 86. 


LAT 


Der Zimmermann gieng ,"(tatt aufs Dach, 
Den Wein und Kareffiren nach, 


Reginz ad exemplum, ` 


Ob diefer Noth der Koͤniginn 
Eehuben in dem Himmel 
Frau Venus und Frau Jupitrinn 

Ein ſchrecklich Wortgetuͤmmel. 
Vor Zorn roth, wie ein Indian, 
Fieng Juno, wie bier folget, an 

Ihr Maͤulchen anejuleeren S | 


n Dein faubrer Bub und bu dürft endy 
Fuͤrwahr gewaltig brüften : | 

Es ift ein wahrer. Heldenftreich, 

Ein Weib zu uͤberliſten! 

| ame 
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Zwey ‚Götter, bende fürchterlich . 
Un Macht , encanailliren fih 
Mit einem Werd — Pfui Teufel! u 


n Dein Sohn, ber faubre Kabalier, 
Wird bod) wohl nicht drauf zielen, 

` Gidh fo nur en paffant bey thr 
Ein Bischen abjutüblen? 

Und fo er das nicht intendirt, 

Co faf, ung nun, wie fics gebührt, 
Die Eh’ im Himmel fchlieffen- s 


n Sch will fie morgen anf der Jagd 
Mit Regen überrafchen, 
Und ihnen, wenn's div fo behagt, ^ 
Den Kopf fo lange wafchen, 
Bis 


w 
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Bis fie in eine Höhle fliehn: 
Dann komm’ id) als Frau Paftorinn, - 


Und Eupple fie gufammen. pı 


Srau Venus fab dieß Kniffchen ein, 
Und fprach: „Nu meinetwegen! 
Nur zu, wenn's denn gefreyt muß ſeyn! 
Fh Habe nichts dagegen. ,, 
Dod dachte fie: ,, Wie? mein Herr Sohn 
Ein Ipbifd) Sóniglein ? — Fi donc! 
Eh werd’ er Kapuziner, p 


} 


Indeß Dub fid) bereits bie Sonn’ 
| Ans ihrem naffen Bette: — | 
6rau Dido fab zwo Stunden fion E 
Voll Ungt an der Toilette, 


Stuhr 
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Flucht' über ihren ſchwarzen Teint, 
Den ihr die Sonne fo verbrennt, 

Und über ihre Taille. 


Min Thore fland bie Jaͤgerſchaar 
Mit ihren Doggen fertig: 

Die ganze Jaqdgeſellſchaft war 
Der Fuͤrſtinn nur gemártiq. 


Ein Belter, prächtig aufgegáumt, 


Und fd)óner , ale die Farftinn , ſchaͤumt 


Lind tanzt aus Tanger Meile. 


v 
a ? 


Cie fam nun endlich, veizend mie 
Diana angezogen , 
Hoch aufgeſchuͤrzt bis nbeve Snie, 


debſt Rocher, Pfeil und Bogen, 


und 
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Und au Balon volant frifirt, 


Shr flumpfes Näschen fhón fehattire 
Mit einer Stranffenfeder. 


* D 


Allein Weneas tagt hervor , 
Wie über die Philtfter 
Einft Goliath — mit feinen Rohr 
Und feinenr Hol fetornifter. d 
Den grünen Hut mit einem Strauß 
lind Band gezieret, faf er aus, 
Als wie der bapr’fche Hieſel. 


Er hielt der Fürftinn met 5 
Den Bügel und die Nähte, 
Und fchägte, mie einſt Friederich 
Der Rothbart = ficbé zur Ehre, 
K Er 
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Er felbft beffieg fein Leibpferd dann: . 
Seit angegúrtet ritt Askan | 
Auf einem Korfifaner, 


H 


Raum waren fie im Sagdrevier , 
Go fieng man an zu blafen: 
Die Rely” und Gemfe fprangen (dier 
| Den Jägern auf bie 3tafen. 
Aeneas ſchoß rund um fic) ber, 
Und fehle ein Schwein, fo groß wie er, 
Auf vier und zwanzig Schritte, 


Askan mar auch dicht faul: er ſtach 
Sein Pferd, und galoppirte 
Den angeſchoßnen Haſen nach, 
Bis er fie todt forcirte. 


Er 
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Gr toünfdte fid) nur groß zu fenne 
Um aud) ein großes wildes Schwein, 
Wie fein Papa, zu fehlen. 


Auf einmal ward am, Firmament 
Der Nebel. immer dichter : 

Die Gonne , die bisher gebrennt , 
Schnitt finftere. Gefichter.. 

Cin Hagelregen zug heran 

Mit Blig und Donner, und begann 
Die Fagenden — zu jagem - 


Cin jeder "brachte feinen T 
In Sicherheit, ba Schloſſen, 
Groß wie Aeneens Hoſenknopf, 
Auf ſie herniederſchoſſen. 
K2 Der 
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Der rettet KH in einen Strauch, 
Der unter feines Roffes Bauch , 
Der lauft ing nächte Doͤrſchen. 


& 


Und wie der bofe Satan oft 
Gein Spiel hat mit den Frommen, 
En mußt’ Aeneas unverhoft 
cm eine Höhle fommer, ` 
Wo eben, bis auf Hemdchen tah, — 
Die fo verliebte Dido faf , 
Ihr Unterroͤckchen trocknend. 


Dod was bie d Liebenden 
In dieſer Hoͤhle thaten, 

Das laͤßt uns Wißbegierigen 
Herr Maro nur errathen: 


8 


349 
% 
Er fpricbt, gar fittfam von Natur, 
So was von einer Höhle nur, 


Und macht darauf ein Punftum. C) 


Doch feit mit diefem Verschen, das 
So dunkel und geblieben , 
Tgnatius den Gatanas 
Aus Weibern ausgetrieben , 
Befhuldigt man die Koniginn , 
Es habe fie Aeneas in 
Der Hohl’ exorciſiret. 





(*) Speluncant Dido dux & Trojanus eandem 
Deveniunt, —— — L. IV. v. 105. feg.. 


r 
r 
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Der Tenfelsbanner ward auch brum, ` 
So wie es fich gebühret , 

Bon (br vors Konfiftorium 
Des Tags barauf citivet. C9 

Da mußte nun ber arme Narr, 

Obs gleich nicht fo gemeinet war, - 
Mit ihr fid) trauen fafen. 


Mit Fama, ba dief vorgieng, faf 
Dabey nicht auf den Obren : 

Gie ward von Frau Curiofitàs 
Dereinft aur Welt gebobreit. 


* 
[d 





| | 
C“) Conjugium vocat, = La IV, v. 172. 
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D hatte Madam Fuͤrwitz nue 
. Die unverfchämte Kreatur 


ym erften Bad ecfaniet "o 


Set aber führt fie in ber Welt - 
Ein ffandafofes eben, 
Und pflegt fúr ein geringes Geld 
Cid) jedem preis zu geben. 
Obs Tugend ober Lafter fep, 
Das ift ihr alles einerfep , 
Sie profitirt bon Denden. | 


Cie fdümt fic) nicht, und ſchwabronirt 
Herum in allen Schenfen, 
Halt jedem , und proftituirt 
Cid) da auf allen Banker. | 
$4 Ein 
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Ein jeder Zeitungsfchreiber if E 


Shr Kunde, jeder Journaliſt 
Und jeder ES udi 


Die Wahrheit und die Lüge frifit 
Sie auf mit gleichen Freuden, 
Und was fie wieder ausſpeyt, iſt 
Ein Frikaſſee bon beyden. 
Wenn man zuweilen Kriege führt, 
Und eine Schlacht geliefert wird, 
Dient fie auf begen Geiten 


Cie baranguirt den Boͤſewicht, 
Und macht fid) fein Gewiſſen, 
Speyt oft der Tugend ins Geſicht, 
Und tritt fie mit den Fuͤſſen, 
Ver⸗ 


153: 
| Nerrath ; was Nachts eit. Madchen that- 
Fruͤhmorgens (don der gamen; Stadt, 
Und fehweigt eon -feilen Metzen. 


Gie ift in täglich neuem gien ` 
In allen Alfambleen , 
Weiß oft die ſchalſte Kleinigketit 
Zum Wunder anfjublähen, ` . 
Ft maute(mfttbig y mie: ein Weid , 
Und frónet ott zum Zeithertreib 
Den Cdmiever zum Poeten, 


Die faubre Mik nme thet zur Stund 
Dief Heyratbsanefbötchen ` ` 
Dem Mohrenkönig Jarbas fund 
2m nächften Zeitungsblaͤttchen. 
mE e 3 Der 
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Der hatte vor nicht Tanger Zeit — 

Auch um bie Königinn gefreyt, 
Und einen Koch bekommen. 


Er war zwar fefbff ber Liebe Rind > | 
Aus Jupiters Gefchlechte Y 
Alfein dergleichen Kinder: find 
Stets fenriger, alg achte.— 
Drum ſchaͤumt' er wie ein Kraftgenie s 
Sief in den Zempgi bp, unb frie `: | 
Auf zum Papa um Rache: 


a Du, geiler Boͤcke Schutzpatron E 
Und aller Haburey Vater, i 


dese 
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Zebs Ummon! (5 räche deinen Sohn 
An jener fchwarzen Natter , ` 
Die mic berfchmäht „und wie man ſpricht, 
Cid nun mit einem Milchgeſicht 
In fchnöder Wolluſt máljet! „ Zr 


n Ha, Hatt? ich deinen Donner da’, 
Mie wollt’ ich. fie zerfchmettern ! 

Sh bin dein Sohn; du mwollteft ja ` 
Dich mir zu Cieb entgdttern. 

Thu felber ert, was du befiehlft, 

Und wenn du Buben zeugen willſt, 


Schau ihnen auch um Weiber! m 


Herr 


(*) Zupiter Ummon- ward von den Uegyptiern 
mit einem Widderfopfe vorgeftetft. 
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Herr Jupiter warb allarmirt 
In feinem blauen Himmel, 
Er fprah: „Nu, nu, was Tamentirt 
Und poltert denn ber Simmel 2, 
Es wird wohl noch zu Helfen feyn: — | 
Hohlt mir den Hoffourier herein, 
3d) hab für ihn Depefchen. ,, 


PP f 


Merkur erfchien. „ Mach’ einen Ritt 
Nach Lybien, versweile 

Did nicht, unb nimm die Slügel mit, (> 
Sent , was ih will, bat Eile, 


Aeneas 





e 
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9feneag wird bey Dido feyn: 
Drum fieh, dab ow ihn kannſt allein 
Auf ein paar Worte fprechen. — u 


è 


vm Stag ihn : ob er denn glaubt , dab man 
Ri Bette Reiche finde, | 
Und ob er feinen Vatifan 
Unf einem Gopha gründe ? 
Kurz, fag’ ihm, ich fen teufelétoll : 
Jn vierundzwanzig Stunden foll 
Er fort — und damit Pun&um ! ,, (*) 


Merkur 


— — ———— —— d 


(*) Naviget! hec fumma eft, L, IV, v: 237. 
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Merkur zaͤumt' einen Zephyr auf; 
Schnallt? an die got ibm Sigel , 

Caf auf, unb -galoppirte. drauf 

| Sort über Berg und Sieg, 

Kehrt' unterwegs zuweilen ein, 

Crank ein Paar Glafer guten Wein, 
Und fam an Orf und Stelle 


M 


Aeneas auf dem Kanapee 
Trank eben Schokolade: 
Da kam Merkur, und ſprach: „Mußje! 
Sie muͤſſen ohne Gnade 
In vierundzwanzig Stunden fort! 
So lautet meines Herren Wort. 


HAien! wir ſehn uns mieber, yp 


Aw 
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Der Held fand dieſes Gofmandat 
Ein Bischen uͤbereilet. 
Vom erſten Liebeshunger hatt’ 

Et ſich zwar ſchon geheilet; 
Allein im Grunde hatt' ers doch 
Nicht fatt , und war bis dato noch 

Bey gutem Appetite. 


Allein die ſaure Himmelsbill' 
Hieß ihn einmal marſchiren: 
Drum ließ er ingeheim und ſtill 
Die Schiffe repariren, 
Gab, was an Segeln unbrauchbar 
md gar zu febr zerriffen war, 
Bu einem MWinfelfchneider. 


Die 
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Die Firftinn aller Wh und D — 
Dießmal zu uͤberheben, | 
Wollt er bey Nacht incognito 
Zu Schiffe fid) begeben, 
Und wenn bie gute Haut (*) noch ruht, 
Und ſichs nicht träumen laͤßt, auf gut 
Franzoͤſiſch fid) empfehlen. 


Allein man weiß: bie Liebe Hat 
Ein Kagenaug. Gent Dom weiten 
Cab Dido fchon den Apparat, 
Und wast’ ibn auch zu deuten. 


Sie 





(*) — — — quando optima Dido 
Nefciat —— — — 1. [Ve v. 29r. 
C) — — quis fallere poflit amantem ? 
L. IV. v. 295. 
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Sie rif mit Furiettappetit 
Ihr Haar fih aus, und- rannte mir 
Dem Kopf nach allen ‚Spiegeln, 


Und als Aeneas Hut und Stock 
Ganz leiſe nehmen wollte, 
Erwiſchte fie ihn nod) beym Rod: 
cbe flammend Auge rolite, 
She Mund, aus welchen Geifer rant, 
Sieg klaͤglich ex abrupto an, 
Wie folgt, ju peroricen: 


" Meinft bu, bafi mir perborgen blieb, 
| Wag bu mir wilt verbeblen ? 
Du fuchft did), wie ein Schelm und Dieb; 
Vergebens wegzuſtehlen. B | 
LE 3 
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SH mec! es wohl, wohin bn zielt: 
Du bit nun meiner fatt; und willſt 
Mich Arme figen faffen. p 


n Ha, Böfewicht ohw alle Schamt - 
Den ich einft fife’ und drüdte, 
Den ich ale Bettler zu mie nahm, (5 
Und feine Hemden lite, 
Nicht wahr, mein Süßes ſchmeckte dir? GS) | 
Allein das Bittre wilt ou mir ` 
Allein nun überfaffen. r 


f ^ ij Wut 


(5) —- -— — egentem | po 
Excepi —— — Le IV. v. 273. feq,. 
Ç) —— — fuit tibi quidquam 
 Bulce meum, —— — L, IV, v. 317. feq: 
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a Um Chr unb Reputation 

Bin id) durch bid) gefommétt : 
Barbar, was hab ich ist davon, 

Daf du fie mir genommen ? 
Ach, Tieffeft du mir doch dafür 
Dein Ebenbild en miignature 

Suràd in meinem Schooße! p E) 


Allein faum hatte fie verführt j 
Daf fie vergebens ſchmaͤhlte; 

Und er daben ganz ungerührt ` | 
Die Senfterfcheiben zaͤhlte, CH) 


Ba ` 60 





(9 — —— Siquis mihi parvulus aula 
Luderet Æneas — L. IV. v. 328 feq. 

va i — — — immota tenebat . 
‘Lumina — — L, IV. v. 331. feq. 


i 
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Co gab fie noch zum Ueberfuf: - 
Ihm folgenden Cpilogu$ ss 
Soll Zorn mit auf die Reife: - - | 


: i 
e. 


n Du hergelaufner Bube ou, 
Du ehrvergeßner Bengel ! 
Ein fchöner Held! ja, ein Filon 
Bitt. du, ein Galgenfchwenget ! 
Was halt mich ab, du Boͤſewicht, 
Dafi id) bir auf der Stelle nicht 
| Dein Schelmenaug zerfrage ? „ 


e a bor'$ , infanıer Kerf, und fchreib 
Dir’s hinter deine Ohren: 
Nicht Venus, nein, eig Waͤſcherweib 
Hat dich zur Welt gebohren! 
| Und 


165 
Und — ba! der Abkunft Hoher Art! — 
Cin Schufterjunge ohne Bart 
Hat fid) an dir verſchuſtert, ` 


«6 


a Geb nur, du Wildfang ; dem nichts ruͤhrt! 
| Kein Hahn foll nach bir fráben : 
Der Teufel — Gott verzeih mir's — wird 
Dir ſchon den Hals umdrehen: ] 
Dein Herz vow Sohlentedset réi- 
Ich dir dann aus bem Seb, und ſchmeiß' 
Es meinem Hund bor. — Dixi! ,, 9 


+ 


(> 
2 


, aeneae 


(*) Dixerat === — —— LIN. v. 331. 
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Aeneas fand bie Nede fd, e, 
So wenig doch. zum Lachen ; | 

Daf ihm die Beine gitterten, «o =: 
Und feine Kniee brachen. 

Er lief davon ganz angft und bang f 

Und ſchwur, er molle lebelang- .. 
Un die Grau Lifel denken. o ` 


| u MONT 
Matt eift* an Bord, und alles ward - 
Mur obenbim bereitet: 
Man fab Schnupftücher aller Art 
Statt Segeln ausgefpreitet, 





e — Non me meminiffe pigebit Elifa: 
| — LIN. v. 


Da hieng am Ruder noch ein Aſt 
Boll Kirfchen , dort hieng an dem Malt 
Der Wimpel bey ben Eicheln, () 


Frau Dido fal von ihrem Schloß 
Die Trojerflaggen weber : 

Da brad) ihr Schmerz von neuem los, 
Cie wollte fat vergehen. 

Es mufte noch ihr Loyoliſt d 

Bin Bord, um eine Galgenfrift (*) 
Fuͤr fle nod zu erwirken. 


£4 | Vers 


pe —— — —— 








(*) Frondentesque ferunt remos , & robora 
Am filvis 

Infabricata, fuge itudio. L. IV. v. 39. 

(**) Tempus inane peto. — Li IV. v. 433 
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Vergebens demonftrivt’ er da, 
Nach Meifter Sanchez Lehre, 
Daf accedente copula | 
Die Eh untrennbar wäre 
Aeneas fprad: ,, Sein Sanchez fügt; 
Was er als Menfch zuſammenflickt, 
Kann ich als Menfch auch trennen, " 


* 


Wie Dido fah, Weneas fey. 
Durch nichts mehr zu befehren, 
So wollte fie durch Hexerey 
Den Flichtling Mores lehren. 
Cie ließ zu diefem Ende gleich 
Die groͤßte Her’ in ihrem Reich 
| Bu fid) nach Hofe femmen, 


^ 


Die 


Die mußte niun ein Wetterchen 
In einem Topf bereiten, 
Und damit nach den Flieheuden gä 
Auf einem Befen reiten: — 
Allein Aeneas war ſo fein, 
Und ſchoß mit Lukaszetteln drein. 
Plumpf! — Tag die Hey? im Meere, 


$ 


Das Ende von den Lieberoman 
Oft nun in Didas Handen! 
Cie fann mit ‚einem dritten Mann: 
Shn recht gemaͤchlich enden; 
Allein der Herr Virgilius | 
Befiehlt ihr, dag fie Gerben muf: 
Mun gut, fo fol: fie fierben ! 


He 


Ge 
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C$ ift zwar freplich oft ein Graus, 
Wenn Dichter , die doch fühlen, 
Wie eine Kage mit ber Maung, 
Mit ihren Helden fpielen: ` 
Erft pugen fie mit viele MMH ` = - 
Den Helden auf, dann mesefn fie ` | 
| Sor eigen Werf banieber. - 


She Herrn‘, aus deren Feder Tod 
Und Leben willig .flieffen , | 

Sagt, macht ifr euch denn nicht bor Gott. . 
Und Menfchen.cin Gemifen ` ^. 

Ob eurer Federn Mordbegier 3. 

Bedenkt doch, baf die Welt — und ifr — 
Viel lieber ladt , als weiner! . 


Doh » 








17I 
Doch r Hebe Lefer, habt Ged! - 
Es naht fidh. Dido's Ende. 
Sch bin an ihrem Tod nicht Schuld, 
Und wafche meine Hände. ` 
Kerr Maro fchlachtete fie Hin: 
Der Heldinn Blut fomm über iby ` 
Und úber feine Kinder! 


* 


Da fist fie (on , die arme Grau, 
Die gern gelebt noch hätte, 
Mor Liebesfummer falb und grau, 
Auf ihrem Nubhebette , 
Denke ſich, auf ihre. Hand geftügt: 
re Ja wohl ein Ruhebett' anigt! s 
Und liest in Werthers Leiden. 


Und 


473 
Und wenn ihr dann, fo wie fie tief, 
Und mitſeufzt und. mititebet ; 
Das Wafer im die Augen ſchießt, 
Und ihre Blide truͤbet, 
Go zeigt fid) alles doppelt ihr, - | 
Und ach! fie Hebt auf dem Papier ` . 


Zween Werther fid) ermorden. — 
| * 


Indeſſen ſchwaud der Sonne Licht 
Weg von dem Himmelsbogen: 
Der Tag verhuͤllte ſein Geſicht, 
Die Nacht kam angezogen 
è 3n tieffler Trauer, und begann 
, Dew Schloffe langfam fih zu nah'n 
Mit feyerlihem Schritte. 


Ihr 


"vo 
Shr fihwarzes Haar (od unfrifier 
In einer der Dormeuſen, 
Die fie nur dann und wann garnive ` » 
Mit fhimmernden SMeureufen. 
So fam fie gang verfchleyerr hin 
Zur liebeFranfen Sóniginn, — 
lim ihr zu foubeliren. 


j 


Doch ftatt bem klein Gen Ehlummerkori 
" Zeigt fie ihr nur Gefpenfter: 
Kaum out des Mondes Doppelhorn 
Zu ihr herein durch's Fenjter , 
So glaubt fie bey der. Hörner Schein, 
Es gud’ ihr fel’ger Mann Herein, 
Und drohe, fie gu fpieffen. 


^ 


Und 
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Und weil bie ganze Schöpfung traurt 
Bey großer Häupter Leichen p 

So ward die Fürftinn auch bedaurt 
Don Kroten in den Teichen. 

Die Unfen fangen ung» ung , ung , 

Das beift: die Fuͤrſtinn ift noch jung ! 
Wie Teichtlich zu verftehens ` 


Des Himmels großer weiter Hut © Kr 
Geflorte (id) zur Geyer: ` 
Auch jeder Hügel mar fo gut, 
Und hüllte fid in Schleyer, - 
Und weit, gar bon dem todten Meer) 
g Kam Aeols Leichtrompeter her, 
Und blieb in bie Pofaune; 


Die 


xm 
Die Eulen fangen Naͤnien, 
Wie fie noch. nie gefüngen, 15.3 
Ep Eläglich unb fo wunderſchoͤn, ^ 
Als wären fig.gedunger. - 
Kun fómmt'$ auch in ihr Kabinet: 


Hier feufjt ein Zifd) , da kracht ein Bett, 


Dort grinft ein fanges — Handtuch. 


n Ha, grinfe nicht fo geäßlich her) är, 


Du meines Mannes Schatten! | 
Ich fomm’, ich fomme, ‘Sheurefter } oit 
Um midp. mit dir zu gattete n... Ai 


So rief fie mit entfchloffnem Ton, 
Und 30g ein [anges Zopfband bon 
Aeneas and bem Buſen. u 


Dick y 


376 


Dief fchlingt fie um den Hals, fnüpft dann , 
Auf einem Schemmel (febenb , | 
Es feft an einem Nagel an, = 
Die Augen fon berbrebgnb ,— ` 
Und ſpricht in dieſer Poſitur a 
Die legten fieben Worte nur, (9 
Gar. rührend anjuboren : 


u Su füfes, ewig theures Band, CH) 
Das ich — o felge Stunden! 

Aeneen oft mit eigner Hand 

Um ſeinen Zopf gemunben! — 


$9 
t —MM P Ó—€— — — — — 
| (*) —— dixitque novillima verba. L. IV; 
l F v. 650. 
(*') Dulces exuyig. =- L, IV. v, 651. 
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D du, des fchönften Haares Zier, 
dd) , nicht gemacht , bie Gurgel mir 


Dereinftens gugufd)nüren ! p (*) 


n 9 welch ein Zopf! Wie wunderſchoͤn 
fieB er am feinem Köpfchen ! 

Ja, gegen bieten einzigen 
Sind alle Zöpfe — Zöpfchen, 

Drum , Band von aller Bepfe Zopf! 

Verſchnuͤre mir nun aud) den Kropf! — 
Auweh! id) hang’ — ich Gerbe! — p 


~ 


€» 
() — non hos quefitum munus in ufus. 
» | 


£78 


| Go lautete der Monolog , - 
Eh fie vom Schemmel ſchnappte D 

Und ihre arme Seel’ entflog, 
Wo fie ein Loch ertapptes 

Die Stund, da fie verfchieden war, 

Wird bang den Buben, grauft fein Saar, 
Ls treibt ihn fort zu — Schiffe. Hy) ` 


~ 


Und feit dem jaͤmmerlichen Brauch, 
Uus Liebe fid) zu niorben , 

Iſt unter unfeen Damen auch 3 

Das Hängen Mode worden: 


: Sie 


s 





(5 Die Etund , ba fie verfchieden war, 
Wird bang dem Buben, grauft fein Haar , 
Es treibt ihn fort au — Pferde. 


Goͤthe. 


" | 179 
Sie hegen gleichen Appetit , 
Und Hängen fid), wenn einer flieht, 


Sogleich — an einen Andern. 


$ 


| 
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Blumauer. 





Swepter Bend, 





— ee 





YO i e u, ben Rudolph Graͤffer. 1785. 














* r EN è * . 
Ss "4 n D 
` a A - | 
^. à . n fa Mn ae gs ! 
a D ü es wf D 4 ~ > f udi . 
e a LI " - p" "er * x p~» nA, * 
* : V uy 
e 
s x . 
D t b 
^ 
H 
e e 
^ a $ yi 
> E 4 "e we E 
f Ä 
D 
. 
KL 
2 D 
u "~ e 
e t es “¢ KR 
a a . > = H 
DH 
. E 
" a 
. wes. a E 
* ` 8 
` 
H 
* i w.” > 
ae % 
EI e D cid 
D te 
P ». e bk ` . 7 E 
D , = * 
, D 
* E 
sg A - 4 : “ 
seer; as CS a ^ v mm m. r D 
1% dnd ^. ^ aw x 
et x ` " 
^ 
~*~ 
tes 1 3 
rie D 
KE = 
= 
D 
= * 
+ 
"ET £ a e e E 
+ . * . " 
H 
D 
. LI 
A : 4 ab r 
$ pv 6s 
Ce H e 5 + 
4 : wr 
H 
^ uA > , H? * KE) 
$= eg o > =. EJ = + = D 
D = Lë 
" " D Li ^ * Se, d m 
à 
e ra 
. 


Digitized by Google 








Privilegium. 


ir Joſeph der Andere von Gottes 
Gnaden ermählteer romifcher Kaifer , 
at allen: Zeiten Mehrer des Reichs, 
König in Germanien , zu Jeruſalem, 
Hungarn, Böheim, Dalmatien, Kroaz 
tier, Glavonien , Galizien , und Loz 
domerien, Erzherzog zu Defterreih , 
Herzog. za Burgund, unb zu Lothrits 
gen , Großherzog zu Tofcana, Groß: 
fürft zu Siebenbürgen , Herzog zu 
Mayland » Mantua, Parma 2. gefiire 
fieter Graf zu Habsburg zu Flan⸗ 
bert, zu Tyrol, ꝛc. x. x 

Bekennen oͤffentlich mit dieſem Brief, 
und thun- fund allermaͤnniglich, ba 

da Uns 


Uns Unſer — und bes Reichs liber 
Getreuer, Aloyſius Ylumauer , un 
terthaͤnigſt zu vernehmen gegeben, tad: 
maffen Er über feine travefticte Aeneis 
bes Virgil eine mit vielen Köften vere 
bundene Auflag veranftaltet habe, hier- 
Ben aber von gewinnfichtigen.. Leuten 
einen fchädlihen Nachdruck beforge , 
zu deffen Verhütung Uns derfelbe ak 
ferunterthänigft bitte, Wir. Ihme mit 
Unferm Eaiferlihen Dru - Privilegio 
diesfalls zu ſtatten zu tomes nid 
geruheten. 

Wenn Wir nun mildeſt angeſehen, 
ſolche des Gupplifanteng demüthigſt⸗ 
ziemliche Bitte, als haben Wir Ihme, 
ſeinen Erben, und Nachkommen die 
Grade gethan, und Freyheit gegeben, 
thun folded aud hiemit wiſſentlich, 
in 


in Kraft diefes Briefes , fo wb 
dergeſtalt , Daf gedachter Blumauer, 
feine Erben p und Nachkommen obbe- 
ſagtes Werk, naͤmlich ſeine traveſtirte 
Aeneis des Virgil, in offenen Druck 
auflegen laſſen, ausgehen, hin und 
wieder ausgeben, feil haben, und vere 
kaufen mögen, auch ihnen ſolches nie 
mand; ohne ihren Eonfens, Wiffen , 
oder. Willer " innerhalb. zeben Jahren , 
von Dato- dieſes Briefs anzurechnen, 
im heiligen roͤmiſchen Reich, weder 
unter diefem — nod andern Situl, 
weder ganz — noh Extraktsweiſe, 
weder auch in groͤſſerer — noch klei⸗ 
Werer Form naddruden — unh vers 
kaufen folfe, Und gebieten darauf ‘ak. 
len und jeden Unfern, und des heiligen 
Reichs Unterthanen ,. und Getreuen-, 
U 3 infon= 


infonderhett aber aller Buchdruckern, 
Gudfihrern , und Buchhaͤndlern, bei 
Vermeidung einer Poen von fünf Mark 
löthigen Goldes, die ein jeder, fo oft 
er freventlich hierwieder thate , Uns 
halb in Linfere Kaiferliche Kammer, 
und den andern. halben Theil. mehr ber 
ſagtem Blumauer , ober feinen: Erben, 


und Nachkommen unnachläffig zu be | 


zahlen verfallen ſeyn fole, hiemit ernfts 
lid — und wollen, daB Or ; tod) ei 


niger aus Cud. ſelbſt, ober jemand d 
von euertwegen obangeregtes Wet ` 


innerhalb ben Beffimmten gehen Jabs 
ven obverftandenermaffen: nicht nachdru⸗ 


det , diſtrahirt, feil habet, umtras ` 


| 


ett, ober werfaufet,.noch auch folded ` 


endern zu thun geffattet, im keinerley 


Weiſe — noh Wege, alles bei Bers | 


meidung 





meidung : Unferer Kaiferlichen Ungna— 
de, und vorangefezter Poen, der. fünf 
Mark loͤthigen Goldes, aud -Verlie 
rung deffelben ener Drucks, den viel 
gemeldter Blumauer:, oder feine Cr- 
ben , und Nachkommen , oder beret 
Befehlshaber imit- Huͤlf und  Zuthun 
eines jeden: Orts : Obvigkeit , wo fie 
dergleichen bet Euch , und einem jeder 
finden < werden :, alſogleich aus eigener 
Gewalt , ohne Verhinderung männig- 
liches , zu fidh nehmen , und damit 
nach ihren Gefallen handlen , unb thun 
. mögen. Hingegen folle er, Dlumauer , 
fhuldig — und verbunden fenn, bet 
Verluſt dieſer Kaiſerlichen Freyheit ` 
die gewöhnlichen Fünf Eremplarien von 
tem ganzen Werf zu Unfern Kaifer: 
then Neipshofratb zu liefern , und 
` N 4 dieſes 


dieſes Privilegintit: andern: aut Wars 
| nuig demſelben vorandrucken zu laſſen. 
Mit: Urkund dieſes Briefs beſiegelt ‘mit 
Unſerm Kaiſerlichen aufgedruckten Gr 
kret⸗Inſiegel, der geben iff zu Mage 
[aub den adt und zwanzigſten Februa⸗ 
tii, im Jaht Siebenzehnhundert vier 
und achtzig, Unſerer Reiche des Roͤmi⸗ 
ſchen im Zwanzigſten, des Hungariſchen | 
unb Böhmifchen aber im Vierten. 


Vveſerh· 
LS 3 


Nt Rfuͤrſt Gollorebo, 
| . Ad. Mandatum Sac Cafı 
| Bees proprium, 
- dg Y: Hofmann. 


Fort⸗ 














Fortgefektes 
Pranumeranten Berzeichniß. 





grant, — | e 


$.. Bee gran bon Szecheny. 
| Augsburg. 
5 Ungenannte. 

Boren. = 
2 Yan. Ant. — Kaufm. Hrs 
"of. v. Gadolt. Hr. Joſ. Gamsbacher, 
athfchreiber. Hrs Gig, Siadtſchreiber. Hr. 
of. Unt. Gragel, Haudlungsdirektor. e 
ob. Aloys v. Kall, Maufm, Hr. Paul b. 
Menz. Dr. Sof. Sat. Mal. Hr. RE 
Moritfch , Spitalphyfitue. Hr ‘Fob. Wet. 
ee Rasbfehreibtt. u Sot Dm b. 


Brody jn Gallisien. 
Hr. Thom. Kaufın. 


Bruchfal. 

Grhrr. Franz b. Asbeck. Hr. F. Duras. 
Hr. Kammeraſſeſſor Schott. Hr. Kanımerfes 
fret. Stabe. 

* 5 Brin 


‘Brit. 
Hr. Bergokyoom. Hr. Magifter Rieke. 
| Srüffel. 
Hr, Meininger: | | 
Có[n. 
4 Ungenannte. 
Debrezin. 
Hr, Sof. Bened. Ling, E. E Unterlieut— 
| ^ Dressen. 


Sr. t. Balepfſch. Hr. Chevalier b'Duie, fie 
nigl. fpanifcher Gefanbter. Hr. Y. Schiebel, 
Generallieut. 2 Er. Hr. Ot. b. Schönburg. 


Ellrich. 


Hr. Leop. Friedr. Günther, Goekingk. Zonk 
Ieydirektor , 3 Gr. | 


Svantfuct am Mayn. 
Hr. v. Ettenau. | | 
Freyburg. | © 


„Br. Franz, Hindevfad, f. E. Reg. Sek ret. 
henr. Schrr. v. Gchadmin, f. E. Landrechs 
tenratb. x Ungenannter. | 


| Gra. ` 
Hr. v. Etephen. 
Serinannftadt, | 
Hr. Sänfelmayr , IO Er, I Ungenannter. 
Karls: 





Karlsruhe. 
$t. Hemling. | 
Innsbruck. | 
Gran Syof. v. Aichinger. yof. Fr. v. Aſchauer. 
Hr. c. Eyberg, f. £F. Fiskalbeamter, A Er. 
Hr. t. Gugler, Kafaof, Hr. Schmidt, Rich: 
ter d. Enneberg. Ign. Srhrr. o. Sternbad , 


EL Gubernialrath. Hr. Philipp b. Weis, Ë. 
f. Major von der Artillerie. 12 Ungenannte. ` 


2 adenbnra. 
Hr. Stadtſchultheiß 3teineder, . 
Lemberg. 


Hr. ve Tullius, f. f. Oberſtpoſtverwalter 

24 Cr. 7 Ungenannte. 

Leutmeritz. 
$t. b. Mader. 
— ‘Mannheim, 

Ge. Creel. Hr. v. Dalberg, wirkl. geheim. 
Rath und VBiteprafident. Hr. Faͤrſch. Hr 
Oiefer. Hr. Redifor Heydel. Hr Hireftor 
Huber. Ge. Durdl. Hr. Evbpring b. Leinine 
gen. Hr. Nas. Hr. Reg. Rath Frhrr. v. 
Oberndorf. Hr. Hoffapl. Spielberg. SEE" 
m .. München. 

Hr. Philipp 6. Hepp, Bürgermeijtere 
Arünfter in Weftphalen. | 
. Sr. Gr. e. Meerfeld, geb. Gr. b. Pergen. 

= YXeujtaot. | — 


Dr, Wenzel b. Perrigfy. 2 Ungenannte, 
. | Oeden— 


a 
Oedenburg. 


‚Hr. Gr. Aug. v. Auerſperg, €. f. Oberſt⸗ 
fieut. Hr. t. Hauer, f. f. Major. Frbre. 
t. Lafgaller , f. E Feldmarſchallieut Hr. 
Sarka. Hr. Semelweiß. Hr. Bietoris. Hr. 
Zollner. xx Ungenannte. | 


Paſſau. 


Hr. Joh. Gr. v. Auerſperg, Domkapitular— 
2 Ungenannte. 2 


Petersburg 
y Ungenannter. - | 

Philippen in See Buccowina. 
Hr Ehriftoph Wiefer , E E. SRittim. 
Drag. 


Hr. Ge. Joſ. p Canal. Hr. Sr, Chriſtiau 
t. Clam. Fr. Grafinn Clam -Gallafh, och, —— 
. Gr. p Crorf. Ee. Excell. Gr. Phil. ve Clary. .— 
Hr. J. B. del Curto. Fr. v. Sufdjed. Hr. 
Ebenberger. Hr. Ubbe Joh. Grifter. Fryhrr. 
b. Sog, LL Gient. Hr. Gr. Latins, Dt, 
$t. Mayern, E E. Kreitadij. Hr. Gr. 9 Mot 
tet. Hr. Friedr. Gr. v. Moftiy. Hr. Ant 
Peg. Hr. Franz Rappa, Hr. Serb. v. Schmelr 
zing. Dr. Schmidt, f. f. Kammeraladminiftt, 
febrer ber Urynehf. Hr. Bibliothefar p Stra 
bof. Hr. Aloys Tochtermann v. Treumuth. 


Presburg. 


Gr. Gran; v. Batthyan, F, f. Kämmerer 
Hr. Lazarus. Somfith 6. Gary — bre Excell 
Gr. Grafinn v. Did. — | 


Regent‘ 





Regensbürg. 


P. Bug. Hr. Diez, bedfhrfl. Thurn u. 
Zarifcher Rath. Hr. €. v. Dittmer, Chure 
pfalzbayr. Hoffr. Rath. Hr. o. Sunfan, für 
mat, Schwed. Legationer. Dr. Valentin v. 
Emmerich. Hr. Joh. b. Frey, Banquier. P. 


Boalth. Kizinger. Hr Mif Liber Hr v. 


Maftwik, hochfürftl. Thurn w Zar Rath. 
Srbrr. t. Pelow.  fónigl. preufi. Werblient. 
Hr. Ant. Karl Purfard. Hr Philipp Rete 
enberger. 


| Roveredo. 
Hr. Marquis v. Bellcredi. 


| | Schemnin. 
Hr. Sob. Gófnec, 3 Er. 


Speyer. 
Se. Hochwuͤrd. Frhrr. o. Greiffenclau 


Steyr in Oberifterreich. 

Hr. Segel €. o Baumgarten, f. f£, Hauptm. 
r. Joſ. Leop. Frbrr. o. Eifelfperg , f. f. 
‚reisfomm. Hr. Matth. Guggenpichler , 
f. Stadtſynd. Fe. Marianna Fuͤrſtinn v. 
Lamberg, geb. Fürftinn v. Traufohn Hr. 
Madlmayr. Hr. b. Gdjwinborn, f. f. - Fabue 
rid. Hr. Werlosnick v. Bernberg, 2 Er, 
Frher. 9. Weftri, E & Hauptm. 2 Ungen. 


rient. A 


Hr. Kafp. Gr. v. Trapp, f. f. Kammerer, 
u. SRegierungerath. Hr. Pius Gr. v.. Molfens 
Bon: f. E Kämmerer und Gradthanpem. 


kb Vaſare⸗ 


Valarhely in Suisgeri. 

Frhrr. v: Befers, f f. Unterlient. He. 
Ritter v. Camus, F. E Unterlieur.- Frhrr. b; 
Efchelburg , € F.. Dbertient. Hr. b. Reider, 
f. EL Unterlient. Frhrr. ‚ Sabelfoven , LE 
Unterlient. Hr. v. Selmfeib , E. E Oferlieut. 
Hr. b. füden, E E. Dberlient. Hr. v. Neſtor, 
E f. Unterlieut. | Dr. Nenmann db. Bucholt, 
E. f. Oberlieut. Hr. Graf Quabreck, E f. 
Oberfient. Hr. E. t. Blader, Apotheker. i 


Wien. 


2 6. Adfereberg. He- Gr. p Althan. 
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Wie der fromme Seld Aenas feinen theuren 
Dater Anchifes zum zweytenmal in Bici- 
lien ga. ftattlich begraben, und dabey 
feine trenen Gefährten in allecley Spiel 
in Schimpf und Ernſt üben (här, unb 
was da weites vorgteng. 

t n 

Sf inea? hört auf feinem Schiff 
Ein Elägliches Gewimmer , 

Und gudte mit bem Perſpektiv | 
Burke nach Didog Zimmer; 

Er fab ihr End’, und rief ihr quz 

n Der Herr geb’ ihr bie em'ge Nuh’, 

Und mir — ein ander Weibchen! ,, 
— B 2 Doch 


4 . 


Doch Sibo'$ Thraͤnen, bie der Schmerz 
She aus dem Aug gemolten , l 
Erhoben fid nun himmelmärts ` 
In ſchweren Stegentvolfett , 
Und diefe Teerten mit Gebraus 
Sich úber unſerm Flüchtling aus; 
Um ihm den Kopf zu waſchen. 


Durchnaͤßt ſtand Palinur ; und (rug 
Den Herrn Neptun in Gnaden ` 

a Gy! Habt ihr denn nicht Wafer gnug, 
Ins Sterbliche zu baden Zur 

| Aeneas rich die Augen fib, . 

Wnb rief : 1 Die Tropfen beiffen mich, 
Gewiß find’s Weiberthranen ! o 


em 
9 


Doch 


Dow Paltnur rief aus Verdrnfi: ` ` 
n 3h bin ein Barenhauter , 
Sahe ich euch einen Büchfenfchuß 
Bey diefem Regen weiter. 
Nach Walfehland fahre, wer ba will! ` 
‘ch Halt! am nächften Hafen fill, | 
Uns Parapluy’s zu kaufen. gy. 


Um nun die Schneckenfahrt am: Meer 
Ein Bisher zu befeben, 

Ließ er durch feine Ruderer 
Der Gt die Sporen geben: 

Und diefe ftiefen auch nicht faut 

Den trayen großen Waffergaul 
-Gewaltig in die Ripper. 


B 3 = + Her 
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Der Ganl ſchlug vorn und Hinten aus, 
Und brachte feine Reiter 
Mit Schäumen , Toben und Gebraug 
In wenig Stunden weiter : 
Und nun gieng’s — freilich nicht bop hop — >» 
Jedoch im ſauſenden Galopp 
Hin in Azeſtes Hafen. 


Sn eine Barenhaut genäht, 
Mit Pfeilen ganz den Rüden f 

Gleich einem Stachelſchwein, bete C) 
Doch Freundfchaft in ben Blicken, 


Erſchien 


oe gegen 





a 


(*) — in jaculis & pelle Libyftidis urfz, 
L. V. v. 37° 





Erfchien Azeftes an dem Strand, 
Und hieß in feinem Eleinen Land 
Die naffen Herrn willfommen. 


Kaum war nun alles unter Dach, 
Go gieng der Bratenwender; 
Ueneas aber fuchte nad) 
yn feinem Schreibfalender , 
Und fand: eg fep gerad’.ein Jahr, 
Dak fein Papa geftorben war p.. 
Und hier begraben wurde. 


Er ließ fogleich das Trojerheer 
Bey fich jufammen fommen , 
Und fpradh: „ Sbr, bie ihr uͤber's Meer 
Mit mir hicher gefhwommen , 
i B4 Vno 


Und deren Stamm in jener Melt 
Grofoater , Bafen, Santen zählt, C» 
Vernehmet, was id) fage! u 


nu Sd) mady euch , liebe Dardaner , 
Mit Shranen hier zu wiffen: ` 

Heut its ein Jahr, bag, ach, mein Here 
Papa in’s Gras gebiffen ; 

Drum 409g der Himmel , mie wir fabn, — . 

Heut diefe tiefe Trauer an, 
Und meinte große Tropfen. 4 


a Denn 


RCM a A ‘ 
, 


(P) wë — Genus alto a fanguine Divum, 
L. V. v. 45. 


9 


vm Denn wikt, ein großer Sere fan. nicht 
Go wie ein Hund Erepires: ` 

Drum [aft ung igt.nad) unfrer Pflicht. - 
Den Sahrtag celebriren ! e 

D gönne, Vater, gönne mir 

Due Gluͤk, dich alle: Sabre bier 
Bon neuem ju-begroben Ly Cen .—- 


ei Du Diff gewiß ein Heifiger 
Im Himmel; wie ich glaube; 

Du warft ja ſtets ein Eiferer 
Der unverfälfchten Traube: 


s Drum, 





(D — — — atque hzc me facra quot- 
annis . 

Urbe velit pofita templis fibi ferre dicatis. 

| L. V. v. 59. feq. 


TO 


Drum, Zomm" ich nach Staliet, 
Go laf ih mir Reliquien i 
Aus deinem Leibe madhen.. (> 


ou Mir foll der reiche Meinfteinguell - 
In deinem heil’gen Magen 

Go biel, alg das Aloyii «Mehl 
Den Sefuiten tragen : 

Zum mindeften bin id) gewiß, ~ ` 

Mein Mittel wirft wohl eb", als dief, 
Sm Unterleib Mirakel. 


T Orum 





(0 — reliquias , divinique offa Parentis: 
L. V. Ve 47. 


II. 


e Drum traurt um meinen Herrn Papa, 
Und windet ibm zur Ehre 
Pleureufen um die Pokula $ 
Und um die Faffer Slöre: 
Und um aud) des Champagners Knall 
Zu dampfen, ſtecket uͤberall 
Sourdinchen in die Flaſchen. - 


„Neun Tage fe Fein Trinkgelag 
In allen Weinbehaltern : 
Der Winzer foll an dieſem Tag e 
Statt Moſt, nur Thraͤnen keltern: 
Der Schmerz fol Kellermeiſter ſeyn, 
Und diefer zapfe nun flatt Wein 


d une Waffer aus ben Augen. u 


Nun 
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„Nun laßt uns die Exequien, 

Wie ſich's gebuͤhrt, erneuern, 
Und dann den Tod des Seligen 

Mit frommen Spielen feyern. „— 
Sprach's: und ſchon wallte Paar und Paar 
3m Leichenjug die Trojerfdaar É 

Bum Grab ves frommen Trinfers. 


Aeneas felber gieng voratt, 
Und fuͤllte nun mit Zaͤhren 
Den Tummler, den der ſel'ge Main 
| Gewohnt mar auszuleeren. 
Ihm folgten auch die andern nach, 
Und goffen manchen Thranenbach 
In ihre leeren Flaſchen. 


Als 


13 

Mls Klerifey berfchönerte 

Den Zug ein Trupp Pauliner , 
Ein Dugend mobfgemáítete , 

Langbaͤrt'ge Kapuziner 
Sn braunen Mänteln, Paar und Paar, 
Und endlich fchloffen noch bie Echaar 

Zwölf Paar Sominifaner. (*) 


Beym Grab des Zobten ward zur Stund 
Gin Kaftrum aufgefübret , 

Mit Hundert Lampen’ aug Bund 
Gar {hon Wuminivet: 


(£c 





C) — —— — quinas de more bidentes, 
Totque (ues , totidem nigrantes terga ju- 
ga j 


vencos, L. V. v. 96. feq. 


14 


Er fag im Sarg’, und um ibn ber 
Die Bruderſchaften all, die er 
Sein Lebelang — getrunfen. 


Und ale der’ Sarg ward anfgethan, 
Sp frie ob dem Spektakel, 
Das fich igt zeigte , jedermann 
Aus vollem Sales: Mirakel d 
Denn fieh! zum Zeichen, daß er noch 
Ganz unbertvefen. ware, frod) 
Ein Wurm ihm ans dem Leibe. ©) 


"Dur 





(f) — ——— adytis cum lubricus anguis ab imis 
— — Zëtteg —— — — N scc] 


Amplexus placide tumulum &c L. V. v. 84 feq. 
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oo Du, der du Hier bie Rudera 
| Hes GCeligen verzehreft , | 
Und dich bon dem Wmbrofia 
Des heil'gen Leibes nabrett , 
Bift du des Frommen Genius, 
Gag’, ober nur ber Famulus 
An ſeiner Hinterpforte? „ (*) 


Go frug erftaunt der fromme Mann :.. 
Hod , ohne ihn zu hören, 

Fieng unfer durfge Schusgeift an, 
Die Lampen auszuleeren: 


Gr 
MM M — 
*) Incertus, geniumne loci, famulumne pa, 


rentis 
Effe putet, L. V. v, 95. feq. 


316 


Er leerte fie den: Augenblid , 
Und frod) dann wiederum zuruͤck 
Sn feinen Tabernakel. (*) 


A 


Da Herr unb Diener nun nichts, als 
Geſtank, zur Antwort gaben , 
Go eilte man igt über Hals - 
Und Kopf, fie zu begraben. 
Man fharrte Sankt Anchifen ein: 
Ein Rebenhügel, voll mit Mein, 
Ward feine Grabeftätte, 


Ueneas 


— — — — — — — — — — 
(*) — — — rurfusque innoxius imo 
Succeflit tumulo, & depafta altaria liquit;, 
L. V. v..92. feq. 


Aeneas ließ dad Grad gar Stund 
Mit jungen Reben kroͤnen, 
Und ſpritzte fie mif feinen und 
Der Trojer heiſſen Thraͤnen: ($) 
Woher es denn auch kommen mag, 
Daß noch bis aüf den heut'gen Tag 
Die Kebenflöde weinen. 


Man gieng nun und bereitete 
Ein Mahl in großen Topfen, 
Und Eriegte das vier fiiffige 
| Geleite bey den Köpfen. 


i? 





e Vinaque fundebat pateris — 


ri V. Ye og. 


€ 


» 
Die meiften farben durch das Zei: p usb 


Win Theil ward aufgehängt, ein, Theik 
Gefpieffet und — gebraten, (*) 
1 TUM 
a. 


Doch während bie Trojaner fi. - 
On Wein unb Thranen baden... ; 
Ward durch die Zeitung mánniglidb 
3u Spielen eingeladen , 
Die Trojens frömmerer Uhl `, - 
Dem, ber durch Tokay's HeFtor Dei: z. 
Zu Ehren geben wollte. 


Á. 





(*) — —— — mactantque juvencos 
N E ` D eat o 


— — 





A 
— — — — — — — 


Subjiciunt verubus prunas , F viſcera torrent. 


L. V. vs 101; feg 
A 


, 1t 
Die Zrautnobenne war ist um. 
Uls nun der Tag gekommen y 
Un dem Aurora wiederum 
"Sor Bischen Roth genommen , e 
So ftand, bon Neugier bergebannt, 
Das Volk, Hannsg Hagel fonft genannt, 
Schon da mit offnen Maͤulern. 


Bier Luftballone, (**) jeglicher 
Co groß, daf für Planeten 
Die größten Aftronomifer | 
Cie angeftben Hätten, 
€ 2 Die 


: * E — 
C) — — — nonamque ſerena 

Auroram Phaetontis equi jam luce vehebanr. 

' L. V. v. 104. feq. 


e Quattuor ex omni dele&e claffe caring. 
Lo V. V» 115 


20 


Die lagen fertig, um nuumebhr 
Mit dem gefammten Cternenheer 


Ein Taͤnzchen witzumachen. 


— 


Und ſieh, in einen jeglichen 
Von dieſen bier Planeten 
Stieg eine der gepriefenen, . 
Gelehrten Fakultäten, 
Samt Kanzler und Magnififus, 
Dekan, Pedel und Syndikus, 
tind Safultätsdireftor. — 


O PHsbus, der dem Erdenball 
| Stats Licht und Wärme Bringet , 
Und der fsgat mit feinem Stral 

In Dichterkoͤpfe bringet, 


21 
Du but ja fel6ft ein Luftballon: 
faf mid) bey biefer Aktion, | 
Ich bitte dich , nicht fteden! 


Jin erften Luftſchiff ſchwamm empor 
Madam Philofophia : 

Ihr Schiff ſtellt' einen Falken vor, 
Und das nicht ohne quia; 

Denn wißt: ein Falke ſcheut kein Licht, 

Er ſchaut der Sonn' ins Angeſicht, 
Und kriegt nicht Augenſchmerzen. 


a 


H 


Das zweyte Schiff , auf welches fich 
Die Mediker begaben, 
Trug ſchwarze Liverey, und glich 
Leibhaftig einem Raben, 
63 Weil 
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Weil biefer Vogel von Natur 
Sich von dem Fluch der Menfchheit nur, 
Id eft, vom Aafe naͤhret. 


Das mächt’ge Jus behauptete 
Die dritte Luftkarjole: 

Das Schiff, worauf eg fegelte, 
War ápnlid) einge Dohle, 

Ein Thier , das Faden gern verfitt, 

Niel ſchwaͤtzt, und alles wegſtipitzt, 
Go weit fein Schnabel reicher. 


4 


Im vierter, Schiff war endlich die 
Theologie zu ſchauen: 

Das fchöne Luftpirutſch, das fie 

Beſtieg, glich einem Pfauen; | 

? Qon 


ne 
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Denn, wenn die Chier , fonft Bot aebont, 
Herab auf feine Füße ſchaut, | 
So fdbàmt ev fidy verzweifelt. 


! 


Go ftand”, gefidt mit citel Dantf 7 
Die Wolkenflotte fertig E 
Und war, erpicht auf Sieg und Kampf, 
Mur des Signals gewartig , 
Um dem Janhagel, welcher fid 
Serfammeft hatt’, ein fiscchterfich — 
A quatro borzufpielen. - 


An dem Plafond des Himmils ſehn i 
Wir wier Geftirne bangen ; zZ 
Bon welchen diefe ftreitenden “> 
| Partheyen ausgegangen; | 
€ 4 Dom 


24 
Dom Debs der Pfau, vom Marg hag Jus, 
Der Rabe vom Merkurius, 

Der Falfe bon der (puni. 


E 


Dief war das Riel, zu dem binga = 
Die Luftgaleeren molten, 

Und wo fie reformirt ſodann 
‚zurüde febren follten ; 

Teil jede nach der Ehre geist: 

Cie hätt’ ein Stern Berabgefdonengt / 
Wis er den Schnuppen hatte. 


und weil ſich jede Zunft der Welt, | 
Für jährliche Gebühren, 

Im Himmelreich Agenten halt, 
Die dort für fie agiter, 


So waren auch die heiligen 
Patronen diefer. fampfenden - 
Partheyen hier zugegen. ` 


. Denn vor dem Himmelsthor erfchien 
Sankt Katharina, fcherzend , 
Am Urm. des Thomas bon Aquin, 
Den alten 300 herzend, 
Un diefe fchloffen uod) fid) an 
Cantr Kosmas und antt, Damian 
Mit Apothekerbuͤchſen. 


Kaum tónte das Signal in’s Ohr, 
Eo flogen bie Galljonen 


€ s gaut-z 
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Lautziſchend in die Luft empor , 

Gleich Stuwers (*) Tourbillonen, 
Um ihre hocherleuchtete v 
Gradirte Kopf in wolkichte 

Perüden einzuhuͤllen. 


Go bricht , wenn es im Kopfe brennt, —- 
Sin Dichter ans den Schranken, 
Schwingt fih hinan zum Firmament 
Auf tuftigen Gedanter , 
tind drohet, wenn man: ihn nicht feft 
Hält, ober ihm zur Uder läßt, 
Den Himmel einzuftoffen; 


a 


Und 





*) Der bekannte Feuerwerker .in Wien, 


27 
Und nun Hob in bem Wolkenplan ` C 
Mit graͤßlichem Getimmel ^ ` 
Der Fakultäten Kampf fid) am. : » 
Go einen Krieg am Himmel. o 
Gah nicht der blinde Milton je, PETE | po s 
Noch Sankt Johann, ber Cebenbe ; - 
Su der Apokalypſe. 


Die thenlog {dhe Kriegesmacht, 
Mit aufgefperrtem Radhe , 

Gebot der philoſoph'ſchen Jaht > 
Defpotifh, Halt zu machen , 

Und drohte fonft durch ihren Dung * 

Wie unlaͤngſt die Hollaͤnder uns — 
Sie in den Grund zu bohren. 





1 l 


. Sot nahten fich die Mampfenden. 


Pog Element! mie haufen 
Die polyfyllogiftifchen 


Kartätfchen, und wie fanften ` 
Die Dfengabelförmigen 


Dilemmen pnd gefetteten 
Soriten in den Lüften ! 


Es hatte die Theologie 
Ein ganzes Heer Doktoren ; 
Die padten die Philofophie 
Gewaltig bey den Ohren. ` 
Ein Doftor — ſonſt Mellifluus 
Gab für den Eleinfien Bolzenfchuß 
She eine Kanonade, 


Pau: 


faudone ber Philofophie , i 
Gonft Helden ohne gliin , 
. Gab man nun bor der Attillrie 
| Der. Theologen weichen: 
Der eine firedte das Gewehr , 
Der warf e$ weg, eit atibécet 
Ließ fich’s fogar vernageln. 


Und friegte die Theologie 
Zuweilen einen ſchlauen 
Freybeuter ber Philofovbhie 
jn ihre heil'gen Klauen, 
So briet ſie ihn wie einen Fiſch, 
Um ihn gebraten ſchon zum Tiſch 
Des Satanas zit liefern. 


og 


Man 


3° 


Matt tummelte ſich Tang berum 

St Ziegeuwollenzanke, 

Da fiel dag Jus canonicum - 

Dem Pfauen in die Flanke, 
Und ſchoß ihm, ohne viel Gebraug, 
Ein Auge nach dem andern aus | 

Auf feinem langen Schiweife, 


Indeß gewann der (affe Zeit, 
Die Klauen fid) zu ſchaͤrfen, 
Und, was am feiner Langſamkeit 
Schuld war, von fich zu werfen: 
Er warf — und machte nicht diel Wort — 
Den Uriftoreles bom Bord, 
Cane feinen Quidditaten, 


at 


Gt nahte fid) nun feinem Ziel, 
Indeß die Fanonirten ; 
Der Pfau ſchoß zwar der. Blige. viel ` 
Nach ibm und ben Wilicten: ` - 
Sod Franklin nnb Febroniug 
Entfrafteten fat jeden Schuß 
Nit ihren Bligabfeitern. 


Run, während fid im Kampf herum 
Die drey Partheyen trieben, 
War das Collegium medicum 
Ganz neutral geblitben, 
Und nahın bloß mit bem Dienft oorlieb, 
Dafi eg brav Niefewurz verfehried | 
Und aderlieh und fchrönfte, 


An, 


Him nächiten fam der Hate hingan 
| Zu feinem fernen Stele, 
Er wurde Gieger ; ind gewann | 
Den erften Preid im Sbiele. f 
Gr. ward zum Adler, und zum Lohn 
Ward unter lautem Jubel Reon’ 
Und Gjepter ihm gegeben. (5 


Run fam duch gen der Aktion 
Das flane Jus zurücke: 
Und diefes ward béféégt zum Lohit 
Boy Rad’ und €djróert uiy Stride. _ 


Doch 


| — — — — — — — — 
(*) == — Viridique advelat tempora lauro 
L, V. v. 246. 
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Doch bie Facultas Medica, 
Die nur fo zufah , was geſchah, 
Nahm ihren £obn fich felber. (*) 


i 


Nun fam in lächerlicher Haft 

Der Pfau der Theologen 
Mit einem Ruder , ohne Maft 

Und Segel, angezogen: (**) 
Nur mübfam 308 er feinen Schwanz, 
Alein e$ waren bod) nicht gang 

Die Flügel ibm geffuget. (***) 

| | So 








UD — — — argenti aurique talenta. ` 
| de V. v. 112, 
(*) Irrifam fine honore ratem — — gebat. 
| OL. V. v. 272 
(***) Vela facit tamen —— — | 
LN. v. 284, 
D 


34. 


Ep bäumt mit zifchendem Getoͤn 
| Die halb zerfrettne Schlange 
Sn Hundertfale gen. Krümmungen 

Cid) unterm Fuß noch lange. (*) 
Doch gieng tarum nicht ohne Lohn 
Auch diefe Fakultät davon; 


Denn fie befam itzt Weiber. er. 


Go nahm das fone Cdattenfyiel 

Fir diefesmal ein Ende. . E 
Ein Theil der Gaffer Hielt-fih fill, 
Ein Theil Elopft’ in die Hände: 


Der 


ee gege 
(*) Qualis fepe vie deprenfus in aggere fer- 
pens &c. L. V» v. 273. feq. 


(rn Olli ferva datur — — 
L. V. v. 284. 
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Der eine pfiff, der andre ſchalt, 
Dem dritten ward nicht warm nod falt: 
Und war doch alles gratis. 


jm jmepten Spiele fab man nun, 
S(nftatt der Herrn Hoftoren, ` 
Vierfüß’ge Thiere Wunder than 
Mit ungleich Eirzern Overt. 
Denn unfer Held gab auf dem. Gras 
Gin Pferderennen igt, unb bag 
| Bar veritabel englifch. 


Zu dieſem Rennen wurden all 
Die Pferde hergeladen, 
Die je brillirten auſſerm Stall. 
Es famen Ihro Gnaben, „ a 


en Der 
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Der mazedon’fche Senefchall , 
Der weiland große Buzephal 
Des feinen Aleranders. a 


Auch fam mit einem Ritterſtern 
Der Rapp’ herangefchritten,, 
Auf welchem einft die Tempelherrn 
Und Heumondsfinder ritten. 
Nicht minder feine Herrlichkeit 
Der Konful von der Stadt, wo heit 
Bu Tag ber Pabft regierct. 


. Die Pferde, welche fchon im Heer 
Der Griechen debütirten‘, 

Und trog dem göttlichen Homer 
Shr Griechifaes parlirten: 


Dann 
! 
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Dann andy die Roffe, weiß von Haar, 
Die bey den alten Deutfchen gar 
Prophetendienfte thaten. 


€s hatten diefe wieherndeir- 
Propheten : bie den alten - 
Hewohnern unfrer Gegenden 
Sir infallibel galten ,. 
Schon manches Unglüd:prophezeiht , 
Allein ihr eignes Schickfal Heut 
Blieb ihnen, ach ! — verborgeife 


Eo hatt im finftern Wallfifehbauch- 
Einft Fonas vorgefeher + 
Dak Ninive bald wird’ in Randy ! 
Und Flammen untergehen ; 
D 3 |. 99d 
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| Doch daf die Laube über Nacht 
Berdorre , bie er fid) gemacht , 
Sieh er fih gat nicht träumen. 


Der teufd)e Stofinatte, der 


Nicht mehr bie Stutten wittert’, <. 
` Dann Herfuls Pferde., die the Herr. . 


Mir Koͤnigsfleiſch gefüttert , 
Sie famen unb noch andere, . 


Die ung die leicht vergeffene — es? 


Mif Fama vorenthalten. - 


Die Kenner harrten auf's Signal, — 
faut(djnaubenb in den Schranfen: ` 


Und nun erſcholl der Peitſche Knall. 
Sie flogen wie Gedanken, 


Die 
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Die oft ein Mädchen bey der Nacht 
Mit Ertrapofi, wenn cs erwacht, i 
Un den Geliebten fendet. 


Doch fchneller , als der. Sturmwind pfiff, 
Und zehnmal nod behender — - 
Als all bie großen Herren, fief ` 
Ein magrer Engelfander ro 
Ein Shier, fo ſchnell and leicht zu Sub, ` i 
KI hatte Mylord Weolus 
Es felbjt Kurier geritten. 


Nun folgten „ aber weine, =. 7 
Die seen prophet fen. Schimmel; 
Allein fie hefteten ben Blick 
Beftandig nad) dem Himmel,» ` 
u D4 Und 


40 


Und fahen beum die Pfuͤtze, bie 
Bor innen lag nicht eh’, bis fie . 
Dariunen fleden.blieben. 


Indeß fiel um ihr Büfchchen Hew 
Die arme britt’fche Mähre 
Am Riel’ ermattet auf bie Streu, : 
Und flarb den Soh der Ehre, ` 
Go liefen eit die. geiechifchen 
Athleten um ein Zmeigelchen 
Des Delbaums ſich zu Tode. 


Doch dafür ward das edle Thier 
‘yn England febr gepriefen, - 
Und neben Lod’ und Shakespear 
Ein Pag thm. angemiefen. 
| Das 


Das Monument des Cefiaet 
Sft brut zu Tage noch. zu fehn 
In ber Abtey Weſtmuͤnfter. 


Und nun begann das dritte Spiel 
Dem Volk zu guter Letze, 
Das auſſerordentlich gefiel, 
Denn ed mar eine Hege 
9lenea8 fannte-^$ Pudlifum, 
Und wußte, dab die Wiener drum: 
Die Fuͤße weg fiH liefen- 


Die Kämpfer rauften anfangs zwar 
Gleich Hahnen nur um Körner, 
Doch als man in der fite war, 
Mies man fid) aud) die Hörner, 
$5 
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Drum 


ae 


A 
Drum fege liebes Publikum, ` 
Sid) bübfd) in einen Kreis herum, 
Und ſieh bie Autorhetze. | 


Es trat ein Kämpfer auf die Bahn, 
Der Deng euch an zu trogen, 
Und feine Gegner, Mann für Mann, 
Getoaitig anzuflogen. is 
Er hieb bor'm deutfchen Publikum 
Go ſchrecklich in ber Luft herum, - 

Als wollt’ er alle freffeit. 


Sein großer Bangel , vorne fchön 
Mit Bley, ftatt w, beſchlagen, 
Bewies er: fep der Ceſtus, den 
Die Alten einſt getragen. 


Er 
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Er warf nun diefen Ceftus hin, 
Und fieh ! Fein Gegner war fo kuͤhn, 
| Senfelben aufzuheben. - 


Er Erähte fon Triumph , da trat 
Ein großer deutfcher Ringer 
Hin zum Tatein’fchen Goliath , 
‘Und wies ihm feine Finger , C) 
Und fagte kuͤhn ibm in's Geſicht 7 
Sein Kolben fen. fein Ceftus nicht, 
Cep une eini Preffebange ` 


Sie, 


— — — — — —7——— 





*yConſtitit in digitos extemplo arrectus uterque. 
L. V. v. 426. 


44 

Cie glengen auf einander log, -- 
Wie zween erzürnte Bode, 

Doch er betam auf jeden Gtof 
Des Gegners blaue Flecke. 

Wie Hagel auf den Daͤchern ſauſt 

Des Siegers kampfgewohnte Fauſt 
Um ſeine langen Ohren. E | 


Allein ein feiner Sieg erweckt 
Staͤts Luſt nach groͤßern Siegen. 
Er ließ den Prahler hingeſtreckt g z 
Auf allen Bieren liegen, 
Und warf nun den polenifchen 
Fechthandſchuh eines anderen 
Hin anf den beut(dffh Boden. 


Ein 
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Gin Sing, fo ſtark, bap es im Nu , 
Den Kopf eund) brechen koͤnnte, 
Und bod) war biefer Fechthandfchnh , 
Nicht ganz mehr, nur Fragmente ` 
Bon einem Sechthandfchuh , womit 
Ein braver Ringer den Whid =- ” 
Einft vor ben Kopf gefchlagen. 


Ein Stier, der in Hammonien. Sg 
Gern Apis werden möchte, 
Genbt in dem polemiifchen 
Gelehrten Stiergefechte , 
Der lief, wie withig, brum herum, 
Und brülíte, dab bem Publifum 
. Dabey die Obremmgellten. | 


Gr 
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Er rannt’ auf feinen Gegner los, 
Als wol” er lugs ihn foieffen ; 

Allein fchon auf ben erften. tof. , "s 
Mußt' er ben Frevel büffen : 

Ein Schlag auf feinen diden Kopf 

Vom Gegner, und. da fiel ber Tropf 
Zu Boden, wie ein Plumpfad: (5 


Als Kachfpiel diefer. Aktion, 
Dem Trof des Volks zum Kikel, 
“Kam die Reprefentation _ 
Der Eeineren Scharmüsel, . 


e . Worinn 





— q= — — — 


C Sternitur , exauimisque tremegs procum- 
bit humi bos. L. V. v. 48r 
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Morinn bie Wutorjungen fid) 
Vorm Publikum ſo aͤrgerlich 
Den Steiß einander zeigen. 


Hier fhlug ein Ochs nach einem Schaf— 
Dort rauften Maͤuſ' und Ratten: 

Da ſchlug ein Efel dus, und traf 
Nur, feinen eiguen Schatten: 

Hier Tief ein Eber voller Zorn, 

Dort fish ein Bok fid) ſelbſt fein Horn 
Su hunderttaufend Stuͤcke. Sis . 


Hier lag ber Welt zum Skandalum 
Ein Warwolf fafi geichunden , 
Dort balgt* ein andrer ſich herum 
Mit zwanzig Fleiſcherhunden: | 
- | Die 
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Die Hege fchloß, als Fenerhund-, 
Mit einem Efelsfchweif im Mund 
Der bay riche Kegerbrater. 


Zuletzt ließ feiner, Heren Papa 
Asfan noch inbitiren : 

Er gab ein Karouſſel, um da ` 
Cid) auch zu produziren, 
Und zeigte zu des Vaters Fred’ 
Unendlich viel Gefchiklicfeit 


ym Schnalzen und Kutfchieren.. 


Indeſſen ſo ſich alles wohl 
Gethan auf Feld und Anger, 

Ward Juno von dem alten Groll 
Mit neuen Ranken ſchwanger. 


Sie 
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Sie rief ihr Kammerkaͤtzchen Her D 
Und fdidte fie hinab ams Meer 
Mit heimlichen Depefchen. 


Die alten Jungfern, die ein keuſch 
Aus Troja mit entliefen, — 
Weil fid) an ihrem zähen Fleiſch 
Die Griechen nicht vergriffen i 
Die Tagen anf den Knien da, 
Und ſchickten zu Gantt Pronuba. 
Manch brinftig Gett, (*) 


E ; Beit 


(1) mm — — vox omnibus una. 
L» Y. Vo 616, 
(€ 
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Geit fieben Jahren fegelten ` ` 
Gie fon herum im, Meere , 

Gleich- Urfula’s Gefpielinnen , 
Mit bem Trojaner Heere, 

Und boten jeglichem Zyrann ` 

Shr welfes Jungferkraͤnzchen an 
Fir vine Marterfrone. 


 2u diefen Sunofern fam in cit 
Auf ihrem bunten Bogen : 
Herabgernffcht , als wie ein Pfeil, 
Miß Iris angeflogen , | 
Und trat, wie ihr befoblen war, 
Mit biefer malfontenten Schaar, 


Wie folgt , in Unterbandlung.: 


o Dit 


sh 

Die ihr zur See fo zweifelhaſt | 

Herum nah Männern treibet , 
Und auf der Canbbanf — Zungfraufchaft — 

So lange figen bleibet, | 
Wißt, daß der Ort , nach dem ibt zieht ; 
Etäts um fo weiter bon euch flieht, 

Je Tanger ihe brum ſegelt. (4) 


in Eucht lieber hier die Sitt am Meer 
Durch Feuer aufzureiben; — 
Und. zwingt den Schlingel , der bieper 
Gad füprte, Hier zu bleiben: — 


Ci — Mintak. | 


(5 Italiam fequimix fugientem: ` — ax 
DR L. V. v. 629° 
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Aeneag ift ein Echuft und fren 
Er führt euch font mit fh nad) Now, 
Und macht euch da zu Nonnen, r 


L 


„In einem Spinnhaus werdet ihr 
Dort euren Leichtfinn büffen , 

Und mei(fe Wolle für und für 
Su Pallien fpinnen müffen , 

Die man dort auf dag theurefte 

Verkauft, und inftantiffime T 
Bey alle bem verlanget. p — 


Nun trat hervor die Weltefte 
Aus allen, die da waren, 
Ein Juͤngferchen, ſo weiß wie Schnee, 
| WVerſteht ſich hloß an Haaren) J 
` Sie 


53. 
Eie war am Hof zu fign P 
Bey fünfzig Prinzen Umme fon, 
“Und Die noch immer Jungfer, C) 


TE pas 


Die warf den erften Feuerbrand 

Wie withig nah den Schiffen: . 
Shr folgten mit gefammter Hand 

Die andern. Gieh, da griffen 
Die Flammen Bhan und Maſten ans ` 
Und foberten.bie Strid’ hinan, 

Lautknatternd zu den Wimpeln. 

a 


G3: | Ue, 


— —— —— — — — — —— 
. (*) Phyrgo tot Priami natorum regia nutrix. 
L. V. Ve 645. 
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P 


Aeneas, ber bom weiten feon 

Das Feuer praffeln hörte 
| Bon ber SMiumination, 

Womit man ihn beehrte, 
Kam außer 2ftbem an ben Strand 
Mit feinen Trojern hergerannt , 

Und frie , man follte löfrhen, 


d 


Alein das Serv nahm über Hand, 
Hier fraß es (oben — o Fanner — 

Heißhungrig an dem Proviant, | 
Dort fprang die Pulberfammer. 

Hier braint ein Schiff am Vordertheil , 

Port leckten ſchon am Hintertheil E 
Des Orlogſchiffs bie Flammen, 








3o. 

Da fieng der fromme Heilge Mann 

Noll Inbrunſt ap zu beten d ` 
n O heiliger Gantt Florian! ` 

Hilf ung die Schiffe retten! ;- 
Jh will auf diefem Plage hiet- 
Bir diefe große Wohlthat, die 

‚Ein ſchoͤnes Kloſter bauen: 


Dev Heilige, der dieg vernahm, 
Hatt’ ihn beym Wort genommen ; 
Denn fieh, er felbft o Wunder, fam 
Auf Wolken ‚hergefchwonment , 
Mit einem Kübel in der Hand, 
Und Idfchte hen fatalen Brand, 
an wenig Ungenbliden, - 


€4 ` - Allein 
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Allein Weneas wollte drum ` 
Nicht länger "hier verweilen, — 
Er faufte neue Segek, um rr 
Nach Latium zu eile; ` 
Er dachte fih: bag Rlofter Tann ` 
Dort auch ftebu, und Ganft Glorian 
Wird’s fo genan. nicht nehmen. 


Indeſſen war bereits die Som’. 

Im Meer auf ihrer Reife, ` 
Und allerorten herrfchte fchon 

Der Tag ber Fledermaufe. 
Aeneas ſchlief; es war ſchon ſpaͤt: 
Da trat ein Get bin an fein Bett’, 

Und nahm ihn bey ber "ob `. 


Jeſus, 





Sefng , Maria, Joſeph! tief | 
Der Held , ohn’ es zu wiſſen, 
Und fledte feinen -Sopf4 fo tief ` 

Er fonnt y hinein iws Kiffen, o 
Mein der Geifk blieb vor ibm fitbita.: ` 
Und ſprach, mit. einem. trogigen 
|. Gefichtes diefe, Worte: 


n Blick? anf, id bin Fein béier Geiſt, 
Der nur von Schwefel ftinfet , 

Sh bin, wo man Ambroſia fpeift ı 
| Und feifden Rektar trinket `. 

Sch, dein hochſeliger Papa, 

Bin felbft dich zu kuranzen da, 
Weil du nicht Wort wilt Halten. 1 


€ 5 B Es 
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n 8 DÉI durch mich Gantt Flovian 
Gein Klofter binbüirem y `, ` 

Das follt du bawn, und ſodann 
Mit gutem Wein bëttren ` 


Menn du nicht gleich den Baw anhebft , ` 


Eo wird er dir, fo fang du lebſt, 
Den Durſt mit’ Wafer fofdyen. z 


I 


— Sur Hoͤlle wirſt du dann fofort, ~“ 
Wie Pater Rodem geben "P 

Und von dem: Schwefeltrank allbovt 
Dein blaues Wunder fehen. 


Doch fieh! man fchließt die Sinmeletbüt, ` 


- Adjen ! ber himmliſche Portier 
Iſt Wrong unb Balt auf Orduung. « 


Kaum 











Raum feng auf diefe Schredennacht — 
Der Morgen am ju grauen, 
So ließ er gleich mit aller. Pracht 
Das neue Klofter bauen, | 
& nannte e$: Sankt Florian , 
Und wies eg folen Leuten an, 
Die zu nichts Befferm tangen. Qa: 


H 


Die altenstirfein , die nicht mehr 
Recht Hinter den Gardinen 

3u brauchen waren , machte ee 
Zu Urfulinerinen ` 





(©) — — animos nil magnz laudis egentes. 
L. V. V. 751: 
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Allein die minder Häßlichen ` ‘Ai 
Bracht’.er im Land ale’ Koͤchinnen 
Bey Klofterpfarvern unters ı ln 


Er felbften aber eifte nmm , 

Um in die Cee zu ftechen. - 
Frau Venus durfte dem Neptun 

Ein Schmäschen nur berfprechen , 
Go gieng er mir dem Dreyzack Her, c. 
Und ſchlug die Wellen, die zu ſehr 

Sich hoben, auf die Koͤpfe. 


Die allerſchoͤnſte Nacht begann. 
Dell fiengen ſchon zu brennen 
Die hunderttaufend Lampen an 

Die wir fonft Sterne nennen, ` 
b = | Dev 





Der Steu'rmann Palinurus ſaß 
Bey einem Glaschen Rum, und maf 
Es fleißig mit deni Senkbley. 


‘Und als er fo in feinem Glas 
. Die Tiefen flats ſondirte, 
und in dem blinkenden Kompaß 
Die Sterne kalkulirte, 
Da ward ihm ach! der Kopf zu ſchwer: 
Er fiel vom Bord, und loͤſcht' im Meer 
Sich ſeinen Durſt auf immer. 


Dieß gieng Aeneen, als er ihn 
Vermißte, ſehr zu Herzen, 
Er lief an's Steuerruder bin, 


Und fprach mit vielen Schmerzen : 


61 


nm Et 


6% 

n Gt daurt mich vod); ber arme Narr i 

Denn wenn er nicht befoffen war, 
Negiert? ers unhergleidlichs ji | 





Schr 
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Sehstes Sud. 


Erſter Theil. 





Inhalt. 


Wie der theure gel fi ſich ſeiner kunftigen Aben⸗ 
theuer halben bey der weiſen Frau Sy⸗ 
billa erkundigen, und mit ihr eine Fahrt 


in die Zölle anitellen that. 


inici ließ fi Crtrapoft 
Beim Aeolus, Beftellen,, 

Lind fam nad) Kuma nun getroft 
Mit feinen Spiebgeſelen. 


e Bi 
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Die Anker biſſen in den Sand, l 
. Die Flotte drehte fid) und ftand, ` 
Und wies der Stadt ben Hintern. (*) 


e 


Gleich Flohen, büpften an den Strand 
Die trojifchen Kadetchen; (**) 
Der faufte fid ein Degenband, | 
Der andre ſuchte Maͤdchen, 
Der gieng auf eine Parthie Whiſt: 
Aeneas, als ein frommer Chriſt, 
Gieng lieber in die Kirche. 


Auf 

= a 

(*). Obvertunt pelago proras, tum dente tenaci 
Anchora fundabat naves, & littora curve 
Pretexunt puppes. —— L. VI. v. 3. feq. 


(**) -— —— juvenum manus emicat ardens 


Littus in hefperium, —— —— L, VI. v. $ 
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Auf einem Berg evblidte man 
Ein Schloß , fo ungeheuer ` ` 
Und prächtig, als der Vatikan, 

. Und auch beynah fo heuer: 
Hier batte bie berübnitefte 
Bauchrednerinn , bie Eumifche ^^ 

Alraune, ihren Tempel. 


Sie trieb ein Monopolium : 
Sym Lande mit Drafeln, 
So wie noch unfer Sekulum 
Es treibet mit Mirafeln: 
Deum ward ihe Tempel aud febr ihng 
So reich, als wie Mariazell, —. | 
Und wie Mariataferl, 


55 | Der 
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Der Tempel felber ward vorher 
In Kreta fabricivet, 
Und bann nad) Wälfchland uͤbers Meer 
Don Engeln trangportiret ; 
Er war voll ſchoͤner Bilderchen: 
Aeneas blieb bor jedem ftebn, 
Und machte feine Gíoffeu. 


Hier flog ein Sankt Aloyſius 
, Bor einer Silhouette , 
Da wählte fid) Macarius 


Ein Schnadenneft zum Bette, : 


Und Simon Stock erwedte dort 
Um Tiſch mit einem einz’gen Wort 
Vom todten einen Stodfifch. 


Hier 


- 
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Hier predigt" Sankt Antonius BIA ^ 
Den Sifden Glaubenslehren, 

Die Heiden. dort: att feiner mus 

. Ein Efel ihm befebren ; 

Hier ſpringt Sankt Ignaz in den Teich, 

Dort geht mit ihrem Schmerzenreich 
Sankt Genoveva ſchwanger. | 


So lieh Aeneas feinen Blid, 
Sih zu desennuyiren, 

Auf allen Bildern Stuͤck fie Stic 
Gemah herumfpaziren; (*) | 


83 | Sa 


— —————————————— — — 
(1) — — — quin protinus omnia 
Perlegerent oculis. —— L, VI. v. 33. feq | 


r 


» 
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| Da fam bie Priefterinn, und ſchrie: 
u Fi donc! Monfieur Maulaffe, Fit. 
Iſt denn igt Seit zum Gaffen? ,,. (5 








n Such’ erf durch Opfer bid) mit mir | 
Gehoͤrig abzufirrden, 23 

Dann. will ich auf dem Dreyfuß dir, 
Was du verlangt, verkünden. ır 

Aeneas that’s fogleich, gieng hin, 

Und opferte der Priefterinn 
Fünf ſchoͤne Kälberbraten. 


Sie 





¢*) Non hoc ifta fibi. tempus fpe&acula pofeit. 
L, VI, Ve 37: 
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Sie fuͤhrte drauf ihn hin zum Thron, 
Worauf ſie reßidirte 
Und wo in eigener Perfor 
Cie Satan infpirirte, 
Ein Teufel, der aus Seefeld fant, — 
Und hochdeutſch ſprechen konnte, nahm 


Itzt Plag in ihrem Leibe ta 


Shr Haar erhob fidj unterm Schley'r, 
«br Bufen unterm Mieder , 
Es fuhr ihre ein elektriſch Feu'r 
Zikzak durch alle Glieder: | 
Sie Feuchte, wand, und Eriimmte fij, © 
Verzog die Augen fürchterlich , 
Als Hätte fie die Soit 


*. 


& 4 Sod 


nz 


Doch rief fit, wie Zoapecing : 


i Mehr , mehr auf diefen Gheiti ! H 


Der Held verftand dief Amplius , 
Und [eerte feinen Beutel. ` 


Drauf niet’ er oor bie Prieſterinn 


Hit aufgehoben Hånden hin, 
. unb Peng fo an au beten: 


T $ bu, btt e$ vergoͤnnet ifj 
Der Zukunft ‚ die im Reben 

Go fpröde fich vor ung verfchließt; 
Das Roͤckchen aufzuheben 

O fen fo gut, und zeige fie 

Mir num enthüllt bis uͤbers Knie; 

g sh bin damit zufrieden. » 


Indeſſen 


sun gem —r 


rera 


pm nn rn m nenn 
e bas — — BEE EEN 
* 
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Indeſſen gieng’s erbaͤrmlich zu . 
In Frau Sybillens Höhle; ` 
Her Teufel leg ihr feine Ruh, E) 

Gr beutelte die Geele | 
Der Armen aus dem Leibe fchier, 5 | 
Und druͤckt', und drängt’, und preft an ihr, C) | 
Uis wolle er fie erdroſſin. 


lind fieh, ber Teuſel, ber fie ritt, 
Fieng flärfer am zu ruͤtteln, AN 
Semehr die Arme fh bemüht, 


Shn von fid) abzufchütteln. C) 





() —— — immanis in antro 
Bacchatur — — zs" Le VIL v. 77.. 
(I) — — fingitque premendo 
Oftia — —— — L. VL v. So, deg 
A) — —-— magnum f pectore poffit, 
, Excuffiffe Deum: tanto magis ille fatigat. 
L. VI. v, 78. feg 


74 

ach Tangem Kreiffen endlich wird 

Die Jungfrau gluͤcklich akkouſchirt 
Mit folgendem Orakel: 


s Du wirſt zwar Rom und Latien 
Auf allen deinen Reifen 
Go wenig, als Sankt Peter, fehn; (*) 
Und doch wird man dich preifen, 
Dab bu der erfte einen Dom | 
Dafelbft dir ftifteteft, und. Rom. 
zum Gig der Päbfte madjteft. ^ 


20 n Und 





UJ — —— — in regna Lavini 
Dardanidz venient WE — 
Sed non & veniffe volent. —— —— 
L. VI. v. 84. fen, 


15 


^- 


» Une wird Tiber den Tyberfirom 
Mit Chriftenblute farben ; (*) 


Doch wirft bu, drum nicht minder Rom ' 


Nom Konftantinus erben. 
Koͤmmt gleich in feinem Testament 
Gein Wörtchen vor dir vor, fo nennt 
Dich bod) das U unb. Neue yy 


n Ber meinem. Eid’! dad Sing, m berfest 
Aeneas, s laͤßt fih Hören ! 

Ulein Madam , ihe müßt anjegt ` 
Mir noch etwas gewähren: 


ed 


| (E —— Bella, horrida bella 


emt 


— Ag o E SE LL RE un 


Rt Tyberim multo fpumantem fanguine cerne. 
! L. VI. v. 86. feq. 


6 


3h möchte, weil ich eben da . ^ 


Die Hol’ en mignature fas. : 
Sie auch im Grofen. Eben. 


A o 


‘n Denn um Hicht fo durch Berg und Thal | 


Auf eigné Fauſt zu laufen; 
Will id) einff meine Reifen all 
Beſchreiben und verkaufen; 


Und dann mars fehlecht , hått ich sir endo 


Mich in ber Erde weitem Sand) " 


Ein Bischen umgeſehen. s us 


n 8 iff ja in ben Tartarus 
Schon Herfules gedrungen, 

Und auch ber Fiedler Drpheug 
Hat fid) Hineingefungen: | 


Selbſt 


m 
Gelbſt Pater Kochem war fogar 
Schon in der Hoͤlle und der war 
Doh nur ein Sapminet! jr 


a Sarum verfehet mich zubor 
Mit einem guten afe, 

Damit man mich am Höllenthor 
grey durchpaffiren laffe ; 

hr lebt ja mit dem Cerberus 

Auf einem febr bertrauten Guf , 
Euch ift ja diek wag leichtes, ,, 


n Leicht ift zur Holle das Entree, u (9 
Verſetzte fie betroffen i | B 
| nu Um 








CF) — ——— facilis defcenfus Averni. 
l | L: Vi, v. 120. 
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„ Und Zag und Nacht Gët Hekate 
She ſchwarzes Pförtchen offen $0. 

Doch mer in diefe Gegenden mE 

Hinein fid) wagt , der mag auch fehn 
Wie er herausfömmt wieder. ,, 


n Dod willft du ungebraten dean . 
Dief Reich mit mir befretten, 

So iſt dazu ein Schlüffelchen 

Bon Gold vir höchft vonnoͤthen; 


. Denn 
—— — — — — — — 
(*) Noctes atque dies patet atri janua» 
L. VI. Y» 127, 
(**) Séd revocare. gradum. —— — 


Hoc opus; hic labor eft, —— —— 
|^ ke, VI. v. 128. fe; 
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Denn wif , ein goloner Schluͤſſel iſt 

Ein wahrer paffe - par-tour, er ſchließt 
Die Hol’ auf, nnb ben Himmel. ,, 


n Allein im Augenblick, als wir ` 
Bon Hol und Himmel fprachen, 
Fuhr eben ein Kamrad bon dir 
Dem Teufel in den Rachen. 
Er blies heut feinen Testen BaF ; 
Drum geb vorher noch heim , und laß 
Sein chriftfich ihn begraben. n 


, Und als Nenea heim fam, fand 
Er feinen Gelbtrompetter | 
Erfauft , dag Glas nod) in ber Hand; 
Er war ein groffer Wetter | 


Am ` 
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$m Saufen: bod) ein Reichspralat 
Soff ihn fuͤr dieſesmal ſchachmatt, 
Und ſtrafte feinen: Frebel. 


Sonſt that er Wunder in der Schlacht, 


Und hatte manchem Hafen, 

Der Rechtsumkehrteuch ſchon gemacht, 
Kourage zugeblaſen; 

| Doch bei YWeneas blies er fich , 

Als diefer Troja fies im Stid, 

Die Schwindfucht an die Gurgel, 


Um alfo nicht für undankbar 

| Für all dief zu paffiven , 

Sieh ihn ber Held mit Dant und Haar 
jm Fener deftifliren, 


Hud 


Kr 


lind feine Trojer ſammelten 
Die Duinteffen; des Seligen 
on einem groffen: Weinfaße © 


€t aber ſelbſt) ſtudirte fi) 
Halbtodt indef benfeite : 

Mas doch der goldne Dieterich 
Bit Plutons Reich bedeute: 
Sm wurmte dieß Geheimniß febr | 

Er fann barüber Hin und Der, 
und Fonnt eè nicht ergruͤnden? 





(*) Offaque lecta cado. 


L. YI, €, 228% 
IS 
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Doch weil Frau Venus ihren Eohn 
Non -je fo auferzogen, 

Dak ibm, bereits gebraten fchon, 
ns Maul bie Vogel flogen; 

Go warf fie einen Beytel , der 

Koll Gold war, vor ihm hin, baf er 
Nur drüber flolpern durfte, 


Mit diefem Schlüffel in der Hand 
Cudt er nun auf der Stelle 

Boll Muth herum im ganzen Land 
Ben Eingang in die Hölle. 

Nach langem Suchen endlich rod 

Er Schwefel, fieh! und fand dag Loch 
gür feinen goldnen ede. . .. 


ls Die 


83. 


Die Hölle vif. fperrangelmweit -. 
Das Manl bier auf) und gähnte, 
Dak man ihr bie ine Eingeweid’- 
Hinabzufehen wähnte: 
Sabe) flieg Schwefeldampf und Rauch 
Aus ihrem immervollen Band 
Empor in diden Wolfen, 


Auch war fo heiß ihe Wthempugs 
Daf brob die Lüfte gluͤhten, 
Und fich bloß im. Voruͤberflug 
Die Vogel alle brieten ; ©) H 


ei 6i 











(*) Spelunca alta fuit, vaftoque Immanis hiatu, 

Quam fuper Naud: ull POENAE: impune vo- 
lante$ 

- Fenderé iter- pennis. L. Vl; v. 237. deg. 
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Cie fant dabey fo jaͤmmerlich, 

Dah felbft die Stern’ am Himmel fh - 
Die Nafen drob verhielten. (*) 


Und fitt fie dann bon Zeit zu Zeit 
(Weil fie nichts pflegt zu kaͤuen) 
An einer Unberbanficpteit , 
Go Geng fie an zu ſpeyen, 
Als wie der Berg Veſuvius, 
Und nur Ganft Sanuaring 
Konnt ihr das Breshen ſtillen, 


in Du 











TJ — = Talis fefe, halitus atris — 
Faucibus eífundens fupera ad convexa fe. 


- w gebate Lavi ve 240. ſeq. 
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gr Du fiebft, ſprach it die) Prieſterinn 

Zu ihrem Kandidaten, 
Den Rauchfang bier von dem Kamin, 

Wo die Verdammten braten : 
Weg alle, die ihr ungemeibt, b 
Und nicht, wie wir, des Teufels fepb, 

Burnt von biefer Pforte! ,, CH 


Du aber, dem der Himmel gab, 
Dieh Heiligthum zu finden, 

Ctid) einen ſchwarzen Bok igt ab (**) 
gür alle deine Günden ; 


G3 Bez 








` .- 





c) — — Procul, o procul ete profani! 
L. VI. v. 258. 

(*) —- — atri velleris agnam, 
| L. VI. v. 249. 
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Befprenge dann borfichtiglich 
Mit Weihbrunm , und bekreuze dich, 
Und dann marfe fort zum Teufel! u 


Sch 





— 
Sechstes Bu h, 


Zweyter Theil. 





Inhalt. 


* 


Was für feltfame Abentheuer der fromme Selb 
auf feiner Zöllenfahrt beftand, und was 
er da alles an Augen, Yiafe und Ohren 

(su Teiden hät, 


—Ü—|MÓ—n LTS mg 


D bu, ber einft bom Hoͤllenaas 

| So wunderfchön gefchrieben , 

Und bey dem Garkoch Satanas 
Die Kochkunſt lang getrieben, 
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| 

D Pater Kochen , groffer Rod! | 

Hilf mit die Hollentiche bod | 
Rad) Würden igt beſchreiben. O 


> 


Auf einer engen ſteilen Bahn , 

Die nie ein Stral befonnte p | 
Durch Finſterniſſe, welche man 

Mit Händen greifen fonnte, — 
Kam unſre Madam Mentorinn | 
Mit ihrem Telemach bis bin 

Zur hoͤll ſchen Untifiganber 


Deo 





————! 


C") Sis mibi fas andits loqui. 
8 | | L. Vi. v. 266 


\ e 


89 
Des Pluto’s Hofgefind war hier : 
Der Krieg fein Oberjager , 
Dag bebe Alter fein Hatſchier, 
Der Schmerz fein Wafferträger , 
Der hagre Neid fein SBorffebbumnb , 
Sein Poftillon) das Fieber, und 
Grin Leiblafey die. Gorge, 


Auch bie Intoleranz war hier 
> Wls Pluto's Sammerbeiger , 
Der Geis fein Grofallmofenier, 
Die Tyranney fein Schweiger, 
Die ſchwarze Lüge fein Grifeur, 
Die Schmeicheley fein Parfumer , 
Und dany der Tod — fein Kuppler— 


65 t vind 
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Und in des-Borhofs . weiten Raum 
Cahn fie ein. Daumchen flugen, 

Es war ein Pfaffenkäppchenbaum ; 
Denn er Hieng toll Sapugen : 

Aus jeder fab mit langem. Ohr 

Ein mönhifh Vorurtheil hervor ,. 
Und wartete des Pfläders- ©) 


Jund um den Baum her fanden fie, 
Wet ohne Furcht und Grauen, 


Die 








. (*) In medio ramos annofaque brácchia pandit 

Ulmus opaca ingens, quam fedem fomnia 
vulgo | 

Vana tenere ferunt, foliisque fab omnibus 
haerent, ^ L. VI. v. 282. feq. 


Die Hollifhe Menagerie, C) 
Gar gräßfich anzufchauen. 
Zuerft ein Thier, halb Weib, halb Hund, 
Das boll und bif und fdüumt' am Mund, 
Genannt der Chetenfel. (**) 


Und dann ein Monftrum , blind und dumm 
Mit hundert Eſelsſchwaͤnzen, 
Die, ftugt man fie, fid) wiederum — > 


sm Augenblick ergánmgen , (***) 


2 l Ein 





ef, Mierer? — — — 


() Multaque preterea variarum monftra fe- 
rarum, L. VI. v. 285. 


("5 — Scyllæque biformes. 
L. VI. v. 285. 





(m — — Bellua Lernæ. 
i L. VI. Ve 187. 
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Ein Thier, fo furdtfam , wie ein Haas, 

Das nichts als Lukaszettel (raf , 
Benannt der Aberglaube, 


Mn diefes Thieres Brüften fog 
Ein Ungeheuer lange, 
Mie Löwe graufam, geil mie Bod, 
Und giftig wie die Schlange: 
* Dieh Thier, das oft die Kette rif , 
Spie Suv, trant Menſchenblut, und hieß 
Der mönd’fche Fanatismus, (*) 


Hier 


——— 








— ⸗ 


A Ën 


() —— — Flammisque armata Chimera. 
L. Vi. v. 28% 
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Hier mat aud) Koͤnig Gerjony bet — 

Gein Vieh mit Menſchen ſpeiste 
Dreyfaltig an Perſon und ſehr 
Einfaͤltig bod) am Geifte. (5 
Mas ibn am nmeiſten ſtaͤts gefreut, 
War dieß, daß er zu gleicher Zeit 

Drey Weiber kuͤſſen konnte. 


dE OTA 


Und bani ber at, der. den Rath 
Der Götter einſt verſcheuchte ` | 
Und dem der Rieſe Goliath. 
Kaum an die Waden triti; 


€t 











Mas sw ae m. fe 


UJ — — & forma tricorporis umbra. 
fJ.) | L. VI, ‘We 2896 
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Gr war fehe fort, und gab daher 

Auf einmal einft dem’ Jupiter . 
Zweyhundert Naſenſtieber. dei e 


Q(ud) die Harpyen fand der Held 
Hier mit ecftauntem Büde: ^ 
Cie famen von ber Oberwelt 
Itzt ſchaarenweis zuruͤcke, 
Und flogen hin nach Shanten , 
Und andern waͤrniern Gegenden, 


Hm Sutter da au kën, | dá. a 


Me t e e dee ER e w qu H fa € Kä 


" un 


=» ren: - v — pim num no = — ———— P roo 


ER EEE 














T) Et sentumgeminus ‘Briareis. — —— 
p L. vl. v. 287 





N 

Nun lieh ber fromme Reiſende 

Bon da fich. weiter führen: 
Sie hatten igt die Hölfifche 

Kloake zu paffiren. | 
Neunarmig ffof allhier einher 
Der Hoͤllenkoth, Cy unb Gë fo TM t. 

Wie zu Berlin vie" Sprea, 


ü de = |J 
TON PE ue MN de 
Hier Fanf ein alter Murrfopf Bart 
Wns Land herarigecudert , 


Das -Ulter batte feinen Bart 
Ihm fehneeweiß eingepudert 3 


Dow 


i 





—— 





LA As D 


(5! Türbidus ` hic coeno un Voragine 
8 gurges 
fefta. n L. VI. v. 296, (eq. 


Ze 
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Doch lies et ihm zerrauft und didt $ 
Und kaͤmmt' und. pflog und putzt' ihn nicht] 
ie unfre Kapuziners CO 


Ein Cad , fo alt mp grob , als di 
Bededte feine Bloffer v, ` | 

Gein Ruder war ein tnottiger 
Portierſtock, ſeltner Groͤſſe: 

Gr war hier Bootsknecht und Portier / CY 

Und brum ein groöffrer Fle I fchter ¢ | 


Uls felöft ein Kloſterpfoͤrtner. 
# 


Unaͤhl⸗ 


C — — — cui plurima mento 
" Camities inculta jácet. —— —— . 
;  L. VIL y--299 (eq 


(**) Portitor PEN MEE 


Ud» 


ES 


OL. VI, ve, 898 
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Unzaͤhlbar, gleich den Häringen , 
Die in gedraͤngten Schaaren 
Ju's Fiſchnetz der hollaͤndiſchen 
Großhaͤringekramer fahren, 
ER drängten hier fic) Daufenmeid ^ 
Die armen Géeelen um den Greie, 


Und ſchrieen: Ueberfahren! 
= 


Ha forad ber Hd zür Prieſterinn: 
n Was fol dieß Saméntiren ? 
Ich glaube gar, ſie bitten ihn 
Sie uͤber'n Dreck zi führen ? 
Und wie's bier ſtinkt, alé haͤufte bd. 
Eid) all die Alla fOetida | 
Der Hol’ nnb Himmeldgätter: , 


$ u Hier 


98 


n Hier iff, ermiederte. Madam, ; 
Uns allen Höllenflüffen . 
Der fehredlichfte , bey deffen Echlamm 
Die Götter ſchwoͤren müffen: 
Sie fennen feinen andern Schwur; 
Denn wahre Gitter ſchwoͤren nur 


Bey ihren Exfrementens s 
p 


D Doch hier den Echlagbanm p der ben Strom 
Mit einem Soll beleget, | 
Den bat die Satarie zu: Nom 
Hier Orts fid) angefeget : 
Weil man-befanntlich ohne Geld» ` 
Mit Ehren, weder in bie Welt ` 
Noch. ans ber Welt fann reife: rr 


" Da 











e Da zahlt nun jeder Paffagier , 
Will er hier anders. weiter, . 

Zwey Pfenninge zur Mautgebuͤhr 
Dem Geelenüberreiter , 

Der da ihn vifitiren muf , 

Und barum auch DiObolus 


Romane rote heiffet. |j. 


" Doch ber Zurüdgelaffenen 
Unzähliges Gemimmef : ` 
Schwedt lange , gleich Amphibien, 


Hier zwiſchen Hof’ und Himmel z. 


Und finget: Miferemini ! 
Bis fid) wer finder, der für fie 
Ein paar Giebjehner jahler, ,, — 


23 


E$ 


too 


Es fand auch Palinur fid) Hier, 
Der fam und fprad) : vu D lieber 
Yeneas , ſchwaͤrze mid) mit dir 
Den Höllenfluß binüber ! (*) ` 
Gd) bin fehr klein igt, fehnupfe mich 
Als Schnupftabak, und fehneuge dich 
Am andern Ufer wieder. p ` i 


Allein die Aise Dro Lah abh 
Sp was von und zu fliehen, 

Und marte, bié an deinem Grab 
Drey, Wunder find gefchehen 4 E 


. Ub 


e 2» à * DIES 4 .* -raa 3 
— — — —— — —— — — — 





(*) Da dextram mifeto , & tecum me tolle - 
per udas. ` > L. Vl. v. 370. 








JO} 


Und man dich Oemitch df plombirt, 
Qo wird, bein Leib, fhón gusſtaffirt, 
Auf einem Altar prangen. z (5 


Dod Charan, ber bie Reiſenden 
St fah, Deng an zu fluchen, 
Und rief: ,, Was habt, ihr Lafen, denn 
In unferm Reich zu fucben ? 
Meint ihr die hoͤll'ſche Camera 
Qbfeura fep für euch nur da, 
Um drinn berum zu fchniffeln ? p 


Da u Sa. 


— — À — — — — M ES ef EEE — mme d 





(*) Nam tya finitimi long* lateque per urbes 

Frodigii$ adi caleftibus, offa piadunt, 
Et ftatuent tumulum & tumulo folemnia mit- 
tent. L. Vi, v. 378. feq. 
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n Da fómmt nun alle Augenblick 
Ein Schnapphahn voller Quinten 

Su uns herab, fudit bier fein Glad, 
Begafft uns born und Hinten, 

Zieht dann nad feiner Oberwelt , 

Und Taft bon ung für theures Geld 
Infame Lügen bruden. T 


n Der eine malt uns Deufel weiß, 
Der andre ſchwarz, mie Mohren , 
Der findet unfre Holle Heiß, 
Der andere gefroren; 
Der bringt aus Furcht uns Opfer dar, 
Und jener nennt uns offenbar 


Popanze für die Pinder. o 
e 


a De 
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‘ j 
u Dee fagt, wie waren waſſerſcheu 
i Als wie bie tollen Hunde, 
Urb der wirft Seelenmaͤcklereh 
uUus por mit frechem Munde; ` 
Der giebt. ung Schwaͤnz' und Pferdehaar’ ` 
Und jener fagt, wir (oben gar 

Go aus, wie eure Hahnrey. 


^ 


€» ſchnurrte fie: ber Alte an: 
Allein fein Zorn war .eitel; 
Dem flugs griff unfer fromme Mann 
In feinen ſeidnen Beutel , 
Und ſprach: „Ihr werdet burftig ſeyn, 
Da babt ihr auf ein Paar Maaß Wein ; 


Geht, Alter, führe uns über! p- 


-ıı æ 


$4 oti Ber ^ 


194 


er fdymieet ; der fährt pu Land unb Ger; 
Denn fieh I bet grane Schimmel 

Rahm willig ist die alte Fer, 
Und unfern groffen Simmel wl 


a H 


In feinen Rahn, ein kleines Ding, 
Das lek fon war, mb Waſſer feng , 
Uls wie ein alter Stiefel. (*) 


Dag Waſſer drang ist tn den Kahn 
Durch mande grofe Lie ; 

Da frug dee Held voll Ange, ob man 

Das alte Beng mot flife? — 


Sod 





OCH — — Simul accipit alveo 
Ingentem Aenéam. L. Vl. v. 4n. feq. 
€» — — gemuit fob pondere cymla 
MUN — — L. Vi. v. 413. feq. 


105 


Doh Charon fprad): Seit, “wie ihr wi 
Die ueberfahrt verpachtet $t, 
Wird nidts mehr repariret. y 


Cit tamen dennoch endlich woble 
Behalten über'n Strudel ; 

Wein am andern Ufer boll 
Ein groffer ſchwarzer Pubel; 

Der Halt bier Wade auf der Gre: 

Und jmidt die Geelen, bie torben l 
Paffiren , in die Waben. 


Schon mollt’. Aeneas jitternb fid) 
Bor diefem Hund verfleten ; 
Hlein Madan rief : i Rufehe bib! , 
Und warf ihm ohne — 
25 en 


/ Yoo 


cit friſches Agnus : Dei bor: "o. 
Lind fie! der Pudel hieng das Obr, 
Und kroch im feine Höhle 


Die Vorhoͤll mar der erſte Ort, 
Denn fie befabu in Eile: 

Die Kleinen Kinder Hatten Dorf . 
Erbärmlich Langeweile, 

und meinten drum, hieher gebannt , 

Om Hohen Fläglichen Disfant 
Ein unaufhoͤrlich Tutti. (**) 


‚Sie 


Q — — — offa m | 
Objicit — —— —- L VI v. 40. feq. 
Cer Infantumque anime flentes in limine 
primo. L. lv. v. 427. 


Tee 


Jo? 
Eie Hielten Hier nicht Tang fid) auf, 


Derließen das Gewimmer 

Von Kindern unb erblidten drauf 
Sn einem fchwarzen Zimmer 

Das hochnothpeinliche Gericht, — 

Wo man ben Geelen '$ Stäbchen Bricht, 
Und fie juftificivet, 


Sie mifchten da fif in bie Schaar’, 
Und fahn und hörten manches : 

Als Richter faf hier Eskobar, = 
Und Buſenbaum, und Sandes, 

Dabey befand , ale WugFultant , 

Mit taubem Ohr und offner Hand 
Cid) ein Auditor Rote. 


Hier 
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Hier fdrieb auf eine Cfelhant 


Ein Teufel alle Sünden, 

Und dortem mußt' ein andrer faut 
Die Cünbentay verkünden : 

Mie theuer nämlich Hurerey 

Und Meughelmord , und Blutſchand feo, 
Un abfofoirt zu werden. 


Riement , der Koͤnigsmoͤrder, ward 
Go eben borgefübret , 

Er ward in ihrer Gegenwart 
Cummarifd ütquiricet : 

Und fieh! man abfolvirt ben Biche 

Und zweifelt noch, ob man ihn nicht 
Wud Heilig fprechen folte 


Drauf 


— — — — —— — — 
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Dränf wurde. bem Triumbicat 

Herr Werther vorgeführet, (9 ^ 
Und bon dem hillifchen Enar 

Sehr feharf examiniret; 
Die Herr'n votirten drauf, und da 
Ward er per ünaniiia 

Dem Teufel übergeben; ` 


Hierauf fam eine Frau, bie fo 
gn. ihren Sohn entbrannte j ; 
Daß fie, weil diefer vor ihr floh; 
Den Dold ind Herz ihm. rannte; CH 
Dod 
(9 —— — qui fibi lethum 
Infonte$ peperere manu, . — 


L. Vi. v. 434. feq. 
(*) —— Phaedram — — 





L Vl. Y. 445. 
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Dod weil fie fromm geftorben war, 

Go durfte fie nur auf ein Jahr 
Den Höllenfchorftein. fegen. 


Dann eine andre, die ihr Mann 
Durch Gelb zum Fall einft brachte, 
Der als verfleideter Galan 
Cid) felbf zum Hahnrey madhte; Cd 
Die triegte, weil ber. Wille jwar . ` 
Sehr flecht, doch Acht der Partus war, 
Mur fieben S3atevunfer. | 


Hierauf 


CH —— —— Procsingue. —— . 
L. V1. ge 445« 


HIL 


Hierauf Madam "Erpphyfe , 
Die nicht viel befer dachte , 
Und cine zweyte Bethſabee 
Un ihrem Ehmann madte; (5 
Die wurde, weil ihe Herr Galan 
Ein König war, dem urian ` vc" 


Unf ewig ‚überliefert, 


Drauf fam Evadne, die fib. kuͤhn 
Das -Leben einſt verkürzte, 

Und fid zu ihrem. Ehmann m | 
Den Scheiterhaufen flürzte; (**) 


Auch 


— — — 








—  moeftamque Eryphylen. 
L. VI. v. 445. 
(") Evadnemque __ . 


L, vl. 94.447. 
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Auch diefer tard mit ſcharfem Zon, 
Dak fit der Fnquifition - 

Ind Handwerk griff, vertiefen; 


Und dent Laodamia ; Die ` 
Mit ihres Mannes Schatten 
Sith nod) ans lauter Sympathie 
Merfuchte zu begatten ; (5 
Hoch weil fie um Vergebung bati- 
€» fprad Herr Santhes ,, Tránsest '- 


Gie mar in ber Verjidung. p — | 


Aeneas 


(5 —— —— — His Laodamia | 
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Aeueas ſchlich fih fort, noth eh 
Die Herrn ihn obfervirten , 
Und fam ist in bie Seufzalle 
Wo bie Verliebten girrten, ei 
Es mebten bier nur GSeufjerchen , 
Umd auf den Blumen zitterten, 
Unftatt des Thaues Thraͤnen 


Hier mußt' ein armer Seladon 
Die Hofen bürd) fih knieen; 
Da mar dn: Donquiſchottchen ſchon 
Bereit fie auszuziehen; 


Es | . Dort 





a ^ * 








C) ——. quos durus amor crudeli tabe peredit, 
: Le VL v. 442» 
QUE. % 
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Dort ftand Petrarf , der arme Narr, 
Und fap, mie Laura fid) ihr Haar 


Su feine Lieder widels 


Anh bie verlaffne Dido fahd 

Aeneas hier in Thränen: 

Er füfte zärtlich ihr die Hand, 
unb wollte fre verſoͤhnen: 

Doch die erzuͤrnte Schoͤne griff 

Nach einer Nadel, und bá lief 
Der Geld, fo weit er konnte, 


Und niin begegnet’ ihm soll Schmerz 
. «€idjné, Dido’s Gatte, 


Mit 


11$ 


‚Mit welchem er eint Dido's Hey 
Und Bett halbiret Hatte, (5) 

Der Held erkaͤnnte ihn mit Muͤh': 

Denn ach, er fa) eich aud, als wie 
Dir Mond im erſten Viertel, (9) 


Hiin fami er endlich zur Parthey 
Der Helden ;-die it trüBert 

Und langen Kampf mit Toränney 
Und Aberglauben blieben ,. 


& 


SÉ unb 


* ^ D WEE p *- 
‘ N ; 


— — 











(y) x aL FAM Sichaev$ amörem. 


L. Vi. v. 474 
Er) — qualeii priino qui fürgeré menfe 


en videt, aut vidiffe putat i nubila lünáni; 
L. VI. v. 453 feq. 


116 

Und welche der Verſolgung Hand ` 

In diefe Gegend hergebannt , | 
, Um da gun anszufchnanfen: 


Viel ruhiger até in Paris 

Schlief hier bey feinem Bruder 
Der Hugonott j und Cuther hieß 

Hier nicht jum Epott ein Luder: 
Unb; frey tom blirtigen Komplot 
Aß ruhig hier ſein Veſperbrod 

Der Franzmann mit dem Wälfchen; 


Und hier ereiferte gewiß 
Cid fein zelot'ſcher Schreyer 
Domingo’s für ben Glauben big 
Zum € cheiterhaufenfener : 


Sin 


n7 
Im Kühlen giengen | bier einher ` ENS 
Dis frifchgebratnen Martyrer. 
Aus Liffabou und Goa, CY ui: Lä. og 


Kein Synodus lief bier bem Huf © . 
Die Finger mehr: Qerbrennem ` 
Hier durfte fic Febronius À 
Bey feinem Namen nennen; 
Und auch ber ehrliche Lean Tacqueg! ^^. o 
Sucht! bier, ohn’? alen Schabernak, ` 
Macy) Wahrheit und nach Kraͤuteru. =e 


LY 


J3 Indeß 
véi 
Da ^ 
] qe en, eg 
—_— — mens 





C) =. —— fal(o.damnati crimine mortis, _ 
L. VI, v. 430. 


A wo wë 


trg 


Subef. ffad) fon bie Sonn erhigt 
Die Menſchen auf die pfe, 
Um gudte durch den Schornftein ige 
3n ihre gollen Töpfe, E" 
Da ſoprach Sybille: y Schon zwoͤlf Ube 
Borbey , und wie find immer nue 
Noch in ber hoͤll ſchen Vocikares y 


p Du fiehft bier, fuhr fie fort, wer vig - 
Zween wohlhetrettne Pfade: 

mer gebet mad) Cipfium Hier ¢ , 
Und jener führt gerade 


But 


— — — 


(*) —— rofeis Aurora quadrigis e 
Jam medium aethereo curfu trajecerat axem. 
L, VL. v. 535. fet 
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Bur groffen Zartarey ‚uns bin, <*) 
We Luzifer ton Anbeginn 
Als Tartarchan regieret. p, 


Der Held forad: „Zeigt mir por der Hand 
Die böllifchen Salon fen : 

Das himmlifhe Schlaraffenland 
Will id) hernach hegucken. p 

Da fuͤhrte nun die Prieſterinn 

Bur Teufelsburg den Helden hin , 
Die fieben Thore hatte. 


Um. 


C? 
> 


qa ae — — 








— — — — — — 


(*) — — — ad Tartara mittit. 
| L VG v. £47 
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Um erſten Chore Peng man: fiho 
Die Trommel an zu rühren‘, 
Und eine ganze Legion 
Von Hölfchen Grenabirer 
Macht” unfern beyden Sremdlingen 
Parade mit ‚beilglühendeit 
P Kanonen auf der Schulter: 


Sie waren equipirt, als mier" 


Gewoͤhnliche Soldaten ; i 
Rur mit dem Unterſchied, dab fie 
| Die 3opf' am Hintern hatten: 
Sie waren roth unb fchwar; dazu 
Montirt, ganz a la Marlborough „ 


Wie unlaͤngſt unſre Damen: 


k R 


Sie präfentirten bas Binet © 7 o7 E 
Vor unferm frommen Helden, ` Hol 
Und biefer ließ bey Gitter "` 
Als Steifenber fi meters. 7 
Der war fo grábig, und be ` 
On feinem Zudhthang Moeraki ` ` 


Ihn fre berum gu fbi ` S 
Die groffe Hoͤllenküche ſah ^ 0o con wd 


Der Held nicht ohne Regung. oS 
Biel taufehd Hände waren bd ay 

Go eben in Bewegung jj — 
Um für des Gatans ledere 5 
Gefraffigteit eim grof'Soupé “| 


Auf Heute zu bereiten, di 


Is Als 
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Als Dberfüchenmeifter ſtand 
Mit einem Hery von Cifer ` 
Hier Pater Kochem , unb erfand e 5 
und ordnete bie Speiſen. 
Er gieng beſtaͤndig hin und Der, 


Und komandirt alg Oberer 


Das Rüchenperfonale ` 


Hier fott man Wuchrerſeelen weich ~ 
Dort wurden Advokaten 3 
Geſpickt, da fab man. Domherrubaͤuch· 
In groffen Pfannen Braten! 
Und dort fief man zu koͤſtlichen 
Kraftfuppen die beruͤhmteſten | 


Genies in einem Mörlen — 1 


Hier 


| 323- 
Hfer Mécht man Praͤlaten "ein, — 
Dort frifaffiet man Fuͤrſten, 
De hadt man groffe Geifter fein 
) Zu Cerbellate « MWürften ; 
Da hängt man Schmeichler in ben Rauh e 
Und räuchert fig, dort macht man ancy | 
Uns Kutſcherſeelen Roſtheef. 


Hier ſteckt ein Ariſtoteles 
Im Kohl bis an bie Säit, 
Und dorf dreht fidh Origenes 
Uls ein Kapaun am Spieffe : 
Daneben Fräht: cin Nezenfent, 
Und qué den füfen Herrchen brennt 
Man borten Zucktrkandel. 


1247 
Der richtet feige Memmen guy 

Und brat fie wie bie Haſen — 
Der focht ein Föftliches Ragout 

Aus Lanter Schurkennaſen: 
Der giebt ein paar Tyrannen hier 
Mit Menſchenblute ein S tpftit e. 

Und macht que ihnen "hum, 


Hier b&dt man feines Butterbrod AER 


Uns weichen Madchenfeelert ; ` 
Statt Krebfen fiebet dort ich roth 
Ein Schock Hon Kardinälen ; 
Der macht Gelée quà. Witzlingen p: 
Und dort bofieet ein Teufelchen 
Ale Bod Diabolini, . 


"o£ 
Cie} 


tmn 


Zu 


on. mal eon. a 


TAF 


Zu diefem Mahl tief Luzifer ^ 

Den frommen Helden laden; ` ` 
Allein Weneas dankte fehr 

Für alle diefe. Graden p 
Und exkuſirte fich damit: - E 
| Er habe feinen Appetir NW 
Auf lange Zeit terfobren;. 


Ohr’ alfo bier ant Appetit 
Nah Höllenfleifch zu warten; 
Gieng e, um Luft zu fchöpfen , mit 
Madam in Gatang Garten. 
Cie fanden ihn abftheulich ſchoͤn, 
Ep gut mar mit dem Gräßfichen 
Das Schöne hier vereinigt 


A x 


$7 


Der 
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Der Holle fiebenfache Näct 
Die nit ein Chan befenchtety 
goat Lier im firdterlither Pracht 
Mit Bonzenfett erleuchtet. 
Eiri Stil Illumination, 
Das manche ſchwere Million 
Den Chriſten ſchon gekoſtet: 


Hie wunderſchoͤnſten Blüten fah 
Man in den Blumenbeeten: 
Als Teufelsatigen gluͤhten bd ` 
Leichtfertige Kofetten ; 
Und dort faf obne Zopf und & djopf 
Ein Stutzerchen als Todtenkopf 
Auf einem Teufelsabbiß. 


e. A 


Die 


12» 

Die Damen , bit bereinft die Cham 

en Buͤthschen bep fid führten , 
und fie , ment fie die Lint anfani, 

Sich auf bit Wangen ſchmierten, 
Sah man alé Feuerroſen bier; 
lind ach! fie überglübten hier 

Dag Abendroth der Holle: 


Hier ipinftén alte Juͤngferchen 
Umſonſt als Herbſtzeitloſen, 
Da wiegten ſich Miſtkaͤferchen 
Auf feilen Skabioſen, 
Dort paradirten Koͤnige, 
Naͤtreſſen, Grafen, Herzoge 
Als Amſterdamer Tulpen. 


* KN 
" 


Hier 
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Hier auf den Bäumen zitterten 
c tatt Espenlaub Soldaten ` 

Die einſt fidh aus den feindlichen 
Gedraͤng gefluͤchtet hatten: 

Und ſtatt der Nachtigallen plärt 

Sm tanfendflinnmigen Konzert 
Ein Moͤnchſchwarm dort die Mettes. 


Allein nichts glich bet Statuen, 

| Die hier ch liefen fehen: - - 

Dan faf hier die lebendigen 
Htiginale fiehen ` 

Don Leuten, die die Oberwelt 

In Copia für thenres Geld ` 

Auf Poflamenten ehreti - - 


Die 
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Die Männer » die in's ſchwarze Buch 
^ Der Menfchheit fid durch Thaten, 

Belaſtet mir der Erde Fluch; 

Einft eingefchrieben hatten, (*) 
Die fah man hier anf feurigen 
Diedeftafen glühend ftehn ; 

Cid) ſelbſt zum ew'gen Denkmal. 


| Sh groffer Glorie ftand bà 

Mit feiner frommen Schweſter 
Pachomius, der Urpapi 

Der Mönch e und Nonnenkloͤſter, 


2 n unb 


. e . 4 , WS 








(* Aoi omnes immane nefas. TL 
| L, Vi, v, 6246 
$8 . 23 7 
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Und trug , zur Erde tief gebuͤckt, 
Und wie oom ſchwerſten Stein gedruͤckt, CH 
Den Fluch von Millionen., 


Dann auch die boͤſen Paͤbſte, die, | 
um Blut nicht zu, vergieffen p 

Ant Feuer der Orthodorie 
Die Keger braten Tiefen ; 

Als emwiges Q(uto-ba-fe ` 

Etand drum Hier auch der fpaniid)e 
Morbbrenner , Sennor Btandthurm. p 





C virum ingens volvunt alii —— — 


L. VI. v. 616. 
(**) Turreeremata, 





131 


Der erfle Menfchenjäger , ber 
Gleich Thieren Menfchen jagte, ` 
Der erste weiffe Teufel, der 
Die armen Megern padte, 
Die ftanden beyde glühend hier, 
Und riefen faut ` vu Fhe Ginder, ihr! 
fernt bod) dag Jus nature! ,, (*) 


Her Solenbrand , H ber einft bie Herrn 
Im ſchwarzen Rot fo pfagte , 
Unb felbft ber Liebe Bredigern 
Das Lieben unterfagte, 


E E Der 











() Difeite juftitiam! —— L. VI. v. 620. 
(") Nec non, &, Tytion —— L, VI. v. 595. 
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Der fag auf einem Selen bier, 
Und ad! der Geyer der Begier 


Srißt ewig ibm am Herzen: (0) 


tind até ein zweyter Jupiter, 
Mit nachgemachten Blitzen, (55 
Mußt' hier auf feinem Throne fehe 
Ein Franziskaner ſchwitzen 


Fuͤr 





— per tota novem cui jugera corpus 
Porrigitur, roffroque immanis vultur obunco 
Immortale jecur tundens, foecundaque pornis 
Vifcera , rimaturque epulis , „habitatque fub 

alto 
Pe&ore, nec fibris requies datnr tilla renatis. 
| L. VI. v. 595. feq 

(**) Vidi & crudeles dantem Salmonea poenas! 
Dum flimmas Jovis & fonitus imitatur Oly mpi, 

L VI. v. 525. fq, 


133 
Für das erfundne Pülderchen , 
Das Menfchen frißt zu tanfenden , 

Und ſchwarz iff, mie fein Name, 


Auch Tonti, der bie Gterblichen 
Das Lottofpielen lehrte, 

Und durch "getäufchte Hoffnungen 
Der Menfchen Elend mehrte, 

Den lehrte hier Tiftphone 

Mit einer Ruthe beffere 


Urquationen wachen, 


Und ber zum feindlichen Duel 
Der Zeit, bie fang ihm tvorbeit , 
Die erfle Karte als Sartef 
Geſchickt, um fie zu morden, 
| S 3 Der 
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Der fpielte mit der Ewigkeit 


Hier um ben fetten Stich Ion feit. 
Mehr als vierhundert Jahren. 


Madam Gorel, die einft im Haar 
Den erten Echmud- getragen, 
Und auch SKleopatra , die gar 
Ging Perlen trug im Magen; 
Die büften ihre theure Luft, 
Und trugen hier um. Hals und Gruft 
Die fchonften Feuerſteine. 


Doch als fie weiter einen Mann 
An Ohren, Naſ' und Armen 


Ners 
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Verſtuͤmmelt und zeriffen ſah'n, C*) 
Go frug ihn vol Erbarmen 
Der Held: ,, Du armer Narr, was haf . 
Denn du gethan? Du bif ia fef 
Wie Marfyas gefchunden! y 


e Sch bin ein Jeſuit, broch er, 
Der Klaffiter edirte, 

Doch jeden diefer Heren vorher 
Mit frommer Hand. faftrirte; ` 


84 Und 











Lo ——, — laniatum corpore toto 
Deiphobum vidit, lacerum crudeliter ora, 
Ora, manusque ambas, populataque tempora 

. raptis 
Auribus , & truncas inhomeíte vuluere nares, 
L, VI. v. 4944 
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Und mie id) den Obidius 
Der Welt gab, fo nerflünmelt muß 
JG bier mid) produneren, 


Allein nichts fand er gräßlichen 
jm ganzen Höllengrunde , 
Als eine Koppel mütbiger 
Ergrimmter Fleiſcherhunde y 
Die mit heißhungriger Begier 
Uus einem Menfchenfchäbel hier 
Das Hirn, ganz warm nod), ftafft 


y Ber find denn diefe Vetter, vy 
Begann der Held iu fragen : 

o Die Hier ya gamen Dagenden 
Un einem Schädel nagen 2 
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und adj! mer iff der arme Zropf, 
Her ben Kanaljen feinen Kopf 
Bum Sutter geben mußte? u 


p Nachdruder find Cermwigderte 
Sybille) diefe Hunde, 

Das allerunderfchämtefte 
Gezuͤcht im Hölfenfchlunde , 

Das flats mur nach Autoren jagt, 

Die Urmen bey den Köpfen pat , | 
Wm fr Gehirn derzehret. un 


n Auch ich verſetzt Aeneas, bin 
Nicht fher yor bem Thieren y 
Und fief von feiner Priefierinn 
Cid eilends weiter führen, 
25 Madam 
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Madam Sybille gieug voraus, 
Und wieg ein groffes Vogelhaus 


som in dem Höllengarten. 


Hier fand der Held die ganze Schaar 
Der Aner, Iner, Iſten 

jn einem Käfig, unzaͤhlbar, 

Als Papageyen niften : 

Gie disputirten allerhand , 

Wovon ber Held Fein Wort verftand 
Als hie und ba ein — ,, Spigbub!u 


+ 


Drauf fab der Held am Ende noch 
Auf einem Haufen, gröffer ` 
Als ber ppm Romer + Mill, jedoch 
Nicht um eim Harchen befer, 
| | Das 
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Das übrige hier tmodernde 
Und täglich fib vermehrende 
Auskehricht unſrer Erde, 


Und fol? id), liebe Damen, um 
Die Zeit euch zu vertreiben, 
Euch all den Miſt, der hier herum 

Beyſammen fag, beſchreiben, È) 


\ 


- 








(*) Non, mihi fi lingue centum fint, oraque 
centum, 

Ferrea vox, omnes fcelerum comprendere 
formas , 

= Omnia penarum percurrere nomina poflim. 

| L. VI. v. 625. & feq. 
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Go miftet the mm mindefter ` ` 
Dazu mir eure Züngelchen , 
Die nie ermüben , leihen, 


-— 


J 


© e ch 6 





Schstes mud. 
Dritter Theil. 





Wie Ser theuve geld nach fflyfium tam, um 
feinen Vater heimzufuchen, und was er 
be für Wunderdinge fehen und hören that. 


Bou Schrecken , Ungi und Furcht verlieh ` 
Der Held ben Ort der Bulle, 
Und fam ist in das Paradies 
Der ewig frohen Muffe, 
J Wo man, auf Raſen hingeſtreckt, 
So ganz die ſuͤſſe Wonne ſchmeckt 


Des ſel'gen Far niente. 


Hier 


142 ^"^ 


Hier trig um jede Jahreszeit | 
Das Firmament , zur Freude 

Der Herrn Elyſier, ein Kleid | 
Von himmelblauer Seide, | 

Mit fauftem Purpurroth verbraͤmt, (*) 

Co wie wenn fi ein Mädchen ſchaͤmt 
Bey offenen Garten, 


Das Waſſer war hier Milchfaffee, 
Das Erdreich Chofolade , 
Gefrornes aller Wet der Schnee, 

Die Geeen Limonade , 


Der 








pon ee EE VE teria 


(*) Largior hic campos aether , & lumine 
ve(tit 
Purpureo, — — L. VI. We C40. feq. ; 
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Der Raſen lauter Thymian , 
Die Berge Zuderhüt’ und dran 

Die Felfen Zuckerkandel. ` 


Champagner , Sekt und Meth feb man ^^^ 
An ben Kasfaden fehäunien , | 
Es wuchſen Zorten à Marzipan 
Und Krapfen auf den Baͤumen; 
Die Flüſſe führten Wein und Bier , 
Und Maulwurfshuͤgel waren hier 
Die koͤſtlichſten Paſteten. 


| Gebraten koͤmmt bier vin Faſan, 
Das Sauerkraut zu zieren, 

Geſpickt laͤuft dort ein Haf heran, 
Und flieht ihn yn trenchiren. | 

(4 Hier 
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Giir tegt bit Hinn' auf den Salat 

Fhe Gp; dort währt ein Schwein ; anflatt 
Im Koth; fi in der Gance: 


Hier feiégt ein armer Schüler ; fátt 
Des Grods , Pralatenfutter, 

Da haut ein wackerer Soldat 
Sich ein in RAP und Butter á 

Dort ſchifft ein Admiral daher 

Auf eine ganzen rothen Meer 
Don Föftlichem Burgunder; 


Gold gab's, wie Mit; tind bed) Hie man 
Hier niemand ihro Gnaden ` 
Die Bankogettel brauchte man 


Nur auf den NRetiraden , 
Und » 
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Und o, Brillanten trug man bier 
In jedem Singer, groffer ſchier, 
Als unfre :Quaterfleine, 


Man fab hier Dienfchen aller Urt : 
yn Jaden unb Coutanen, 

Mit langem snd gefchornem Bart y 
Mit Muͤtzen und Zurbanen, ` 
Mit Hüten’ von verſchiednem Schnitt, 
Hoch ach! febr wenige nue mit 

Birreten und Tiarens 


| Hier flocbten Yungfern einen Kranz 
Der Jungſerſchaft zu Ehren, 
€ 


X | Da 


CH 


Da hipften fie im Reihentanz 

Den ber Mufif der Ephären, (*) 
Dort jog ein frommer Ehemann E 
Die Ehftandshofen wieder an, 

Die einft fein Weib getragen. 


Hier fchmauchen Solon, Wilhelm Penn; 
Confuz und Zoroaster, 

Und Monttsquien benm himmliſchen 
Dierfrug ihr Pfeifchen Knaſter, 

Und leſen dann, wenn ihnen ſehr 

Die Zeit fang wird, ben Erlanger, ` 
Und Schloͤzers Staatsanzeigen- 


Sankt 














(*) Pats pedibus plaudufit choreas, & carmina 
dicunt, — L. VI. v. 64. 
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Canft Lode hier anatomirt 
Bis, auf tie rien Keime 

Die Wahrheit, dort realifirt 
Eanft Plato feine Träume, 

` Da febret nnd Fatechifirt 

Canft Cofrateg , unb dirigirt ` 
Die himmlifche Normalſchul. 


“4 


Hier fingt beym frohen Dichtermahl 
Wnatgeon Gleims Lieder y 
Und dort umarmen Juvenal 
Und, Swift fid) als zween Bruͤder, 
Da fimmt man Klopftods Hymnen an, 
Dort tint: Hora; und Luzian 
Auf Wirlande Wohlergehen. 


Za Hier 
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Hier digputivet über Wahn 

€anft Pyrrho: mit Sanft Leffing, 
tind da begleitet Dffian S 

Mit feinem Horn bon Meffing 
Ein Lied ton Kleift, bert greift Homer 
Auf feiner Harfe hin unb ber, 7 


Und finget bie Lenore. 


Hier fann an einer Opera 
Cid) Obr und Auge weiben, 
Da fpielet Sanft Cecilia 
Ein groß Konzert bon Hayden, 
Und dorten fingen Engelcher 
gn Mara’s Ton ; und Siudifchen 
Akkorden Alleluja. — 


Drauf 
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Dranf fahn fie noch bie himmlifhen . — . 
Und groffen Raritäten : | 

Als — Pfarrer ohne Koͤchinnen a 
Allein in Feufchen Betten, (*) 

Poeten ohne Eitelkeit, (**) | 

Dann Neiche p, die das Geben freut, (***) — 
Und Zürften ohne Buhlſchaft. 


Und alle diefe Gliclichen, 
Die unter Edens Bäumen - 
Dier , frey eon allen Kränkungen, 
Die Ewigkeit durchteäumen, 


Die 











(*) Quique Sacerdotes cafi. L VI. e, 661. 


(**) Quique pli vates. L. VI, v. 662. 
4°*) Quidite «fui memores : alios: fecere. me- 
tendo, ‚ig Vie Ve 664. 


wé 


ISO 


Die gungen hier en négligé; ` 
Und Hatten muffelinene ` ! 
Schlafhauben auf den Köpfen. >- 





Nun dacht” Aeneas erft daran e 

Unchifer nachzufragen. 

Er feng den nüchften beiten Mant: 

u Rann mie der Herr micht fagen, 
Wo hier mein Here’ Papa -Togirt ? — 
Er hat hieher mid) inbitirt , 

Und heißt: Here von Anchiſes. ` 


Der 





--——-—- a" 











-(*) Omnibus . his nivea :. cingumfür tcmpora 
e o 5 c" yita. « Li VI. v. 665, 





IŞTI 
n Der wohnt im Wirthshaus dort, mo man 
Den beiten Lethe fchenfer, 
Der fo beffen machen fann, 
Dak man an nichts mehr dentet: 
Die Seelen , welche bon bier fort 
Marſchiren müflen , trinken bert 
Noch den Yohannisfegen. ,, E 


9fenea8 lief ins Wirthehans Hin, 
| Genannt zur goldnen Tonne, 
Und faum erbfidt Anchiſes ihn, 
So rief er toller Wonne: 


€ 4 ^n Nu, 


— De ne , 








mn 


¢*) —— — Lethai ad fluminis undam. 
Securos latices, & longa oblivia potant. 
pi. TET oo L. VI. V. 714. feq. 
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o Nua hif du endlich einmal ba? CH 
Schon glaubt ich bid) in Lybia. 
So gut als eingeboͤckelt +, CH 


4 E, etos P " i 
e $- D E 4 Ld + / ld DÉI - „5 


„Ich Habe dich. hieher etit, 
Um bir, was aus ‚den Racer 
Der Römer einft noch werden witty 
In nuce fehn zu laffen, ***) 
Drum fomm anf den Altar ju mit 
Herauf, mein Cohn, id) will bir hier 
Die ew Romer zeige. i — 
41 Sieh 











(*) veniti tandem — L VB v. 637. 
C») Quam metui, nequid Lybie tibi fata no- 
/—— ^! eerent, L. VI. v. 694. 
(P — qui maheant Itala de gente nepotes, 
Expediam diais. — La MI: vu 757» (eg. 
ae — — Hane afpice gentem | 
. Romanosque tuos. —— L. VI. v. 788. feq. 
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p Sieh da auf jene Wiefe bin: Ir, 
Zween Knaben , bie ſich baren , N, 

Die werden „ehe noch am. Sinn. 
Die Haare ihnen. machfen , 

Dereinft an deiner Römer Hof —— , 

Der alg: ein Heiner Cubifof, (CO -y 
Und der, als. Biſchoff glangen. C) 


ve. : 7 : $$ : . ^ it Dum ,, 


IO 3 





4 
nase 





ee tem d 


(*) Qui nn quantas oftentant afpice vires, 
L. VI, v. 771. 

Leg. Herbert Graf von. Vermandois fief i. Ir 
925. feinen Sohn Hugo, der noch, faum, 
Fahr alt mar, zum Erzbiſchoff von Rh eims 
erwahlen und Pabſt Johann X. beſtaͤttigle 
dieſe Wahl. 

(***) Papſt Sirtus IV. bewilligte Alphonſen, 
einem unaͤchten Sohn Ferdinands, Königs 
on Arragonien , í ehe et noch 6 Jahre batte, 
Das Bißthum von Saragoſſa. Wa 


$a. A 
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o Dem wird das Pabftthum fein Papa, à 
Cink erblich Dinterfaffen , (*) 

Und den wird feine Fran Mama: 
Sum Pabiten machen lafen, ` ` 

Eh’ er it’s Mannesalter trite, (9 

Hnd dem dort füft man gar fón mit 
Zwoͤlf Jahren den Pantoffel. vw (999 - 


„Der Bier wird eint die weltlichen 
Monarchen imitiren , 


VUnd 








lo) Pabſt Gilvetitis map ein Sohn E Pab⸗ 
ſtes Hormisdas. 

es Die mächtge Marozia lief befanntlich i. 
%. 951. ihren Sohn, ter noch nicht. 25 Jah⸗ 
‚re batte, unter bem Namen Johann des XI. 

zum Pabſten erwaͤhlen. 

ES Benedift IX. war, als man ihn i. J. 
1033. zum Pabſten "e nicht aͤlter, als 
I2 Sabre, ` 


Und fick der erte für Seubrain, ` 

Gleich ihnen, deffariven; (9) 
Ja, méi fein König prátenbirt , ^ ` 
- Sogar fein eigner Vater wird 


Papa ihn fchelten muͤſſen. u o 


lo 


n Der Hier wird du den Crbenbal ` < 
Mit“ 9(bfabrtgefo beftenern, Q5 —— = 
Und der die Woche ein paarmal 
Da Stockfiſch febr perthenern : 


- r t p e - hs * ^ è D 8 e B H e e ~ -——— u 








- Rem —— a sarenieni 
L. VI, v. d 
Co Beet 1. war der. erſte, ber fih Sum». 
“mus Pontifex nennen fief , unb ber. legte, 
den. feine- Mithifchiffe Bruder nannten: ` 
(***) Klemens V. Urheber der 2Innatenz ; 5 


o- 
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Dort bein Herr Mamenseetter wird, - 
Wenn er bereit in Rom regiert p 

Mach bir fi Pins nennen. p C) 


u Der wird mit, Difoenfation 
Und Indulgenzen handeln, 

Und jede Ubfolution. -> — — 
In baares Gelb verwandeln, e». ER 


Vay 
b a 














(*) — —— Et qui te nomine reddet 

— Sylvius Aeneas ——— L, VI. v. 758- feq. 

(**) Leo X. und. vornehmlich Johann XXII. 

^ Unter: ihm entitandeu die Taxe Cancellariz 

.- mpoftolice , & peenitentiarie. apoftolic? , Die 
LC. 1514. in Rom, und nachher off und 
pielmat, ja erft. noch. | E J. 1744. in 12. ae 
brut. wurden⸗ (KD We CNR WS bie ewe ' 
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Und der bert mit dem Siidaéhaar - 
Verſchachert dir dereinft fogar 
Die päbflliche Tiare. Yu 


„Auf den Hier Harct dn ſchrecklicher 
Krieg über die Kapuzen: (*5 
Dort unter bem wird man nicht mehr 
Die Engelländer Guten ` Cat: 


Von 


i VE um en i D c 








— Eee, ED 


(*> Benedift IX. trat Gregorn VI. das Pabfte 
thum für eine Summe bon 1500 Livres 
Deniers ab. re og 

(**) Johann XXII, 


C*^) Dief ward unten Pabſt Hadrian * J. 


787. verboten 


| 
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Not dem ,. ber Hier Zobad fchnupft n: wird- 
Der Schnupftoback einft fonbemuirt , ¢*) 


Von jenem, dort bie Bibel, py 


n Doch: fieh! dort zeiget (id) am Strom 
Ein Wann von feltnen Gaben; 

Denn -diefer Lieutenant von Rom Gr" 
Wird einft ‚bie, Keckheit haben, 

Mit einer Hand die Maͤchtigen 

Der Erd', und mit der anderen 

Den Himmel felbit zu paden, „ (#**) 

n Er 











(*) Urban VII. 
- (**) Gregor IX. 
. .(***) Bonifay VIII 
(**) En hujus , nate, aufpiciis illa inclyta 
| Roma | 
- Imperium tetris, animos aequabit Olympo- 


L vi v.. 781. feq 


ASQ 


n Er Halt wie Supiter. die Welt 
Mit feineh Augenbrauen, 
Und wird, wohin fein Ble nur fällt, 
Berftdren oder bauen; 
Denn fieh nur, fieh! die maͤchtige 
Gebogne Mal": und drauf bie Pre- 
nitndo Poteftatis: 


DH 
A , 


u Er wird fid) eine zweyte Kron’ 
Um feine Rappe winden, (*) 
Und dant fih eine Ruthe von 
| Geſtaͤhltem Eifen binden, 


Damit 


Bä í AR . 








(*) — Viden’, ut gemine fent vertice erifie; 
L. vu v. 779. 

Bonifaz VIII. umgab bie paͤbſtliche Tiare mit 
einer zweyten Krone; 


e 2 
duit wird er; wie ivdene 
Gefäffe , dann die Könige 

Zu taufend Scherben flagen. n CX 


vu Bivty Schwerter werden immer feſt 
In ſeiner Scheide ſtecken: ` 
Sein Reih wird er voit Of bis Will, 
Der Sonne gleich, erſtrecken, C9 
Und ſeine weiſen Satzungen dé 
Big auf den allergeiftlichften 
Artikel — auf die Mimet n C) 
i Ait 


— — nnd 


Ge Aller dieſer Ansdrüde bediente fich Br 


Omas VIÉ. in einer feiner Bullen. 
(**) —— Super & Garamantas & Indos 
Proferet imperium. . L. Vl. v. 794. fet. 
(QU An feiner Bulle : Aufcalta fili! machte 
Bonifa, VIII. Philipp bem Schönen, Sr 
. Wig in Branfreich , Bittere Vorwürfe über di 


Neränderung der Mineh, die. berfelbe e 


(einem Reihe vornahm. 





Lët 


u Wit ibm beginnt ber Chriſtenheit 
| Das goldue Jubilaͤum: (9) 
Da fáuft denn alles weit und breit. 
Zum römifcyen Te Deum ; 
Und fingt ben Panegyrikus 
Heil, Heil dem Bonifazius, 


Qui nihil boni fecit! „ 


n Und o, wer wird dich ungenannt, 
E») Koſſa, präteriren! (**) | 
| Du 





— — 





— aurea condet 
Sæcula. — — L. VI v. 792: feq. 
Er mar aud) dev Urheber des Jubiläums, 
CO Quis — tacitum te Coffe relinquat? 
. L. VL, v. SAL. 
Johann XXIII. hieß mit feinem Geburtsnas 
men Loſſa. 


— a 
— M 
H 
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Du wirft zu Waffer und zu Land 
Als ein Korfar regieren: (*) 

Und wenn bu, hocherlauchter Fuͤrſt, 

Einft diefes Handwerks müde wirft, 
Wirſt du ein ReitEnecht werden. ,, C**) 


n Der dort, ein Amenter Julius, 


Wird Cafarn imitiren , (***) 


Und 





(*) Hujus in adventu jam nunc & Cafpia regna, 
Et feptem gemini turbant trepida oftiz Nili. 
B. Vi. v. 798. feq. 
(*) Er mar in feinen jüngeren Jahren ein 
Geevduber, und als ibm dag Coneilium ju 
Koftanz abyufegen im Begriff war, erttfioh 
er, alg ein Reitknecht verkleidet, aud Koſtanz. 
pr — hic Caefar & omnis Juli 
Progenieg. —— — L, VI v. 789. feq. 
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Und in Pontificalibus ` 
Armeen fomanbiren , (*) 

Um zu beweifen, alg ein Held: 
Sein Reich fe) nicht von diefer Melt — 
Subaudi — unterfchieden. p 


u Doch der wird mit dem Federfiel 
Weit treflicher Danbtbieren, 

Und jedem — der’s erobern will — 
Ein ſchoͤnes Land cediren. 

Mit Königen wird er fo, wie 

Jm Schachärett , und mit Kronen mie 
Mit Hafelniffen fpielen. p (**) 


9» 2 Und 


—— — ne a 
C) Julius 1L befagerte Mirandola in eige- 
ner Perfon. 


C Innocenz III, 
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n Und dort der finftre (ole Mann 
Wird einft febr. wenig lachen: 

Er mirb fein Schwert — man fieht ihm’s an — 
Zum Henferfchwerte machen: (*) 

Das größte Monument, das je - 

Die Ehrbegier fic) meijfelte , 

Wird er fich felbit errichren. „ (**) 


Hier 





(*) — — Savasque fecures 
Accipiet. — — L. VI. v. 810. feq. 
Cirtus V. Um fidh ju beremigen , ließ er 
ben groven Dbelist  aufílellen , den Caligus 
fa aus Spanien nach Nom hatte bringen 
lafen. | 
(**) — utcunque ferent ea fata minores, 
Vincet amor — landamque immenfa cupido. 
L. VI. v. 822. 
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n Hier Debt du endlich einmal den 
Dir oft verfprochnen Weifen: (*) 
Ihn wird, als den Geſegneten, C» 
Die fpåte Nachwelt preifer. 
Was eint Voltaͤr ihm dedizirt, 
Und die Corboune fonbemnirt , 
Wird er alg Weifer fihägen, n 


n Doch fieh! dort koͤmmt der größte Mann, A) 
Der, wenn man ihm’s vergounte, 
ung , was Rom Bifes je gethan, 


Vergeffer machen Fönnte: (****) 
M 3 Er 


(*)- Hic vir, hic ef, tibl quem promitti 
faepius audis. Le VL. v. 791. 
cr) Benedift XIV. 
"o(***) Clemens XIV. 
CU —— Tu maximus ille e$, — 
Unus, qui — nobis reftituis rem. 
i L. VI. v, 845, feq. 
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Er wird den heil’gen Müffiggang r 
Der ein Fünftheil der Jahrs verſchlang, 
Zum Wohl ber Menſchen mindern, , (*) 


n ES wird ginft y ben Giganten gleich, 
Ein Orden auf fih tharmen, 

Der wird, wie fie, das Himmelreich, 
Und Kirch und Staat be(fürmen: 

Und diefer mächtige Koloß 

Wird, fo mie Troja , fang bem Stoß 
Der Fuͤrſten widerſtehen. 


Dem 





et — — — — — — — — 


C) Otia qui rumpet patriæ. 
l l ] L. VI, Y. 813. 
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Dem argen Volfe wird er fed 

Dereinft die Hälfe brechen, (*) 
und unfere Parviftenbod’ 

Wn ihren Lehrern råden ; Qe 
Ullein nur zeigen, ad , wird man 
Der Welt den edlen tbenerm Mann, 

Und ihr ihn wieder nehmen. yy (***) 


So lie& er alle Roͤmlinge 
Die Muſterung paſſiren, 
Drauf fuͤhrt' er beyde Reiſende 
Zu zwey verſchiednen Thuͤren: 
Die 








(*) Eruet ille arges. — ` L. VI. v. 8:8. 
(**) Ultus avo$ — templa & temerata Minervae. 
L. Vi. v. 240. 


er) Oftendent terris hune tantum fata neque 


» ultra 
Effe finent. -— LL. Vi. v, £69, feq. 
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Die eine wat bon Elfenbein e 


Die andre von den Hirfchgemweih'n 
Zweybeiniger Zehnender. (9) 


Durch diefe fonnte nun getroſt | 
Der Held nah Haufe gehen. — 

Gr lieh tom nachfien Oſt-Suͤd⸗Oſt 
Eich nach Sajeta weheıt. 

Dort, liebe Lefer, mag er dent 

Go fang, bis wir ihn wieder ſehn 
Gemach "vor Anker liegen. 


d e 


— — — — 





— 


(*) _~— —— quarum altera fertur 
Cornea, —— —— L VI. v. 893. feg: 
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Snhalt, 


Wie der fromme Held Aeneas endlich in walfch⸗ 
land anlandet, und wie ſich ob einem from⸗ 
men Traum des Königs, und einem gott: 
lofem Sündlein ein blutiger Brieg entſpin⸗ 
nen tbát. — l B 





Hi 


(S; fih der Held von bier begab, 

Sief er noch feiner alten | 
Vierfüß'gen Umme, deren Grab 

Hier war, Erequien halten : 
Die Ziege (*) mar ein gutes Thier, 
Drum bat Aeneas fid) an thr 

En Lämmchenfromm geſogen. 

| Die 
(f) cene. er ae Æneia nutrix. 
| L. VII. v. 1. 


IZ 


Die nächfle Nacht, ba Meer und Wind 
| Ein Bisen quieszirten , 
Ging unfer Held und fein Gefind 
Zu Schiff. Es fonvoirten. 
Sepbyre ben Stojanevfdjub , 
Der Mond ging als Laternenbub 
Boran mit ber Laterne, (*) 


Huf einmal fab der Schiffertröß 
Auf feiner naffen Fährte 

Ein Eiland, und ein prächtig Schloß, 
Das Circen zugehörte: 


Frau 


() — — — nec candida curfum 
Luna negat, —— — L. VII. v. 8. feqq. 











Frau -Circe nannt? e8 Mon Bijou, 
Das Eiland aber felbfE ward Trou ; 
| Madame zubenamfet« (*) 


Dier traveftirt bie Zauberinn 
Die Herren Paffagiere ; 
Die Hin nach diefem Eiland ziehn, 
Zum Spaf in lauter Thiere: 
Da iff fein Volk, Fein Menfchenftand 
Den fie mit zauberifeher Hand 
Nicht metamorphofiret. — 


Dier 
— — — — — — — 
(*) So heißt eine der drey Feinen Vertiefungen 
, am der ſteilen Rufte der Snfel Guadeloupe. ©. 


~ Allg. Hift. der Reifen zu Waſſer und zu Lanz- 
be Leipzig, 1759» 4to. XVII. B. C. 532, 
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Hier fingt fein Goldſchmidbub CH) ale Fink 
Ein. junger Engelländer,. — 
Dort fehimpfet als ein Rohriperling 
Cin toller Niederländer j 
Als Windfpiel läuft hier ein Frangos / 
Sort bittet ein Holländertroß | 
Als Gvofd)' um einen König. 








Hier kommt ale Teuthan folg ein Don 
Hidalgos angefd)vitten , 
Ein Deutfcher als Ehamäleon 
Schnappt dort nach fremden Sitten , 


/ 





(*) Eine in Deflerreich m Benennung des 
Finkengeſangs. 





i5 


Als Faulthier fibláft ein Römer pier, 
Verwandelt in fein Murmelthier 
Tanzt dort ein Gavoyarde, - 


Se * i 


Als Gimpel fingen bier im Saat 
Sehr ſchön zwey Eminenzen e 

Dort wiehern in dem Pferdeſtall 
Ein Dugend Exzellengen : 

Kadetchen hüpfen hier als Stop’, 

Dort muf ein nieblicher, Ubee 
Als Pudel apportivens 


Hier Heult ein Hungrig Dichterlein 
Mit Wölfen. in die Wette, (*) 

| | m Dort 

l | 

(*) Hinc exaudiri gemitus —— — —— 


Kä 


— et formae magnorum ululare luporum, 
ie, En VII, v. 15, fegg. 


Bat den Heol Y ec möchte bras | 


16 
Dort — St. Feanzetis Jüngerlein 
Als Schwein' in's Koth zu Bette. CH 


Hier brüllt als Stier ein Prediger; — 
Da brummt ein altes Weib als Bär, (**) 


Dort freyt ein Rathsherr: Sba! wel 


Yeneas, um niht auch als Schaf 
Am Ufer hier zu grafen, — 


— 


In ſeine Segel blaſen T: 





Gr 
(*) — ſues — —— L. VII. v. 7. 
I — — — urfi 
Saevire —— OL. VIL. v. 37. fego 


(***) —— —-- rudentum, — L, Vil, v. 16 
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Er floh in Ung, und glaubte fon ` 


Allhier als Schöps aus Ilion 
Sein griechiſch Ba zu blöden. 


Aurora färbte nun das Meer 
Mit threm Rofenfhimmer, - 
Trieb ihre Füchfe vor (i) Fer, 

Und flieg in ihren Schwimmer. (*) 
Auf einmal pielt Aeol, der Schuft, 
Den Athem ein, ſtill ward die Luft, 

Und alles litt an Winden, (**) ` 


Saum 





() — — — aethere ab alto 
Aurora in rofeis fulgebat lutea bigis. 
L. VII. v. 25. feqq. 
(**) — — omnisque repente refedit — — 
, Flatu, — — L, VIL v. a7, feqq. 


B 
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Kaum einen farten VBüchſenſchuß | 
Den Schiffen gegenüber , 
Umarmt' ein groffer gelber Fluß CH 
Das Meer ; eg war bie Tyber : 
Der Held erkannte gleich den Strom, | 
| Der alles Gold ber Welt nah Rom 
Auf feinem Rücken ſchleppte. 


Nun landet' an dem nahen Strand 
Die ganze Karavane * 

Aeneas flieg fogleich an’s Land 

Mit einer weiffen Fahne > 


» Kraft 


A a VU Mer 
(F) — — — ımulta flavus arena. 
L. VII. V. 37, 


19 
yy Kraft ftonffatrting Donation, ^ 
Biet ec, „nehm ich für meinen Sohn 
Beis von biéfem Lande. 2 


* 
- V. 


Shr Lefer werdet num ein ſchwer 
Und ſchön Stuck Arbeit fehen: e 
Aeneas wird bie Mutuler 
Wie Gras zufammen mähen ; 
Denn nichts nimmt mehr die Köpfe Her, 
Als wenn zwey Heren von ungefähr 
Um Lund und Weib fid) sanfen. 


- 





(*j Majus opus moveo — L, VIL v. 45. 


20. 


O Mars, verleth. mir ën Muth, 
And Hilf mir hau'n uno ſchieſſen: 
Aus meinem Gederkiel fol. Blut, 
Anftatt ber Tinte, Bieden : (*) 
And Damen, bie hier etman Géi | 
Bor bloffen Schwertern ſcheu'n , but id, 
Das Büchlein weggulegen. aes 


Damals regiert’ in Latien 
Latinus. Dtefer König — — — 
Macht’ , auffer einem Thihterdher , 
In diefer Welt febr wenig. 


— 


Er 


/ 


($) — — — dicam horrida Bella. | 
L. VII. v, 4^. 


Er af und trant, gieng nie zu Fuß d 
tnd war, laut dem Quae maribus; | 
Des männlichen Geſchlechtes. 


Des Königs Töchterlein war fin, — 
Und aud) (chon BO geworden; (*) 
Drum liefen igt fic) Freyer febn | 

Bon Df, Süd, Welt und Norden ; . 
Denn mer aus.unfern groffen fern, 
Wenn eg drauf anfommt, trägt nicht gern 

Zu gleicher Zeit zwey Kronen ? | 


B 3 Siten 


(*) Jam matura viro, jam plenis nubilis annis, 
L. VII, v. 53. 
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Allein bte Koniginn, be man = - a 
Die Vielgeliebte nannte, (*) 

Weil vor ihr jeder Unterthan, 
Ale wie vorm Teufel , rannte, 

Die batte, wie es pflege zu gehn, 

Schon einen Mann fid) auserfehn - 
Für ihre Miß Lavendel, (**) 


Pring Turnus war's, von deffen Bart 
Sie ſich ein Heer von Enkeln ý 
Verfpracdh : etn Mann von feltner Art; 
Altern fo Gorf von Schenkeln, | 


Daf 


. e ' 


(*) Amata. 
. (**) Lavinia, 


$ 


Daf man ins. Dhr fid) raunt’, ev fen 
Aus feines Waters Liverey 
Zum Prinzen avancivet. 


Allein dem alten König patt’, 
Als er einſt zu Loretto 
um einen jungen Nachwuchs bat, 
Geträumt, ihm werd ein Detto 
Beſchert in einem Tbchterlein, 
Um diefe werde bann einff frenn 
` Ein frommer Pring aus Troja, 


Auch hate’? thm ein Prophet, ben er 
Dereinft darum befraget — 

Und das gwar zuverläſſiger | 
Als Ziehen — weifgefaget , 


B4 Bie 
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Die Erde bis an’s Land der Eng 
Werd’ unter feines Töchtercheng 
Pantoffel einft noch Deben. (*) 


Mif Fama weilte nicht, dief al - 
Heneen angubeuten : mE 
Allein er Lief ein groffes Mapt 
Bor allen zubereiten , 
Denn, ach ! fein Magen ſchrie ſo laut, 
Daß er darüber Thron und Braut 
Und Latium nicht hörte. 


è Zog 
—————— | 
(*) — — — quorumque a ftirpe nepotes 
Omnia fub pedibus, qua fol utrumque re- 
currens . 
Afpicit Oceanum, vertique , regique vide-. 
bunt, L. VII. v. 59. feqq: 
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Doch als fie Së der Suppe fon 

Im engen Kreis gefeffen , | 
Da hatte man in Ilion | 

Das Tifchzeug rein vergeffet 5 — 
Ste halfen flugs fi meifterlich, | 
Und fdnitten Löffel, Teller (i --.  - 

{ind Becher wus Kommißbrod. RD A 


Sum Schluf der Tafel rief Askan: 
„Leer find num Küch' umb eei ` 


Doch horet mid! ein braver Mann — 
Frißt auch nod) feinen Teller! o 


B 5 Des 





(*) Heus etiem menfas confummimus, i inqui itJuluse 
L. VII v. up 


26 | | 


Des Prinzen Wis als Butter ſtrich 
Nun jeder auf’s Sommifbrob fh, . 
UUnd würgte es himunter. 


v | s. wo 

Aeneas, ber mit frommer Dand 

Den vollen Becher ſchwenkte, 
Rief: „Sey gegrüßt, gelobtes Land, 

Das uns bie Vorſicht ſchenkte! C) 
Hier bauen wir den Vatikan, (**) — 
Drum laft uns erſt dief Kanaan , 
Bon blinden Heiden faubern! ^ 


^ 0 Drauf 
: 
——————— — —— —— — — — 
(*) —— —— Salve fatis mibi debita Tellus. 


L. VII. V. 120, 
(**) Hic domus , haec patria eft. Pe 
| |. L. VII, v. 122. 





7 
Drauf fandt ex Bother, bie mit Sieg ` - 
Das Land vecognoscirten, — - 
Und diefe famen voller Schweiß 
Zurück, unb rapportivten: . ` 
Hier fpräche jedermann Latein, 
Drum müßten bier anfáffig feyn 
. fatener oder Ungarn. 


Der Held fief. nun fein ganzes Heer 

Die Infimam fludiren , 
Und die Gefchickteften in bee " - D 
Mhetorik erereiren: ` | 


‘Slugs war mit Hilfe bes Le Jay; | | 


Und eines Cornu Copiae 
Ein Dugend Redner fertig. (*) 


| ‚Die 
D —-—  ——— H— GA 
CH Centum Oratores *augufta ad moenia Regis 
Ire jubet, —— — L. VII, v. 153. feqq. 
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Die zogen in Proceſſion, 
Geziert mit Lorberkrängen , 

Bis hin vor des Latinus Thron, 
Der eben Audienzen 

Den Völkern feines Reiches gab; 

Sein Scepter war ein Biſchofſtab, (*) 
Sein Kleid ein Veſpermantel. | 


Zur Rechten faf ihm fein Soufleur, 
Ein Pfaff mit ſchwarzem Kragen: 
Der rief die jungen Redner her, 

Ihr Penſum aufzuſagen, 


Und 


l | 
(*) Ipfe Quirinali lituo parvaque fedebat 
Succinctus trabea — — E, VII. v, 187. feqq. 


ind vor des Königs. Majeftät . 
Begann iht laut mit. Gravitdt , 
Wie folgt, ihr Cicerone: 


,, Wie kommen, Serenifimet _ | ' 
Qu dir, als veichem Praſſer! 
Verleih’ uns Benigniflime 
Ein Bischen Luft und Wafer ! (*) 
Wir brannten im Diluvio (**) 
Bor Troja wie das Liebe Stroh 
. Beynah au Staub unb Wide.» 


Drum 





(E) — — DE auramque patentem. 
L. VIL v. 230, 
(**) Diluvio ex illo —— — L. VII. v. 228. 


— 


30 
„Drum, Domine exaudi nos 

Und unfewt groſſen Helden / 2 
Der nie ein Tröpfchen Blut vevgof , 

Und — ohne Ruhm zu melden — 
In deinem ganzen weiten Staat 
Gewiß nicht feinesgleidhen bat 

An Frommkeit unb Kourage. ^^. 


» Laff dir aud) unfree Munera 
Gehorſamſt präſentiren: 
Mit dieſem groſſen Meſſer da 
Lieg Priam fich raſtren, 
Sich dieſen Kamm der Helena, 
€g find nod) drauf bie Funera 
Schnellfüſſiger Trojaner.“ 


„Den 


— — — — 


» Den Sieger HeFtors fand Wig 
Fn diefen Weiberröcen : 
In diefer ſchönen Scheide ließ. 
Sein Schwert Held Paris ftecfen : 
Dief Singerbütden fammelte ` 
Die Thränen ber Andromache . 
Um thren (Beuren Gatten. ^ 


A 


„ Steh, aud) ZTiaren bringen wir 
Dir mit aus unferm Troja: (*) 4 
Drum nic” uns Cupplifanten pier 
Ein allergnädigft : D ja! 


Du, 


a 


CQ) — — — Sacerque Tiaras. | 
L. VII. v. as 
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Du, Bif ein Rex in Solio , 

Wir, arme Narr'n in Folio, 
Drum fey ung gnábig , Amen! 


ci 


— Dee König faf ba wie ein Sto (*) 
- Mit flierem ſtarren Blicke, 
Drum Hrelt fid) fchon der fchwarze Rod 
Bereit zu ber Replike: 
Allein am Ende faften doch 
Des Königs Majeftät fiH geg, . 
Und ſprachen allergnädigſt: 


2o $e, 


0 — — Scloque immobilis haeret. 
| L. VIL, v. 350 


„ Be, ja! wie fagen herzlich gern 
Zu euern Bitten Amen! 
Sagt dem Aeneas, euerm Harn, 
Viel Schon's in meinem amen : 
Ge foli mir recht willfommen feyn, 
Wenn er mit einem Gläschen Wein 
Bey mir vorlieb will nehmen, ,, 


„Er ift ber Mann, id) mert’ es ſchon, 
| Den Gott mir auserfeben , 
Durch thn, als meinen Schwiegerſohn, 
Wird mir mein Traum ausgehen. 
Sagt thm: d'Lavendel fey ſchon alt 
Genug für ihn, er ſoll nur bald 
Zum Großpapa mich maden! ,, 


€ s Cage 


3 
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„ Sagt ihm, ex fey mein Tochtermann, 
Und das, fo wahr ich Lebe! 

Er fomme nur, mein Mit- Syrann, 
Daß ich die Hand ihm gebe!,, (*) 

(Denn wiffet per Parenthefin : 

Nuch gute Gürften hieß man kühn 
Tyrannen, fagt Ruäus) C**) 


Der König war fo froh anjese, 
Als (Aff er ſchon im Himmel, 
Gr (didt Aeneen noch gulege 
Zwölf wohldreffirte Schimmel , 


pag. 610. 


Weiß 
——————————————— 
(^) Pars mihi pacis erit dextram tetigiffe tyranni. 

| L. VII- v. 266. 

(*) Ad hunc locum, Gie§ Virgilii Opera cum 

Interpret, & notis Ruaei. Soc. Jefu, Tyrna- 
uiae Typ. Acad, Soc. Jefu. 1760. Tom, Il. 
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Weiß wie der Schnee, fie waren all 
Mus Cireens oberwäßntem Stall, (*) 
Und lauter Excellenzen. 


Ste waren prächtig equipirt 
Mit purpurnen Schabraten, 

Mit Blumen um und um brodirt, 
Gleich unfern Modefraken. 

Des Königs Bild en Medaillon 

Hieng jedem als Pretenfion 
Bis auf die Bruft hinunter, (**) | 


^, €2 Run 


(*) Illorum de gente —— qvos daedala Circe 
— — — creavit, L. VII. v. 282. feqq. 
(t Aurea pectoribus demiffa monilia pendent, 

| L. VII. v. 278. 


36 | : 


Nun waren alfo Fried’ und ER — 

Und and) die Wert — geſchloſſen ẽ 
Allein Frau Juno ſchüttelte | 

Den Kopf und machte Gloſſen, C) 
Und hielt in (br Boudoir verſperrt, 
Worin nur ich ihr gugebbrt, 

Dief Selbſtgeſpräch darüber: 


„Was? mir, die felbf dem Donne 
Die Hopfen weggenommen , 

Mis folk igt fo ein fierblicher 
Hans $afenfuf entfommen ? 


Mit- 


(*) Tum quaffans caput, haec effudit pectore 
dica. . L. VII, V. 292. 


Mir, als dee Himmelstöntginn , 
Fährt eine Memme duch den Ginn ; 
Put fchäme bid), Frau Juno! ,, 


/ 


„Mein nichts , bey meiner Ehre, nichte 
Gef unverſucht mic bleiben , (5 
Um dir, elenden Taugenichts, 
Den Mikel zu vertreiben. 
Und hören mich die Götter nicht, 
So foll der Teufel dir das Licht 
Bey deiner Hochzeit halten. (**) 


GER » Zum 


CH) —— —— — nil linquere inaufum. 


| L. VII. v. 308: 
(**) FieGere fi nequeo Superos , Acheronta 


moveho, ` L. VIL v. 312. 
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» Zum mindften fol mein Turnus brav, 
Dein Efelsfell dir gerben, 

{ind deine Braut, das dumme Schaf , 
Mag dann mit Blut fih färben: (*) 

Denn glückt’s die audj am Ende noch, 

So will ich eine Weile bod) 

Dich eft Herumkarbatichen. — 


Nun foderte Frau Jupitrinn 
Die Furjen aus der Hölle: 
Und ſieh, auf ihr Geheiß erſchien 
Erinnys auf der Stelle. 


Ganz 


— — — € M — ÓÓG!—— 


(*) Sanguine Trojano et Rutulo dotabere Virgo’ 
L, v). V. 218. 
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Gang nad) der neuften Mode war 
Der Furje Puss the Schlangenhaar 
Gekrauſt in Hundert Löckchen. 


Die beiffe Hollenflamme Hatt’ 

Ihr Antlig ſchön brongiret , 
Ihr Kleid war ſchwarz und nakarat, 
Mit Drachengrün punftiret ; 

Die fHlappen Zitzen, wohlverwahrt , 
Die flecften nad) der neuften. Art 

In einer Flortrompeuſe. 


Die ſollte Latien entzwey'n 
Zu Haß und blut'gen Kriegen: 
Sie gieng den Vorſchlag willig dn: | 
Denn ify war an Intriguen 
| & 4 And 


«4 


find Lift bee Teufel Telbft nicht gleich, 
Drum hieß fie auch in ihrem Reich 
Die hölliſche La Motte, | 


Sie machte fid) ſogleich davon, 
Amaten aufzubegen : 
Die rif den Ehkontraft, ber fon 
Gefchrieben war, in Fegen, 
Slug thn bem Heren Gemabl um’s Maul, 
Und Mif Lavendel mußt? etn Gaul 
Zug nächfte Klofter tragen. 


Da Eonnte fid) Mamfell nun fatt 
An ihrem Siegwart herzen, 
Gie trug, wie Marianne that, 


} " Pleureufen in dem Herzen, 


ind 


Und an Aeneen zeigte fid 
Ihr Schon im Geif— der jämmerlich 
Erfeorne Kapuziner. 


"4 \ 


Auch zu Prinz Turnus trug die Fee 
Der Holle fchwarzer Flügel : 
Der lag auf feinem Kanapee , 
Und fehnarchte, wie ein gel. 
Gie Vief dem Eiferfüchtigen 
Mun folgendes Spektakel fehn, 
Verſteht fid) blos im Traume. 


(Gr fab, und glaubte zu vergehm, 
Aeneens Liebgetändel 
Bey feiner angebeteten 
Geliebten Mis Lavendel, 
| C5 €x 
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Er hörte ihrer Seufzer Knall, ` 
Gab, voie der Held: auf dief Signal 
Die Feſtung attaquirte. 


N 


í 


Sah, wie er die Stebouten bald 
^ Mit feinen Lippen flürmte, 
Bald fid) in einem Hinterhalt 
Bor (rem Fächer fehirmte : 
tind dann die groffe Butterie 
Mit ausfudirter Strategie 
Faſt gänzlich demontirtes 


Wie er ein leichtes Corps voran ` 
Erſt weislich detafchirte , 
tind mit den Kiivaffieren bann 
Bedächtlich nachmarſchirte: 
Wie 


Wie kein Verhack, kein Kavelin, 
Sa, felbft Fein blinder Lärmen ihn 
Sim Approſchiren fchwectte : 


Wie er die Feſtung allgemach 
Zum Kapituliren brachte: 

Sah ſchon bie weiſſe Gab? — und adj, 
. She Götter! hier erwachte | 
Der arme Narr aus feinem Traum, 
Sprang aus dem Bett, und fafte Faum 

Bor Eiferfucht fid) felber. 


Gr tobt’ und fludyte fürchterlich 
Bey allen Sakramenten, 
Daß ſelbſt Italiäner ſtch 
| An ihm erfpiegeln Fönnten * 
Er 


Es ſchäumte wild ihm Mund und Kinn, 
Mls Hätte fein Barbterer-thn - 
Co eben eingefetfet. (*) 


Der Knif der Furje ſchlug niche fehl; 
Denn in der erfien Gährung 
Schrieb er ein blutiges Kartel, 
Grott einer Kriegserklärung, 
Und foderte den Helden drin 
Den König und die Königinn 
Heraus vor feine Fudhtel. (*^ 











— — — — — nn 


(*) — Magno veluti cum flamma fonore 
Virgea fuggeritur coftis undantis aheni, etc, 
L. VIL v. 462. feqq. 
(**5Sefatis ambobusTTeucrisque venireLatinisque. 
e u L. VII, v. 470. 


Die Zurie heg fh nun auch 
Hin zu ben Trojern tragen : 
Da unterhielt, nade Pringenbraug , 
Askan fid) juft mtt Sagen. 
Den Umftand wußte fie nun gleich 
Zum treflichften Miniſterſtreich | 
Nach ihrer Art zu nügen 


Die Forflerinn beg Waldes, mo ex 
Sich igt im Schieffen übte, 

Beſaß ein Hündehen, (*) bas fie mehr, 
Als ihren Ehmann (**) liebte ; 


Es 


——— — I CC D ⏑— 


(*) Cervus erat forma praeſtanti &c, 
| | L. VII. v. 483. feqq. 
(**) Cornibus ingens. — L. VIL ib, 


^ 


Es war ein Bologneferchen 
Und juft fo zottelhaaricht {hon 
Wie unfre Damenköpfe. “ak 


Dieß Hündehen trank mit the Kaffee, 
Und fraß the aus dem Munde, 
Dft fuchten fie einander Flöh', (*) 
Und foherzten manche Stunde. 
Das Hausgefind in Corpore 
Cien nur der Efeinen Beftie 
Sm Haus allein zu dienen. 


Der 





5 | (*) Pectebatque ferum, ` — L, VII. v. 489; 
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Der fene Hund ging eben igt 
Mit einer Magd fpazieren : 
Astan, von Ruhmbegier erhitzt, (*) 
Kann fih nicht moberiven , 
Steht dtefes Hündchen lobeſan 
Tür einen Eleinen Löwen an, 
Und pfetfet feinen Hundene 


Sn diefe war der Teufel, ber 
Schon vor zweptaufend Jahren 
Ging in die Schweine fuhr, nunmehr 
Mit aller Wuth gefahren. (**) 


zi Die 
CH 





(^) Ipfe etiam, eximiae laudis fuccenfus Amore, 
Afcanius, &c. —— L. VII. v. 496. feqq. 
**) Hic fubitam canibus rabiem Cocytia Virgo ~ 
Objiit —  —— L. VII. v. 479. feqq. 


* 


a 
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Die zauſten nun. dem armen’ Hund 


Den Pelz , und fitten kahl und wand 
Der Selten ibn nad) Haufe. 


Hos Himmel taufenb ! was entfland 
Darob nicht für etn Setter! 

Die Alte griff nad) einem Brand, 
Und fobte wie bas Wetter: 

Und fie, bas ganze Dausgefind 

Griff nun vor Wuth und Taumel blind 
Sn Eile zu den Waffen. 


Die Kriegswuth fuhr vélsüdamago 
Am erfien in die Adern, 

Ste griff mit Ingrimm unverzagt 
Tach einem naſſen Doten : 


Die 
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Die mordgewohnte Köchinn nahm 
Ein Nudelbrett zum Schild, und kam 
Mit einem langen Bratſpieß. 


\ 


Der Hausknecht, der juft Scheiter klob, 
Sief Ber mit feinem Schlägel: (*) 
Die Dreſcherſchaar im Hof erhob 
Bum Streit die raſchen Segel : 
Mit Striegeln Fam der Kutfcher Trof ) 
Das tapfre Stubenmädchen ſchloß 
Den Zug mit einem Vorſtwiſch. 


de Doc 


dat: a E ge a 6 





(*) Quadrifidam quercum cuneis ut forte coaétis 
Scindebat et. — L. VIL v. 509. feqq. 
; D = : 
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Dod Eonnten alf die Beggen 
Dem Prinzen wenig Schaden 4 

Denn diefen Heren vertheidigten 
SCH feine €dulfamraben , (*) 

{ind diefe wehrten ritterlich 

Mit Steinen und mit Säbeln fi, 
Und Kleinen Schlüffelbüchfen. 


N 


"Ben dem Scharmügel wurde bod ` 
Biel Jungfernblut vevgoffen *: - 
Der Köchinn ward ein gvoffes Lo 
Durch’s Nudelbrett gefehoflen. 


v Das 





(*) — — nec non et Troia puhes 
Afcanie auxilium caltris effundit apertis, 
L. VII, v. gat. feqq. 
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Das Ctubenmábdjen fam davon 
Mit einer Eleinen Kontufion , 


| 


Nicht weit wom Perinaeo, 


| 


Des Turnus blutger Fehdebrief 
Kam nun auch vor den König: 
Dee Alte, dee gern ruhig ſchlief, 
Erſchrack darob- niht wenig, 
Und ließ in ſeinem ganzen Reich, 
Den frommen Niederländern gleich, 
Betſtunden indiciren. | 


` 
Allein indeffen ging: im Gand 
Schon allig drunt’ und drüber : 
Den Bauern = und den Bürgerfland 
Ergriff das Kriegesficher. 
D 2 Statt 
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Statt in die Kirchen , Tiefen fie 
Zum König bin, und alles friet 
Krieg wider die Trojaner! 


Des guten Königs Milchnatur 
Beftand aus lauter Frieden, 
Ihm war in feinem eben nur 
Gin ei ger Krieg befchieden : 
Der war, wenn. Nakts mit thm im Bett 
Der Ehkonfortinn: SRajefíát 
Cin Bischen harcelirte. 


Drum kriegten feine Majeftät 
Vor Angft aud) das Lariven: 
Sie lieſſen in ihr Kabinet 
——. Qe Groffen all citiren , 
Und 


Und gaben bite auf. ihrem Thron `: 
Die lette Deklaration 
Bon fid) mit bieten Worten: 


- 4, She alle feyd auf Krieg erpidit : 

i Doch wir von Gottes Gnaden 

Wir wollen unfre Hände nicht 
Im Trojerblute baden. 

Wir denken an die zehn Gebot’, 

Und da befiehlt der Liebe Gott 


Sa Hor ` bu ſollſt nicht tödten! ,, 


s Deum Haben wir von Anbeginn, 
Da wir dtef Reich verwalten , 
Im Lande weder Magazin 
Noch Arfenal gehalten, 


D3 


Un 
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Und auffer unfrer Zeibwach' iff 
Im ganzen Qande, wie ipe wift, 
Kein Ladſtock von Soldaten, 


Die Ruhe war ung jeberzeit 
Bekanntlich angebohren >). 
Doch wollt ijv mit Gewalt den Streit , 
So [aft mich ungefchoren , 
Und nehmt mie anh von meinem Reich 
Die Zügel ab, (**) fonft Huf’ ich euch 
Sn eure Sonigsfronte ,, 


Se 


LL 
CG Nam mihi parta quies — L. VII. v. 598. 
(**) —— — rerumque reliquit habenas. 

L. Vil. V, com 


CA 
m 


So fpradj ec, und verſchloß ſich ſtumm 
In ſeine Retirade. (*) 
Allein das Miniſterium 
Erklärte ohne Gnade 
Sich für den Krieg, und ließ gleich mit 
Demſelben auch ein Don gratuit 
Im ganzen Reich verkünden. 


* 


Set mur im Land ber Teufel Los, 
Es rüſtete, vom Siege 
Geblendet, fid) nun Klein und Grof 
Zum fürchterlichften Kriege. 


D4 So 








(*) Sepfit fe tectis, — — — Lä VIF, v. 600. 
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So einen Ketegesapparat 
Hat man bis tet in keinem Staat 
Huf. Erden noch gefeben, 


Man Lief für Bunderttaufend Mann 
Cogleid) Monturen fejneidern , 

Und drauf warb man Soldaten an, 
Die pafiten zu den Kleidern. 

Wenn einer allzudiche war, 

Entließ man thn auf ein Paar Faby, 
Damit er dünner würde. 


Zugleich ließ man das ganze Land 
. $m Kleinen porträtiven , 
Und um — ob auh bes Mahlers Hand 
Es traf — gu jubtciven , 


Lich 


fief man das Bild den Feind — e | 
Und fragen, ob ec Latien i 
Jui 3 dem Porträt erkenne? : * 


— 


\ 
Man baut’ aus Brettern Geftungen ; ` 
- Und trug fie an die Gränzen, 
Die Vorfpannodfen mußten gehn - - - 
Nach Eriegrifehen Kadenzen ; 
Aus Mangel an Makulatur 
Lief man aus der Megiftratur 
Des Staats Patronen machen. 


Aus allen Klöfteen machte man 
Itzt überall Kafernen, 
Bom Weide mußte feder Mann 
Das Kommandiren lernen ; 
€ 5 Uu 


ep 


Und anf den. Kanzeln und zu Haus 
Erſcholl igt nichts als: Bruſt heraus! 
Und Marſch! und Rechts um kehrt euch ! 


Sus den Metallen jeder Het | 

Schuf man igt Lauter Waffen: ` 
Aus jeder Ofengabel ward 

Ein Bajonet. geihaffen: ` 
Bue Lanze ward ein Bratſpieß hier, 
Zum Harnifh für den Küraffier 

Ward dort ein Ofenthurl. 


Zu Kugeln ſchmolz man aud) bas Blet 
An allen Benfterfcheiben : 
Kein Cifenrtegel durfte frey 
Bon der. Verwandlung bleiben, 
Sr 


08g 


Er ward zum Dolche augefpitt.,. 
Zug Kafferollen fdjof man wt, ` 
^ fnfatt der Knödel, Bomben. 


Kaum hörte nun ber Unterthan. : 
Die erfie Trommel: fchnarren „ 

So wurde vollends Jedermann | 
Vor Lauter Krieg zum Narren, 

Die Liebe zu dem Vaterland ` 

Schuf jede Zunft und jeden Stand 
Zu faute Patrioten: 


Die Gëfter ſchmierten ſchon evhigt 
She Peh auf FeucrEronen :. 

Die Pfefferfrämer machten igt, 

Statt Düten, nur Patronen: 


- 


/ 


Dev Tapezier mit flinfer Hand | 


Verkehrte feine Pan fhe Wand ` 


Wie Blig in einen Schanzkorb. 


i 


Hier zeigten als Sappirer fid 
Das Korps der Todtengräber , 
Dort deploirten meifterlich ` 
Zehn Estadronen Weber, ` ` 
Da zogen Schneider über Hals | 
Und Kopf mit fchnelfen Füſſen als 
Chevaux legers zu Felde, 


^ 


Die Pred’ger wurden enrolltre 


| Zu lauter Trommelfchlägern , 
Die Mauchfangkebrerzunfe formirt’ 
Ein Regiment von Negern, 
Und 
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Und weil am Pulser Mangel -mwar ; ^ 
Rif fid) bie Apothekerfdaar ` 
Zu Pulvermachern brauchen. 


Und der Agenten Legion 
Erbot fid) au Spionen t 
Dee Kammerdiener - Divifion 
Bediente die Kanonen? ` 
Zulegt als ſchwere Kavall’rie 
Bewegten fid) mit vieler Mah ` d 
Dommberrn unb Seſſelträger. 


Charpien nur befchäftigtan 
Der Damen zarte Hände: 
Die Kaffehäusler wetteten 
Schon auf des Krieges Ende, | 
| = | (int 
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Und faut in jedem Bierhaus (doli 
Das Lied: ſüß iſt's unb ehrenvoll i 
Für's Vaterland zu — trinken. (5) 


Zur Taktik felte man nod) di 
Das Korps Der Notenfchreibers 
Zum Eonvoiren brauchte man | 
Die Zunft der Efeltreiber : 
Und um aud) einen Feldmarſchall 
Zu finden, wurden überalf 
Konkurfe promulgteet. 





Do 


U 





en non t a 


| 
(*) Dulce et decorum eft pro patria — mori | 
| 


Doch ach! wee nennt mie noch zuletzt 
Der Völkerfchaften Namen, 

Die her, von Süd und Norden jetzt 
Um mitzuraufen famen: 

Darum, o Liebe Mufe! fag 

Mir ein igt, denn der Teufel mag 
Die Ramen alle merken. e | 


Von weiten Landen famen die 
Baſchkiren und Tſchuhwaſchen, 

Die Tſchautſchu, die Wogulitſchi, 
Mitſammt den Kiſilbaſchen, 


Tſchet⸗ 





Ey. Pandite uunc Helicona Deae etc. —— 
Kt meminiftis enii2, Divae, et memorare 
peteftis, L. VII. V. 641. feqq. 


` 
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Tſchetſchengen und Jukagiri, 
Mikſcheſſen und Nogaizi, 
Fhe Führer mar Toktamiſch. 


Die Meſtſcheräken, Teptjarei, 
Kiptſchali, Kamaſchinzi, 
Die Tſcheremiſſen, Chabarthei, 
Koibalen und Kyſtinzi: 
An alle diefe Völker ſchloß 
Sich an ein Amazonen Troß 
Bon Wienerfratſchlerweibern. CH) 


* 


Ach⸗ 








(*) Hos fuper advenit Volíca de gente Camilla " 


Bellatrix, a. L. TA v, 803. feqq. 


. ale. 
ag ST Map 
schaf Sa uer 


TTT AN P ES 


9 dtes8 Sud. 





Snhalt. 


A 


Wie der fromme Held BWeneas auf Lingebung des 
Simmels zum alten Rönig Evander seuche , 
und was groffe Wunder er da von feinem 

— ` fünfügen Reiche vernehmen thaͤt. 





Die Köuiginn ließ nun den Math 
Mach ihrem Plan agiren, 

Und bem Pring Turnus ihre Stadt 
Zum Kriegsplag offeriven ` 

Pring Turnus fam als mie der Blitz, 

Und macht? aus ihrem Wittwenfig 
Sein groffes Waffencentrum. 


€ 2 - fint 
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Und um der Kämpfer Blutbegier 
Nod ſtärker aufzuwecken, 
Begann er gleich ſein Kriegspanier 

Daſelbſten aufzuſtecken: 
Dabey erſcholl ein Hörnerpaar 
Ge laut und ſtark, bag es fogas 
Der alte König hörte. (*) 


Aeneas fab ven Apparat, ` 
Ihm ward in dem Gedrange =- 
Für fid) und feinen nenen Staat 
— Set Bruftlat mächtig enge: 


Er 


v M š * n = 3 


(*) — — rauco ftrepuerunt córnua cantu, - 
L, VIII. v. 2. 


Er gieng umber, rieb fid) die Stirn , 
€g brütete fein Heldenbirn , 
Und Eonnte nichts evbriiten. 


Doch wußt' er als ein frommer Mann 
Sih augenblicés zu faffen, 

Und dacht', ich will, was ich nicht fann, 
Dem Himmel überlaffen , 

Vieleicht vát$ der im Traume mir, 

Worüber ich mir wachend hier 
Den Kopf umfonft zerbreche, 


So benfenb fehlief ev ruhig ein 
Auf feinem weichen Küffen ; 


E a Zin 
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Ein gleiches thaten itzt auch fein 
Die Thiere mit vier Füſſen, (*) 
Nur mit dem Unterſchied, daß ſte 
So ſchön, wie unſer Held itzt, nie 
In ihrem Leben träumten. | 


Der heilige Tybertus 
In einem Stralenfaume 
Als Echugpatron vom Tyberfluß 
Erſchien ihm igt im Svaume, 
Und fieng im flieffenden Latein, — 
Wie folgt, ibm an zu prophegethn, 
Und ihn zu infteuiven ; | 


* 
` u n 





(*) — n pecndomijig genus fopor altus habebat, 
` ^ L, Vii. V, 27: 
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„Du biſt am a Biel (*) Suh’ aus, mein 1 Soßn, 
Bon deinen groffen. Thaten : 

Denn wtf, die Vogel fliegen fon 
In's Maul die tet gebraten : 

Hier an ben Ufern meines Stroms 

Wird einſt die Zinne deines Dome ` 
Shr ſtolzes Haupt erheben. ,, 


„Und wo bit Anden wirft ein Schwein 
Einft unter einer Eiche 

Mit dreiffig Zungen, da wird feyn 
Der Gif von deinem Reihe; (**) 


E4 Denn 


a ne ne u 

(*) Hic tibi certa domus —— L. VIII. v. 39. 

(**) Litoreis ingens inventa fub ilicibus fus 
Triginta capitum foetus enixa jacebit 


Hic locus urbis erit, —— Lo VIIL, v. 43. 


/ 
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Denn wo dief Schwein fih Eicheln fadt ; 


Wird einff fid) deiner Entel Zucht ` 
Bon deutſchen Eicheln mäften, ,, 


n Um ist mit Helfershelfern dich 
Zum Kriege zu verbinden, 
Wird jenfett8 meines Fluffes fid) 
"Ein Heer Zigeuner finden : 
Denn vor der Welterfehaffung war 
Das Römerländchen immerdar 
Bewohnt von Raubgesindel. ,, 


n Einft grasten Bruta nur umber 
Sn diefem ſchönen Staate, 
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Wovon bas Volk der Brutier (*) 
Den edlen Ramen hatte: 
Nun herrſcht in dem gelobten. Land 
Ein Fürft, Evander gubenannt , 


Mit einem Heer Zigeuner. ^ | 


^4 


„Und weil bie Land das Pechland heißt, (**) 
So ward in Adame Tagen | 
Auch über einen Stiefel = Leift 
Das ganze Land gefchlagen ; (***) 
€ 5 Weß⸗ 


(*) Urſprünolich hieß nur die Gegend um bte Ty- 
ber Italien, und ihre erſten Einwohner hief> 
ſen die Brutier. 

(**) Der grundgelehrte Bochartus [ettet das Wort 
Italia, urfprüngíid) Itaria, vom bebrätfchen 

eX:ar ( Peh ) ber, von defen Ucherfluf und 
Güte das Land ben Namen Stalien foll De- 
£ommen haben. — 

(***) Man weiß, daß Stalien auf der Karte die 
Figur eines Sttefels Hat, ` 
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Weßwegen auch der Stiefelkuß 
Dem Herrn des Lands gebühren muß, 
Als Knecht von dieſem Stiefel. 


4 


„Und eben dieſer Stiefelknecht 
Wird Go dann fee bemühen, 
Den Furften durch das Kirchenrecht 
Den Stiefel auszuziehen: 
` Darauf bemeiff er ihnen kühn: 
Es habe fdjon Fürft Ronftantin ` 
Ihm felben angemeffen. ,, 


” Drey 








(*) Haud incerta cano, — L. VIII. V. 49. 


E * 


= Drey Dpfer nur will ich bafüv 
Bon euch mir ausbedingen , 
Die follen Romuls Enkel mir | 
Mit frohem Danke bringen: Ge ` « 
Ein Pabft foll etn tn Corpore (**) 
€in andrer in Effgie (***) | 
In metne Stuten wandern, „ 


Dane 


KI — — — Mihi victor honorem 

. Perfolves. Lib. VIII. v. 61. feqq. 
(**) Pabft Stephan VI. Tief befanntlich den Kör— 

. per feines Borfabrers bes Pabft Formoſus augs 
graben-, und in die Tyber werfen. 

(***) Der vömifche Pöbel, aufgebracht über dag 
neue Inguifitionsgefä:.gniß, welches Pai ft Paul 
IV. in Rom hatte erbauen laffen, vif daffelbe 

nad feinem Tode zufammen, und warf bie 
Statue des Palfies in die Tyber, | 





Á 
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n Dann fol man ein Erzbifchöflein 
Mir nod) pulverifiren , 
Den Staub in meine Fluten fren , 
. Und mich damit fetiven ; *) 
Und dief, weil ich von Anbeginn 
Des Himmels größter Liebling bin ; 
Aus allen Erdenfluffen. ,, (**) ' 


So ſprach igt von ber Dinge Lauf 
Der Schugpateon der Tyber, | 
Und weckte unfern Helden auf 
Mit einem Naſenſtieber. 
Der 
(*) Der ungluctliche Bifchof Markus be Dominis, 
Ber tn der Engelsburg zu Rom am Gifte ftarb , 
‚und nadjjer fammt feinem Werke: De Re- 
publica Ecclefiaftica öffentlich verbrannt wur: 
be. Seine Afche wurde in die Tyber geftveut. 
EN) —— — Coelo gratiffimus amnis. ` 
L. VIII, v. 64. 


o 


Der Held fprarig auf; lief am den Strand, ` 
Soff Wafler eus der hohlen Hand, (*) 
tind bethete, wie folget : : 


à 


„Du grobe Holzverfilberer 
Del Popolo cornuto, (**) 
Sieh auf mid) Armen gnábig Ger; 
Anch’ io fono Bruto. | 
Du Chriftoph aller Flüſſe trag | 
S(uf deinem Ricken huckepact 
, Mich hin igt zu Evandern. „ 


Suni l 


-€-— n 





(*) — rite cavis undam de flumine palmis _ 
Suftuli& —— — — L. VIII. v. 69- 
(*) Corniger Hefperidum  fiuvius' regnator 
aquarum; L. VIII, v. 77; 

: vi , 
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Zum Pring Evander ward igt ein 
Kellhammer flugs bemannet, (*) 

Und Handwerksburſche wurden drein 
Statt Segel eingeſpannet, 

Das Schiff in ihren Händen lief 

Schnell wie das Regenfpurger Schiff, (**) 

Genannt die Ordinari. | 


Das neue. Schiff bewunderten 
Der Berge fable Gipfel, 
Die nahen Baume fehüttelten 
Bor Wunder thee Wipfel, (***) 


Ss: 





(*) Die größte Gattung dev auf der Donan ge 

bräuchlichen Schiffe. 
(**) Olli remigio noctemque diemque fatigant. 
u L. VIII. v. 94. 


C**, Miratur nemus infuetum, L. VII, v. 92, 
S 





Sogar die Wellen Büpften auf, 
Um diefes neuen Schiffes Sauf 
Neugierig anzugucen. (*) 


Kaum war dig Sonn’ im Centrum an 
Der blauen Himmelsfcheibe , 

So war auch ſchon die Karavan’ 
Evandern auf dem Leibe. 

Aeneas ging foglet) an’s Land, 

Mit einem Delzweig in der Hand, (**> 
Und ceilte gu dem König. 





— — 








(t) — — mirantur et undae. 
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— 


L VII. v. ot, 
(**) Paciferaeque manu ramum praetendit olivae, 
L, VIII, v. 116, feqq. 


SC 


Sobald Evander vom | Willkomm 
Sich nach Gebühr entledigt, 

So führt' er gleich in ſeinen Dom 
Die Gäſte zu der Predigt: ` 

Da hörte, weil juff Kirchweih war, (*) 

Die ſämmtliche Trojanerfchaar 
Nachſtehendes Mirakel : 


„Wie nemlich. einff dief Kanaan 
Gin Häuber that verheeren, (**) 


Gen den Sactufd) und Tullian — 
Genf Lips — Spisbuben maven : 


Wie 





(*) Forte die folennem illo rex Arcas hong, 
. rem Ke. — L.VIIL v 1a. feqg: 

Qe — —— femperque recenti - 
Caede tepebat humus, L: VIII, y. 195. feqq. 





$1 


Sitte diefer Signor Fürchterlich 
Vom tapferen Rinaldo ſich 
shat Rinaldini ſchreiben. (*) 


E: 


» Wie bann um diefen Urian 
Mit Spieffen und mit Etangen 
Die Shirren, Goart gwenhundert Mann, 
Zu fahen ausgegangen, 
Und er das ſämmtliche Piquet 
Gar ſchrecklich malchiſiren thät 
Sammt ihrem Parigello. 


Wie 





^) Huic monſtro Vulcanus erat pater. —— 
| L, VIII. v, 198. 
8 Col 


' S2 


» Wie man gen diefen Unhold danir 
Bier Kompagnien fandte , 

Und fie mit Schießgewehr und Bann 
Und Dolen wohl bemannte, 

{ind wie bann, ale ein anderer 

Aleid, Held Piccolt dief Heer 
Solvaten Fommandivtee (*) 


s Wie drauf mit vier vom feinem Trof- 
Der Kerk fid) vetirtrte, | 

iino fidj in einem fchönen Schloß 
Mit ihnen einquavttyte , 


Unb 





(*) — — — maximus ultor. 
Alcides aderat — L, VIII. v. 202. feqq. 
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und inte Held Piccoli darin 
-Drey Tage lung vergebens thn 
Mit feinem Volk bloquirte. (*) 


„Wie dann der Himmel wunderbar 
Zen Helden hätt? erleuchtet , 

Stadjbem or feine Günden gar 
Reumüthiglich gebeichtet, 





E —— —— ter faxea tentat DN 
Limina nequidquam: ter feffus valle refedit, 
| | L VIIIs v. ant, feqq. 


$4 


Daß er das ganze ſchbne Schloß, 
Mitſammt dem argen Räubertroß, 
In Aſche foll. verwandeln, (*) 


„Wie auch der groffe pieeoli 
Dieß augenblicks vollführte, 
l Worauf der Räuber ohne Muh 
Von felbft Eapttulirte , 
Wie bann, vor Hunger fdjon halb todt, 
Die tapfere Soldatenrott’ 
Ihn ins Gefíngnif- fohleppte. (**) 


Un 





So —— involvitque domum caligine coeca 

—  ——  commifítis igne tenebris. 

| | L. VIII. v. 254. feqq: 
(HH) —— pedibusque informe cadaver 

 Protrahitur, — — Lib, VIII, v, 264. feqq. 


$3 

„Und wie fe jährlich, bieten Sag 

Mit Paucen und, Trompeten | 
Und Effen, was der Bauch vermag ,, 

Als Kirchweih feyern thaten. 
Für defes Wunder, welches fie. 
Nächſt Gott dem groffen Piccoli 

Zu danten hätten. 9(men ! Œ) „ 


Gleich nad) der Predigt- fübrte man 
Die fremden Herr’n nah Haufe: (**) 


53 Drauf 


(*) Ex illo celebratus honos, laetique minores 
Servavere diem —— L. VIII. v. 268. feqq. 


(**) Exin fe cuncti divinis rebus ad urbem 
PerfeGis referunt, L. VIII, v, 306. feqq. 
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Drauf fetten alle, Mann für Mann , 
Sich Hin gum S9Rittagefd)maufe : (X) 
Sobald der Held bey Tifche faf, 
Ward eilig ausgetrommelt ; daf ` 
Der Held Aeneas dfe. (**) 


Und um nad) Zu Commotion 
Zu machen, ging ber König 
Mit unferm Deren aus Sion 
eim Land berum ein wenig, 


1 - 


We 





— re m 
(*) — —— —— Ocius omnes 
In Menfam — Lib. VIII. v. 278. feqq. 


(**) Velcimr Æneas — Lib, VIII, v. 182, 


a7 


Als unfer Held niht weit som Strand 
Die Sau mit dreiffig Sungen fand — 
Das Sinnbild feiner Staaten. (*) 


! 


;, Mun weiß ich exf— den rechten Fleck, 
Worauf mein Rom wird fliehen, 

Siet er, brum Tafit in einem weg 
Die Gegend uns befehen. „, 

Mun ging er den Evander an, 

Ihm auf dem Plas den fünft'gen Plan 
Bon Rom zu erpligivem C*) 


ZS 4 Der 
— — — — — geg 
(*) Candida per ſilvam cum foetu concolor albo 
Procubuit, une in litore confpicitur fus: 
L. VIH, v. 8a. 


ER — — fingula laetus.. 
Exquirit L. VII. v. 311. feqy. 
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Der alte Herr Evander thats? 
Und wies in Originali : 
Ihm itzt den groſſen Tummelplatz 
Der Salti immortali 
Der alten Römer, und auch den 
Um gute zehnmal kleineren 
Der heutigen Pagliazzi. (*) 


Fr wies bie Ureinwohner Home | 
In armen Heinen Hütten — — 


$m 


| — —— — — — — — À——— 


e — auditque virum monumenta priorum 
Lib, VIIT. v. 312. 
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Spm igt jenfeits des Tyberſtroms, 

Cin Volk von groben Sitten: (*) 
Drum war und blieb auch Gärt allhier 
Dau Seffelträger Hauptquartier 
Der alt - unb neuen. Rimer. C) 


& § Dann 


— — — — — — — — — — — 


(*) Gensque virum truncis et duro robure nata, 
Queis neque mos neque cultus erat. | 
"Lib. VIII. v. 215: feqq. 

Die heutigen Trafteveriner, bie ſelbſt in ven 

Augen ber Italiäner das find, mie fie hier 

Birgil befchreibt. Diefe Leute behaupten das 


. Blut der alten Romer unvermiſcht erhalten 
zu haben. 


(**) Rach dem Zeugniffe des Lipſius hatten einft 
Die ——— da ihr Quartier, 


Dann zeigt’ er einen Berg (bm an, 
Wo man ben Gott verehrte, 
Durch deffen Hülf’ und Fürbitt mai 
Die Kinder reden lehrte: CH) 
Worauf, weil Kinder immerdar 
Die Wahrheit fprechen , unfeblbar 

Der Vatikan geworden. CH*)- 


„Hier 


— 


CH) Barro leitet den Namen Mons Vaticanus 
von dem Deo Vaticano ber, ber bie neuge- 
bobrnen Kinder die erfien Tine bilden Lehrte, 
und auf diefem Hügel einen Tempel batte. 
AuL Gel, XVI, 17. 








(**) — — — Carmentis honorem 
Vatis fatidicae , cecinit quae prima futuros 
Aueadas magnos, Lib, VIIL v. 339. feqq. 


,, Hier ift, begann Chander igt, 
Gun Poltergeift verſtecket e 
Der gleich dem Donnergotte bligt, ^ 
Und Nachts bie. Bauern fehredet: CO ` 
Es fey ein Gott, gebt bier bie Sag’, 
Allein von welchem neuen Schlag, - 
Das mag ber Teufel wiffen. [o STE 


Drauf fam ein Wald, wo Romulus , 
Gein Städtchen zu peupliren, 


(*) Jam tum relligio pavidos terrebat agreltes 

Dira loci — — Lib, VIIL v. 349. feqq. 

(**) — hunc, inquit frondofo vertice collem 
(Quis Deus , incertum elt) habitat Deus, 

| Bib, VIII. v. 351. feqq. 


ge. 


Buerf— es unternaßm-, das Jus: 
Afyli einzuführen, (*) 

Sn. welche Bofbefeepte Stadt 

Sich bann vor Galgen, Schwert und Mar. 
Die Stifter Roms ſalvirten. 


Auf welchem Platz jedoch nachher 
Die Römer Krieg und Frieden 

Als Fürſten und Eroberer 

Der halben Welt entſchieden; 


(*) Hinc lucum ingentem, quem Romulus acer 
Afylum | 
Rettulit — — Lib. VIII. v. 343. feqq. 
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Stein wo nun bes Morgens Frith 
Nur Ochſen, Rinder, Schaf? und Küh' 
Und Schweine Reichstag halten. (*) 


Dann nof) ein Plagehen in bem Hayn, 
Das einff bie Roftra zierten , 

Wo mit allmächtigem Latein 
Die Eicerv’s plaivirten, 


Und 


p Red 


(*) Eben diefer Plas, ben Romulus zum Afylum 
machte-, ward in der Folge das befannte Forum 
Romanum, tét beifit ba8 Forum Romanum 
Campo Vactino , und t der Ochſenmarkt. 
—— — paffimque armenta videbant 


Romanoque foro et lautis mugire Carinis, 
| Lib. VHI. v, 360. feqq. 


^ 


inb wo, vom füffeu Wein erhigt , 
Sein Kauderwälfch den Banken i£, . 
Ein Franziskaner predigt. 


Und dann die höchſte Herrlichkeit 
Der künft'gen Erdengötter, 

Das hohe Kapitol, (*) anheut 
Das römiſche Bicetre. (**) 


Dann 


— — tá 





(*) Hinc ad Tarpejam fedem , et Capitolia ducit 
Lib, VIII. v. 347 


(**) Sn dem unteren Theile bes neuen Zur? 
find vie Gefängniffe für gemeine Miſſethälet— 
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Dann einen Felg, bag heidniſche, 
Und fpäterhin das geiftliche ` 
Euperkal Alexanders. CH). 


Sodann aud die geräumigen = 
Und groffen Ratafomben , 

Wo immer feit Jahrhunderten 
In ganzen Hefatomben 


Sub, 





(9 Mlexanders VI. Giebe: Specimen Hift, Ar- 
can. Alexandri VI. ex Diario Joh. Burchardi 
edente G. G. L, ie 1696. 4to. 
pag. 77. 

— et gelida noait fub rupe Lupercal, 
Lib, VIIE v. 343. feqq. 
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Sud, Heid und Chrif beyfammen lag , — 


Die Rumpelkammer heut zu Tag 
Der alten heil’gen Leiber. (*) 


Hierauf zwey Uberpradtige 
Badſtuben geoffer Kaifer, 

Itzt Scheunen und Gefángntffe 
Langbärtiger Kavthaufer 5 (**) 


Dani 





(*) Relliquias, veterum monumenta Virorum. 
Lib. VIII. v. 356. feqq. 


(**) Die Bader des Karakalla und Diotletian, 
welche leßtere zu Stornmagaginen und einem 
Karthäuferklofter verbaut worden, 

6 ` ‘ 


Dann dud) den untevieb'fen Dom 
Der Göttin, ber man igt zu Rom 
Auf allen Gaffen opfert. () ` 


- 


PM d em 
rt 


lind dann dag Feld des Mars, wo maw 
Das Waffenfpiel nur liebte ES 
lind wo Roms Sjugenb fid) fortan 
$m Welterobern übte; — 
Wo zwifchen Höckerweibern it 
Ein Paar Salamekrämer ſitzt, F 
Sein Alla mora fpielend. (**).... 


e vp, Pr oF 
^ wea 


Die 





CH Die Göttin Cloacina, 

(**) Der groffe Plas Navona, vormals ein Theil 

^" bes Campus Martius , worauf igt Wochenmarkt 
gehalten iird: 8 


d 


98 , 
Die Ehrenfäulen, bie ber Welt 
Der Ttomer groffe. Thaten 


Zu Haus, zu Waſſer und im Feld. 
So laut verkündet batten: 


Ein Ding, das bey den Römern nun ` 


Bween andere Herolde thun, — 


Muarforto unb Pasquino. (*) | 


All diefe Wunder und nod mot ` 
| Dergleichen produzirte 
Evander ist dem Teojerheer. 
Meneen fürprenixte 


Der 





(*) Haec duo praeterea disje&is &c. 


L. VIII. v, 35% 
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Der Dinge wunderbarer Rauf, - 
Er fperrte Maul und, Yugen auf, 
Und tief zu allem: Cazzo! (*) Be 


Indem nun auf der Unterwelt 
. Den Trojern dief begegnet, 
Und fih der feomme tapfre Held 
Darüber freugt und fegnet , 


em 


(2 Miratur —  — — — d" 
7 capiturquelocis, — L. VIII, v. 31o.fegg, ^ 


| Loo 

Begann in ihrem Himmelbett 

frau Venus diefes Sete a Tete 
Mit ihren alten 2abmfug : (5 


n Du! börſt du, alter Hauspatron ! 
Du fanni wohl für mein Wachen 
Bey dir im Bette metnem Sohn 
Sum Krieg igt Waffen madent 
€x if bod) unfer Sohn, und wär 
€t todt; du lieber Gott, woher 
Dann einen zwepten nehmen ?,, 


i 20 e T ' ib Du 





(*) At Venus — — 
. Vulcanum alloquitur, thalamoque liaec con 
jugis aureo 
Incipit , et dictis divinum aſpirat amorem. 
a Caps VIR: v. 370, feqq. 








„Du BE ein lieber guter Mann !, fe 
" $u haft es ja ber alten | 
Frau Thetis unb Muror gethan , (*) 
Troh ihren vielen Galten: 
Thu miv’s nun aud), Herr Ehgemahl, 
tind [af duch diefen Kug- einmal | 
„Dich wiederum erwärmen, +) | 


Š 3 BC 





c — — — Te filia Nerei 
Te potuit lacrimis Tithonia flectere conjux. 
J L. VIII. v. 383. feqq. 
(**) Dixerat, et niveis hinc atque hinc Diva 
lacertis 


Cun&antem amplexu molli fovet, 
L. VII. v. 387. feqq. 
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Elektriftet durch diefen Smag ` - E 
Vom Sorf bis zu den Zehen, (f) |. - 

Sprach ev: „was bu vetlangft mein Eag! 
Soll augenblicés gefeheben , a 

So gut ich's fam, ,, (*) Umarinte fie, 

Und fehlief in ihrem Arm, bis frig ` 
Gantt Peters Hahn thn weckte. (***) 


(*) — —— Ille repente 
Accepit folitam flammam , notusque medullas 
Intravit calor, et labefacta per offa cucurrit. 
L. .VIII. v. 388. feqq. 
dee Quidquid. in arte mea Doum —— — 
Quod fieri — - liquidove potet electro, 
Quantum ignes animaeque valent. 
| .L. VIII, v. 401. feqq, 
(**) —— —— — ea verba locutus 
Optatos dedit amplexus, placidumque petivit 
Conjugis infufus sem per membra foporem. 
coo L. VII v. 404. feqq. 





— — 


, ei 


So wie bie emf’ge Hausfrau, bie 
Auf Wirthſchaft (i) verſtehet, 
Im ganzen Haus herum fij ‚wie ` 
. Ein rafer Kreifel drehet, 
Die Domeftiten kujonirt, 
Den armen. Hausknecht maulſchellirt 
Und gar den Kutſcher prügelt : €x. 


So fleiffig made fid: Here Vulkan 
Des Morgens aus dem Bette,- 
Zieht fein berußtes Schutzfelt an, 
Schleiht aus dem Kabtnette 
G 4 Here 


— - 


à ner: 





"omes addens operi , famulasque + ad jumina 
| longo 


Exercet penfo Se, L. VIII, v. 408. feqq. 
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Heraus auf feinen Zehen ſchier, 
— 8timmt feinen Weihbrunn an ber Thür, 
{tnd eilt in feine. Werkſtatt. (*) 


3n Yetnas’s tiefften Flammenſchlund 
Brennt eine Feuereffe , 

Bon hölliſcher Erfindung, und 
Bon ungeheurer Größer 

Sn diefer groffen Schmiede wird `... 

Der Waffenvorrath fabricivé u mn 
Fürs Batifa fhe Zeughaus. 


a eee 
* s Jai, 


$8en 





(*) Haud fecu — nec tempore fes 
gnior illo - 
Mollibus e ftratis opera ad fabrilia furgit. 
L, VIII, v. 414, feqq. 


Bey Blafebitgen, die gefüllt 

Mit Seleneifer blafen i 
Sieht man den Fanatismus wild. 

In Hohen Flammen rafen,- .. - 
{ind donnernd Hört, man Sag für P 
Der Theologen Hammerſchlag | 

Auf ihres Glaubens Ambos. (*) 


Hier ſchmieden, in ein suffig fe ` 
Cyklopen umgefhaffen,.. 


6 5 Merz, 





(*). Antra ZEtnaea tonant, validique incudibus 
|. j&us. o | 
Auditi referunt gemitum. 
L. VIII. v. 419. feqq. 
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Merg, Zaccaria, Weiflinger 
it Socii (*) die Waffen 
Fürs groffe Romerarſenal LOA 
Wovor ſo ſehr der Erdenball 
Seit kurzem noch gezittert. dé 


Hier liegt in Kammern wohlverwahrt 
Ein Haufen von Cenfuren (***). 

Und Snterdiften aber Art, 
Nebſt andern Armaturen, ` ` 


Much 
(*)—— — —— vafto Cyclopes in Autro 


-Brontesque , Steropesque » et nudus membra 

Pyracmon. L. VIII v. 424- feqq. 

(**) Weifilinger allein ſchrieb ein ganzes Ar- 

ınamentarium Catholicum , Argentinae d 1749. 
fol, 

— Stricturae Chalybum. L. VIER v. 42% 


Mud groß und feine Donnerkeil 
Für'n Vatikan’fchen Zeng, zum Theil ` 
Nod flumpf, gum Theil geſpitzet. (*) 


Auch Ketten, den tingliubigen 
Beſtimmt, Suſpenſtonen 

Nebſt all den Eiventbindungen ` 
Und Abfolutionen , : | 


Mit 





(* His informatum manibus jam parte polity | 
Fulmen erat —— —— ‘quae plurima coelo 
— in Eins pars imperfecta mauebat, 

L. VIII, v. * feqq. 
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Mit welchen man vom Vatikan | 
Aus oft den trenen tUnterthan 
Mit feinem Hexen entgweyte, C) 


f 


Dies mächtige Eyflopenkorgs | 
Hielt hier mit glity’nden Zangen. 
Juſt einen Ketzer bey bem Dýr- 
Am Ambos wie gefangen: 
Hebt hoch die ſchweren Hämmer itzt 
Und ſchlägt drauf losy der Schädel ſpritzt 
Das Hien von fih wie Funken, (**). 


Zu 





C» quihus ille viros, — excitat urbes. 

Ce: UI inter fefe m»lta vi brachia tollunt 
In numerum, veríautque tenaci forcipe maffam. 
L. VIII. v, 452. feqq. 
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Zu diefer Arbeit fam Vulkan 

Und fovad): ,, Gebt eud zufrieden! 
Wir müffen einem frommen Mann 

Itzt eine Rüftung.fhmieden ; E) 
Die wird zu Rom erf tonfetrive " 
Dann fdjidfen wir fie verpetfchirt 

Spm auf der Diligence. „ 


s. 


Run ging der große Blasbalg teg 
Wild faufenb in die Flammen t 


Das 





(*) Arma acri facienda viro. I. VIIL v. 448% 


j 
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Das Eiſen, Gold und Silber floß 
In einen Brey gufammens(*) | 
Und auf den Schild, der draus entfland , 
Gings pinkepanf , mtt flinfee Hand, 
Daf Erd und Ambos bebten. C» 





Indeffen die Eyelopen hier 
Aus allen Kräften hämmern, 
Fieng oben in bem Weltrevie 
Der Morgen an zu bämmern: ` 


Das 


ben um 
(ei —— —— fuit aes rivis ; aurique metallum. 
L. VIII v. 445. 

(f) == — Gemit impofitis incudibus antrum, 
p L.. VIII. V. 451: 


— 
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Das Wachtelmännchen: flug wau mau!(*) = 
Die Sonne färbte grau in grau TEE 
Die Welt mit ihrem Lichte. 


Die Fliegen , die den Großen gern 
Huf ibre Nafen Elecken, 


. Die hatten fih exboft, den Herrn 


Evander aufzumecen ; 
Der ging mit ungefämmtem Haar 
Und gang in Albis, mie er war, (**) 
Fn des Aeneas Zimmer. 


Er 





(*) Et matutini volucrum fub culınina cantus. 
L. VIII. v. 465. 
CH) —— — tunicaque inducitur —— 
‚L. VII v. 457. 


i12 SCH 


Er feste fi zum Trojerherrn 


i Aufs Bett, und fprach voll, Sorgat: - 


1 Sid) wolle’ Gut Liebden herzlich aen 
Mein ganzes Kriegsheer borgen; 
Doch ich bin ſelbſt ein armer Narr, 
Und unaufhörlich in Gefahr, 

Daß man mein Zand mie kappert. T 


„Doch da mich die Hochmögenden 
| Zum König poffulivet , 
Nachdem fie jüngft dew ihrigen ` 
Grofgünffig exiliret, 
Und da mein Alter, wie ihe wißt, 
Hiezu fon zu baufällig iff, 
So will ihs euch cediren. 





il: 


,, Sie find zwar mit dem vor'gen Herrn 
Verzweifelt umgegangen : 
Sie nabmen Kron’ ibm, Band unb Stern; 
Und hätten ifn gehangen, | 
Ja hielten Dold und Strang bereit, 
Wenn er nicht nod) zu rechter Zeit ` ` 
Zum Turnus wär’ entwifchet. ,, 


», Sie fagten : einen Vol€styrann 
Den dürfte man verjagen , 
Und fo was läft der Pöbel dani 
Cid) nicht gern zweymal fager, 
Seit Bufenbaum unb. Compagnie 
Die fromme Monarchomachie 
Die Unterthanen lehrte, „; 


M $ „In⸗ 


14° 


„Indeß erlaubt mir euch in Belt 
Mein Söhnchen mitgugeben : 
Der Burfche flucht (jon wie ein Helv; 
Springt über alle Graben , 
Und prügelt den gemeinen Mann , | | 
Man ſäh' thm fo was gar nicht an, 
~ Schon tht ganz unvergleichlich: ;, 





Aeneas dankt’ unb machte gleich 
Eich wieder veifefextig : 

Man war tm ferrenlofen Reidy 
Wud) Feiner fchon gemáctig. 
Pring Pallas, des Evanders Sohn ; 
Ward Chef von einer Eskadron 

Dragoner feines Baters: ` 
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Schön equipirt ale General 

Von feines Vaters Gadet ; 
Stack er in einem Futteral 

Von fteifem Pappendecdel, CH) 
Sein Helm ganz von Papier mache ; 
Bar einftens ber sollfiändigfte 

Traité de PArt de guerre; 


Su feinem Harniſch Batte mail 
^ Borfihtig einen ganzen 
Bauban verbraucht , um unfern Mann 
Borm Feinde zu verfdjangen : 


a 


Den 


x 
3. 





(Un —— — pi&is confpe&us in armis, 
LL, VII. v. 588. 
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Den ganzen Monteoucuk 
Samt Belidors Artillerie 
Hate? er an feinen Fingern 


Und wer an feinen Bruftſchild fich 
Vermeſſen wollte wagen, 

Der mußte einen Friederich, 

Eugen und Moritz ſchlagen: 

Folard bedeckt' ipn bis aws finie, 

Und Frontins ganze Strategie 

Trug er an ſeinen Füſſen. 


So púllt fid) oft ein Kritiker 
Sn ganze Folianten , 
Gibt feinem Tert ein fremdes Heer 
Son Noten zu Trabanten, | 
| Prahlt 
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Prahlt dann. in diefem Aufputz ſich 
inb ſchreyet: ,, Alles das bin ei. 
Ind gift für einen Helden. (*) 


So wäterlich mit Schild und Speer 
Verſorget ritt der Fleine 
Pring Pallas mit bem Trojerheer 
Nun über Stock und Steine , 
Und der viecfüfPge Ton im Feld 
Vom Pferdehuf glich wohlgezäple 
Juſt Verſen von vier güffen. (**) 


93 , Rot 


(*) Qualis nbi Oceani perfufus Lucifer unda &c. — 

L. VIII. v. 589. 

(**) —— putrem ſonitu quatit ungula 
eampum, 

I. VIIL V. "696. 


arg 


Doch als die Herren Zeng ` ` | 
Zu einem Wirthshaus famen , 

Und gleich den Sachſenpoſtillons 
Ein Schnäppschen zu fid) nahmen, 

Da blieb bec Held Wenes vor | 

Dem Wirthshaus fieón , und hatt’ am Tin 
Set eine Haupterfcheinung. | 


Er fab in einer Glorie 

Den Schild vorm Wirthshaus prangen, 
‚Woben , ale ob eg bonnerte , (*) 

Die Wort’ in's Ohr ihm drangen: 


„Dieß 


( Arma inter nubem coeli in regione ftrena 
Per fudum rutilare vident, et pulfa tonare. 
L. VIII. v. 528. feqq. 
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„Dieß Bild, gemalt vom Gott der Zeit, 
Wird deines Reiches Herrlichkeit, 
inb Zukunft dir enthüllen. (*) ,, 


Der Held rif Maul und Mugen auf, 
Als wollt’ er ihn verſchlingen, 

{ind fab die größten Wunder drauf 
Ihm in die Augen fpringen. 


$ 4 Ze 


(*) Illic res Italas, Romanorumque triumphos, 

Haud vatum ignarus, venturique infcius aevi, 

. Fecerat Ignipotens : Tllic genus omne futurae 

Stirpis ab Afcanio, pugnataque in ordine bella. 
— — Famamque et fata Nepotum. 

L. VIII. v. 637. feqq. 
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Er flellte fid) bin vor dem Schild , 
tind fief auf diefem Wunderbild 
Den Blick. herumfpagiven. CH) 


Er faf auf einem Wolkenthron 
| Ein irdiſch Weſen figen, 
Den Mund gefüllt mit Donnerton , 
| Die Mechte voll mit Bligen, 
Zwey Schwerter in der Linfen , bloß, 
Ein Doppeladler waffenlos | 
Als Schämel ihm zu Siten, 


Er 


(*) — — oculos per fingula volvit, 
| L, VIIL v. 6:8, 


$25 


€t fab, vote ba mit voller Hand 
Die Halbe Welt ibm frobnet , 
{ind er dafür bann Leut und Land 
Mit zweyen Fingern lohnet, 
Huf ihre Gaben gnadig Geht, 
{ind feinen gofbnen Thron damit 
Gebietet auszuſchmücken. CH) 


Wie tiefgebeuget vor ihm her 
Beſiegte Völker wallen, (9) 
Und Fürſten und Eroberer, 
Als feines Reihs Vafallen, 
| $5 | Hin 





(*) Ipfe, fedens — — — 
Dona recognoſcit populorum ; aptatque ſu- 
perbis 

Poftibus —— — L, VIII. v. 720. feqq. 
er — incedunt victae longo ordine gentes. 
L, VHI. v. 722. 
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Hin vor thm Enim, gebückt und flumm, 
Und er mif ihrem Eigentum 
Die Bittenden belehnet, 


{ 


Allein die größte Herrlichkeit 
Bon biefem Reihe (ivalte 
Mus jenen Wundern, fo die Zeit 
Im Hintergeunde malte. 
Wie hier ein Hirt, der Schafe Hugt , . 
Als Wolf zugleich die Zähne zeigt , 
Womit er (ie zerveiffete C) 


d 


Wie 





(*) —— viridi foetam Mavortis in antro 
Procubuiffe lupam ; geminos huic ubera circum 
Ludere pendentes pueros, et lambere matrem 
Impavidos ; illam tereti cervice reflexam &c. 

m Lib. VIII. v, 630, feqq. 


— rmp — — — — m — — — 
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Wie dort im fey eltchen Komplot ` 
‚Ein Weiberraub beginnet , (*) | 

Und ba das Blut auf dem Schaffot 
Bon einem Konig rinnet , (**) 

Def fürchterlich gerächter Tod 

Den Sikulern bag Veſperbrod (***) 
Auf immerdar vergalte. . 


Wie 
(*) —— —— raptas fine more Sabinas 
^ Confeffu —— magnis Circenfibus a&is. | 
Lib. VILI. v. 635. feqq. 


CH Des Pring Konradin , des legten Zweiges 
aus bem fehwähtfehen Haufe der Dobenftaufen. 
Er ward in Neapel öffentlich enthauptet, weil 
er fein Erbtheil, das Königreich Sicilten, in 
Beſitz nehmen wollte, mit welchem Pabft Clea 
mens IV. den Herzog Karl von Anjou belehnt 
batte, 


(NH) — — Sparfi rorabunt fanguine vepres. 
(Vepres Siciliennes) Lib. VIII. v. 6. 
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Wie dort mit bloffem Haupt und Fug 
Der Here von einer Krone ` 
Vor einem Schlofithor frieren muf , 
Big endlich vom Baleone 
` €in ungezogner Schloflerfohn (*) 
Die Sündenabfolution 
Hochzürnend tfm ertheilet, (**) 


Wie Hier ein Sure go Erönen Lage , 
limb dann der Pabfi bey'm Kuſſe 


Die 





ES? Bregor VII. eines Schloffers Sohn. Cave 
in Vita Greg. VII. Vol. IL, p. 151. 

(**) Illum indignangi fimilem, fimilemque minanti 
Afpiceres — — Lib, VITT, v. 64% 


Die Krone son dem Haupt ibm (oft 
Mit feinem bel aen Suffe, CH ` 
Und dorten eines Schufters Sohn a * 
Gar nad) vem deutfchen Katferthron 
Die kühnen Hände ſtrecket. (x8) 


b 


Wie 


CH) Pabft Coleftin III. foll bey der Krönung s 
Heinrich VI. ibm mit dem Fuß die Krone wie 
der vom Kopf geftoffen, und auf bte Erde ge- 

- worfen haben, um anzuzeigen, daß ev aud) 
bie Macht befige , ihn vom Reihe zu fofin, 
wenn er es verdiente: Baronius ad an, 1191, 


CT) Johann XXII, war der gemeinen Sage nad) 
eines Schuhflichers Sohn. Balluz. in annot: 
ad Vit. Pap. Avenion. T. I. p. 689. 


(***) Diefer Pabſt erklärte bey Gelegenheit des 
Streites zwifeher Ludwig dem Bayern und 
Friderich von Deßerreich um bie RatferFrone 
ín einer Bulle vom legten Marg 1317 das 
Reich für erledige, unb fid) für den kaiſerli⸗— 

. then Heichenifarius, 
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Wie porten ein Univerſal⸗ 
Monarh fid prdfentivet ; 

Der den gefammten Erdenbakk | 
Mit einem Strih Halbiret ; 

Und alles unenthectte Land 

Zween Fürſten ſchenkt mit hoher Hand; 
Wenn ſie's entdecken wollen. (*) 


Wie dort mit Seepter und mit Kran’ 
Ein Kaifer ausgezieret, 


(*) Um die Streitigkeiten der Spanter und Por: 
tugiefen über die Entdeckungen im neuen Welt- 
theil beyzulegen , 30g Pabft Alerander ber VI. 

‘yom Nord zum Südpol eine Linie, und theilte 
(o alle künftig zu machende Cntbecfungen Amt: 
fen bende Mächte, Bullar; Rom, T. I. p. 454: 


Dem Pabften, afa ein frommer Sohn; 
Am Altar miniſteiret, (*) 

Ihm dann in Reitknechts Liverey 

Den Bügel hält (**), und als Lakay 


Mittags die Teller werhfelt. (***) 
D Se 
Wie 
(*) — — dnte aram — — 
stabant — — Lib. VIII. v. 640. feqq. 
Kaifer Heinrich der VII., der bey feiner Krb: _ 
nungsfeyer in Rom als Subdiafon am Altar 
dienen mufte, Thomaf. Ditaip, Ecclef. p. 
130. feq. 


(**). Kaifer Friederich, der bes Pabft Alexander 
II. bey feiner Ausſoͤhnung zu Benedig den 
€teígbügel hielt. Bowers -Difforie roͤmiſcher 
Paͤbſte. 7 SL, €. 336. 

(**) —— — — paterasque tenentes, 

| Lib. VIII. v. 640, . 
Dief tfaten Karl ber Hinkende , König von 
Gicilien und fein Sohn Karl Martel, König 
in Ungarn dem Pabſt Bonifay VIII. bey Ge: 
Legenheit eines Jubeljahrs. Bolland. T; XV. 
p. 462. 
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Mie hier iiu Bopen Vatikan 
Ein fchwaches Weib vegieret, 
Und im Triumph den Pahſt, ben mar 
Vertrieb, zurüce führe. CH) — 
Wie Rom ihm jauchzend buldiget, 
{Ind ihm ein Weiß zur Seite geht , 
Als feine Mitregentinn, CHF) 





(*) —— fout « ejetum Theodora Deeg 
Accipere — | —— — —-— 
Lib, VIII. v. 646. feqq. 
Co Sergius III. behauptete das Pabfithum burg ` 
die mächtige Parthey ber Theodora, mit Des — 
ren Tochter Marozia er ben nachherigen Pabff 
Sobann XI. erzeugte, 
— fequiturque, nefas! Marozia Conjux. 
Lib. VIII, v, 638: 


I29 


Wie Schlendriane dort ber Welt 
Gefeße promulgtren , (*) 

. Ein Sfidor fie fälfcht ums Geld, 

| Und Dunfe fomm,ntiven , 

‘Und wie dieg Buch vom Römerſtuhl 

Su ben Gerichts = und Predigtſtuhl X 
Und andre Stühle wundert, (**) 


Dm 


US — — — dantem Jura Catonem., 
"Lib VIII. v. co. _ 


(**) Das Corpus Juris Canonici, und befonders 
bie Cefretalen , welche Pabft Gregor der IX. 
in feiner Bulle bey allen Gerichtsftellen und 
in allen Schulen zu gebrauchen befahl, 


+ 
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Sm Vordergrund fab voch der Helo, 
Als päbftlihe Vafallen, 
Die Fürſten einer halben Welt 
Zu diefem Halbgott (*) wallen, 
Sie gingen in Proceffton, | 
ilm (bm auf feinem Hohen Thron 
Den heil’gen Sus zu Füffen: 


Und fich, auf dtefer Seite vot 
Zem Schild, wo Ro bie alten 
inb neuen Wunder Roms, als ſchon 
Sefchehne Dinge, malten , 


Stand | 


(*) Diefe Jöee hatte vermuthlich der Berf, bt 

^ Proemii Ciement, im Sinne, da er darin dt 

Pabft alfo anredet: Nec Deus es, nec home, 
quafi neuter inter utrumque. 


Stand (noten dn des Schildes Handi — 
Dieß Haus, dag Debt in Gottes Sand, 
Und beißt: zum vöm’fchen Pabflen, 


Dee Held, den dtefes fine Bild 
Der Gröffe Moms erfreute, (f) | 
Begudte nun ben Wunderfchild 
Much auf der andern Seite; 
Lind darauf präfentirte (id) | 
Sn noch ganz friſchem Pinſelſtrich 
Nachfolgendes Spektakel: 


$ g Er 


— 


(*) == — Rerumque ignarus imagine gaudet, 
dë I, VIII, Y. 730, 
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Er fab be einen edlen Mann 
Sicch feines Thrones freuen, 
Und Gegen auf ben Unterthan 

l Mit vollen Händen ſtreuen: 

Erhöht ften darum nur fein Thron, 

Um Wohl und Wep der Nation | 
` Darauf zu überfehen. 


| €t fab, wie ganze Volker va 
Hin zu dem Edlen ziehen, 

Mit Dank im frohen Blid ; tod) faf 
Er Feinen vor thm Enien , 

Weil fireng der weife Mann verbot, 

Vor Jemand andern, als vor Gott, 
Ein Menfchenfnie zu beugen.. 


E 133 
. Wie ev, Mt Wahrheit nur getreu, ` 
Die Derrfcherrechte Fennet ` | 
{tnd von der Geiflestyranney 
Mit Iharfem Blick fie trennet , 
Und wie thn ba Fein Donnerton 
Und fein. gemalter Acheron 
Auf feiner Bahn erſchrecket. 


Wie er, was ſeinem Thron gebührt, 
Und ihm die Zeit entriſſen, 

Mit muth'gem Arme vindicirt , (*) 
Und wie zu ſeinen Füſſen 





J 3 Ein 








(^^ Hinc Auguftus agens Italos — | 
Cum Patribus Sc, 
L. VIII. V,4678. feqq. 
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Ein Genius an feinen Thron 
Der Römer Uſurpation = 
Das Non plus ultra fehreiber, 


| 
Wie drob der Dinge fauf in Rom 
Sih wunderbarlich wendet, 
Und man vom fernen Tyberfirom 
` ` ` An ipn Gefandte fendet, | 
Und. wie in einem Reiſekleid 
‘Von. Sanftmuth und Beſcheidenheit 


Br x Zu thm Doms Bifchof walket. (*) 


e 


OI — — ibat jam mollior. | 
L. VIII, v. 726 


Wie ob bem neuen Phönomen | 
Der Alpen Gipfel zittert; 
Doch nichts den Feſtentſchloſſenen 
Auf feinem Thron erſchüttert, 
Wie er mit deutſcher Gaſtfreyheit 
Dem Kommenden die Rechte beut, 
Und fürſtlich ihn bewirthet. 


Wie er im Innern feines Staats 
— feum den Fremden führet, 
Und ihm ba jeden feltnen Schatz 
Des Landes productret, 
Dann vom Balkone, Hocherfreut , 
- Des Fürſten größte Herrlichkeit, — 
Sein frohes Volk thm zeiget. 


3 4 | Wie 


ji 26 


Wie er nun feene Macht thm lage. 
Dem Volk mit beyden Händen 
So wie zu Kom im Jubelfeſt, 
Den Segen auszufpenden , 
nd drauf ibn, wie er Fam, entließ. 
Der Schild auf diefer Seite hieß: 
Zum vömifch deutſchen Kaifer. - 


e . Keune 


i 


Reuntes 9 ud. 


tz 
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Wie der beibnifde Prinz Turnus die Slotte dev 
frommen Trojaner wollt verbrennen, und 
er dann unter felben ein Blutbad anrichten 
shat, gat jámmerlid) zu leſen. 





RIT Aeneas wundervoll 
Gm Buch der Zukunft blattert , 
Kam Juno's Stubenmagd vom Pol 
Sn Eil’ herabgeklettert, 
In 


eegend 


(*) Irim de czlo mifit Saturnia Iuno 
Audacem ad Turnum, 
L. IX, v, 2. fegq. 
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Sn einem Röckchen aus Paris, 
Roth, gelb unb grün: bie Farbe hieß 


Vomiffement de Reine. 


Ste huſchte ſchnell zuin Turnus hin, 
Und ſprach zu dieſem Helden? 

n SH foll von Madam Jupitrinn 
Ein Kompliment euch melden: 

Indeß eneas Bilder fchaut , 

Sollt the, nod) eh der Morgen graut, 
Die Trojer überrumpeln. EI x 


wé ` Pring 


(*) Rumpe moras omnes Sc, L. IX, v. 13 


14i 


Pring Turnus um den glücklichen 
Moment nicht zu verlieren , 
Sieh diefe Nacht nod) auf den Zeh’n — 
Sein halbes Heer marſchiren: E 
And dafi der Feind nichts Hirte, mag, 
Das Schneutzen und das Nieſſen gar 
Bey Lebensſtraf verbothen. 


NE 
"hey du 
er ” 
* H 
- "e 
DW 


So wie der Donauftrom, als Held, Cry 
Zugleich auf fieben Seiten 

Dem Meer in feine Flanke fält, 
Und, ohne viel zu fireiten vi 


Mit 


— — — — — — 
(*) Ceu feptem furgens fedatis amnibus altus 
Per tacitum Ganges &c, L. IX, v. 30. feqq. 


t 
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Mit fiebenfadjem Arm zugleich 
In feines mächt'gen Feindes Reih 
Auf zwanzig Meilen dringet i 


So naht ben Heren aus Jlion 
Auch Turnus fid) jegunder é 
DoH. Luzifer, der Ergfpton, 
Verrieth den ganzen Plunder. 
Er war nod) kaum dem Lager nah, 
Go ſchrie man fon: bee Feind ift ba ! 
‘And wies ibm kühn bie Zähne: (*) 


Í 


Lu 


Prinz 





(*) Ferte citi ferrum , date tela, et fcandite 
muros, 


Hoftis adeft! Ee, — Li IX, v. 37. feqq 
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Prinz Turnus hielt e8 nun zu fchwer 
Das Lager zu berennenn 
Und fand fürs erſte thunlicher, — "e ge 
Die Flotte zu verbrennen, 
Die dort am nahen Ufer frand, 
And ungebeten in fein Land 
Die Trojer hergetragene 


Doch wahrend zu den Schiffen er 
Hinritt auf feinem Schecken, C) 


Ließ 


(*) — — maculis quem Thräcius albis 
Portat equug &c. —— L. IX, v. 49. 


-— 


fief Cybele den Jupiter — : 
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ED 


Aus feinem Schlaufe werfen , 


Und roth von Wein und Eifer, wie 


Ein Kardinalsgut — eilte fie 
Laut fehreiend in fein Zimmer. (*) 


v Wifi, ein verdammter Heide — Gott 
Verzeib mir meine Sünden — 

Erfrecht fid), mir und dir zum Epott 
Die Kriegsſchiff anzuzünden , (**) 


Und 


(9) — — vox horrenda per auras 


Excidit &c, ——  —— L. IX. v. 112. feqq. 
(**) - facibus pubes accingitur atris; 
Dirupuere focos &c. — L, TX, v. 74. feqq. 
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\ 


tind der elende W enfhengwerg 
Denkt nicht, daß auf dem Sonntagberg (*) 
Das Hols dazu gewachfen. ,, (**) 


‚» Du kannſt den Schimpf als Schutzpatron 
Von diefem Berg nicht dulden: — 
Man bringt uns fo zum Opfer fion 
Des Jahrs faum einen Gulden: ren 


Drum 





(*) Ein vormals n E Welfährtsont i in 
Deſterreich. 
(0 — — — forrhabat ia Ida 
Aeneas Claffem, Se, . Lib. IX; v. 8c. feqq. 
Cen) —— — —— ` quo Sacra ferebant. 
Lih. IX. v. 86. 
8 


Ka 


Drivin rüffe bid) , o groffee Sets, 
Nimm deine Donner alf, unb feug 
Den Freolern auf bie Köpfe! „(*) 


„Geduld },, rief Zeus, „dem Taugenichte 
SOUL id) ein Näschen drehen, 


Er 





(*) Dem Adler raunet 
Zug Dpr Here Zeus, - 
Und wenn er Lopert. 
So fpridjt eer Scheuß 
Mit Sonnen bewarnet vom Himmel herob. 
(Sieh Muſenalmanach auf vas Fahr 1788. 
herausg. von Bof und Gökingk. ©. 53 
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Er fol anflatt der Schiffe nichts 

| Als hͤbſche Mädel ſehen, (7) 

Und wenn der Tauſend Sapperment 

Mir dann die Menſcher noch verbrennt, 
Golf thn der Teufel hohlen! „. 


Urploͤtzlich ſah Dring Turnus ab 
Die Schiffe (id) verändern : 
Der Wimpel an dem Admiral⸗ 
Schiff ward zu Haubenbändern, 


Sa Der 








© ——  —— magnique jubebo 
Aequoris effe Deas. Lib. IX. v. 101. feqq | 


148 


d 


Der Maft zur Taille, ſchlank und rnb, 
Zum Halstuch jedes Segel, und 
Der Maſtkorb zur Bouffante. (*) 


Die Strick' und Tau' verwandelten 
Zum Schnierriem fid am Mider, 
Und die Matroſen kletterten 
Als FHP dran auf und nieder, 
Und unter dem Berdede war — 
Bis höchſtens auf ein einzig Paar = 
Kein Schießloch mehr zu feben, 


wi 


i 


n————— | — — | 


(*) —— Hinc virgineae , mirabile monftrum, 





— — — — — — — — D ⸗ 


** Reddunt fe totidem facies. L. IX. v, 120. feqq. 


y, 
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Als drob bag Heer erſchrack, da rief 
Prinz Turnus: „Eitel Fabel! (*) 
Was iſt's denn auch? Dief Schnabelfhiff 
Sf nun etn WetberfHnabel ! 
Drum greift ni an, thr Memmen thr ! 
Die Gallionen entern wir 
Fa nur um deffo leichter. 


Dann ließ ev gleich im vollen Sauf 
Sein Kriegsheer aufmarfchisen , 
Das mußte Pelotonweis drauf 
Im Kener exerziren: 
RK 3 Dann 


^ 





(*) — —-— Nil me fatalia terrent. 
Lib, IX, v. 133. ` 


159 

Dann rief ec: Satis ! (*) Einmal ift: 

Genug , (**) man Farm zu diefer Gift 
Das Pulver weiter brauchen ! 


Die Schiffe wurden in den Grund 
Gebohrt, und alle fanten; (***) 

Allein des Turnus Kriegsheer ffunb 
Richt lang hier in Gedanken ; 


€g 


(*) Sat —— Venerique datum. . 
e | Lib. IX, Ve 135. 


(**) —— femel fatis eft. Lib. IX. v. 146. 
+) —— —— demerfis aequora roftris 
[ma petunt, —— — — —— 


Lib. IX. v. 119, feqq. 





15! 


Es machte nue mit dem Gewehr 
NMechtsum, um auch das Trojerheer 
Von Hinten anzugreifen (*) 


Allein die Trojer Hatten 16 
Umſchanzt bis an bie 9tafen; - 

Dief war bem Turnus ärgerlich, 
Drum pieg er alle Hafen: AH 


84 | Doch 


———————— 


C) —— —— aditumque per avia quaerit, 
Lib, IX. v. 58. 
—— Teucrum mirantur inertia 
corda, | | 
Non aequo dare fe campo , non obvia ferre 
Arma viros , fed caftra fovere. 
Lib. IX. v. 55. feqq. 





CO 
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Doch weil fie perpenbituláv — 
Verſchanzt fih batten ,. war es ſchwer 
Den Kerlen beyzufommen. 


\ 


Die Herren wollen Gë, rief et , 
Bon mir. forcivet fegen. ” 
Indeß eröffnete fein Heer 
| €djon wirklich bie Trancheen, 
‘tind auf bet erfien Batterie, 
Die fertig war, begann man, fie 
Zen Hinten zu beſtreichen. CH) 


Nun 


|— — — — — 


wë 





— — obfidere portas 
Cura datur Meflapo Se, 
Lib. IX, v. 359 feqq. 


Run ift nein Mufen, ſteht mir bey 
In meinen igaks 7" 
Helft mir bit ZTodtenlitanen ` : | 
Und das Profundis Betten x. EE he | 
Für all die Helden’, ‘alt unb Jung, `, 
Die máprenb ber Belagerung. u 
. Halb oder ‚ganz: gefiorkem:! OC 3. 





Cen Vos, o Calliope, precor afpirate canenti, 
Quas ibi tunc ferro en in funera 
Turnus 
' Fididerit; quem quisque Virum demiferit 
Orco: 
Et mecum ingentes ‚oras evolvite belli, 
Et meminiftis enim, Divae, et memorare 
poteftis. | 
| Lib. IX. v. 53% 
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Die Trojer Hatten einen Thum ` 

Vor'm Zager aufgeführet, CK) 
Der ward fogleich durch einen Sturm 
WVon Turnus allarmiret. 
Der Feind war auf die Feſtung feli 5 EL 
Allein der Plunder mar von Hols’, 

tind fand got bald. in Flammen, (**) 


x 


Dief. machte nun verzweifelt heiß 
Den teojifchen Soldaten , 


Der 





(*) Turris érat vafto fufpe&u &c, : 
Lib. IX, v, 530. feqq. 
(**) Reeg ardentem conjecitlampada Turnus, 
Et flammam affixit lateri , quae plurima vento 
Corripuit tabulas , set poftibus haefit adefis. 
Lib. IX. v. 555. feqq. 
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Der ward in feinem eignen Schweiß 
Gefotten, der gebraten, — 

Dem ward die Rüſtung glühend warm, 

Und dort brannt' ein Soldatenſchwarm 
Schon gleich den armen Seelen. 


* 


Doch litten ſie nicht gar ſo viel 
In ihren heiſſen Flammen, 
Henn eh ffe ſich's verſahen, ft | 
Der Teufel gar zufammen : (*) 


Da 


rere EEG I COE LI LOO OLD LO LL AIT, 


() — — — tum pondere Turris 
Procubuit fubito. Lib. IX. v. 540. feq. 
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Da purzelte die Garnifon | 
Halb. vob und halb gebraten ſchon 
Den Feinden auf die Köpfe. 


Map alg Pring Tuenus wahr dieg nahm, 

Da fieng man erſt das groſſe 
Gemetzel an: und fie, ba fam 

Zum Braten auh die Sauce. Qo 
Der ward wie ein Kapaun tranchirt , 
Der wie ein Haf’ anatomirt, 

Der wie ein Lahe zerſtückelt. 


H 


Auf 





(*) — —— pugna afpera furgit. 
Lib. TX. v, 667. 


17 


Auf Chapys, der ans Hintertheit 
Juſt mit der Hand gegriffen , 

Kam unverfehns ein raſcher Pfeil 
Her durch die Luft gepfiffen, 

Aund nagelte dem armen Mann! 

Die Hand feft an vas Plätzchen an, 
An welchem er (id) kratzte. (*) 


Des Areens Sohn, dem die Mama 
Die Uniform geſticket (**) 


Und 


(0 — — alis allapfa fagitta 
. Et laevo infixa eft lateri manus. —— 


L. IX. v. 578. feqq. 
(*) Pius acu chlamydem. L. 1X, v. 583, 


158 
Und den inseSeld fein. Here Paps 
Zum Zufehau’n nur geſchicket, (*) 
Ein Bürfchchen, nur zu Tanz und Spiel 
Um Zieh und Wein gefchaffen , (**) fiel 
Set durch Mezenzens Schleudern (***) 


Afyl najm dem Salathiel 
Mit einem Schuß das Leben, 


Dem 


(*) —— — genitor quem miferat Arcens. 
L. IX. v. 583. 
(**) Infignis facie. ib. v. eod. 





(***) Stridentem fundam pofitis Mezentius armis 
Ipfe ter adduGa circum caput egit habena &c, 
| L. IX. v. 586, feqq. 


ef 
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Dem aber Bat Zorobabel | 
Sogleich ben Heft gegeben P 

Dem aber gab’s Ortygius, 

Dem Ortyx aber Cäneus, prs 
Zem Caneus aber Turnus. (*) 


Der Held Helenor wehrte [ang ` ` 
. Cid) wie ein toller Eber, 
Dod) Turnus gab ipm gleich ben Sang , 
- Und ſtach ihn durch die Leber. 


Der 


(*) Ortygium Caeneus, victorem Caenea Turnus, | 
l L. 1X. V. 673» * 


16% ' 


Der fohmelle Lyfus nur entrane , 
Allein Pring Turnus fpießt” thr an 
$m Fliehu gleich einem Hafen, (*) 


H 
^ e 


Am Speer des Turnus winfelten 
Die Trojiichen Soldaten , 
Sleich Vögeln, te gu Dugenden 
Un einem Spiefle braten. ` 
Wer ihre Namen wien will, 
Mag unbefchmwert bey dem Virgil 
Den Todtenzettel leſen. (**) 


$ur s 


(*) Qualis ubi aut leporem &c. 
L. IX. v $6:. 
(**) Turnus Ityn , Cloniumque , Dioxippum, 
Promulumque : 
Et Sagarim.&c. Er — Ly IX. y. Te feqq. 


A 
Kurz wie im Shah die Koniginn 
Nur ausgeht um zu fliegen, 
Ind ihr die Bauern, wo. Ge Hin 
Sich wendet, unterliegen , 
So fielen vor des Turnus Schwert , 
Wohin er ſich nur immer kehrt, 
Zu Boden die Trojaner, 


Da nun dies fehnelle Gli im Fely 
Der Feinde Muth erfeifchte , 
So trat igt ein Kanonenheld, 
Der fonft Kanonen wifchte , 
Am Wahlplag auf, ec hieß Petit, 
Und war des. groffen Picolt 
Leibhafter Ururenkel. 


162 


Der Held Petit, vom Maule grof , 
Sieng an Au thrafontren: (5 

Sy woll' allein ben. Trojertroß 
Zufammenfanoniren.. 

Das wahre Jus Canonicum 

Wif er allein, und. habe drum 
Zu Löwen einft fEudiret: 


Askan vernahm den Lowenmuts , 
Und fepe , das Verlangen 


m zn Rac 





(*) —— — ingenti fefe clamore ferebat. 
Lib, IX. v. 957. 


j 


163 
Nah Kampf trieb thin. das Heldenblut ` 
Empor in beyde Wangen. (*) 
(v wappnete nun vitterlich 
Mit einem Ochſenziemer fid) , 
Und betete, wie folget : CP) 


H 9 Jupiter! bu groffer Stier, 
- Sieb Ber auf deinen Servum, 


\ es tnb 





(*) Talia jactantem dictis et dira canentem 
Non tulit Afcanius, . 


Lib. IX. v. at. 
(**) —— — nervoque obverfus equino 


Conftitit ante Jovem fuplex per vota precatus. 
Lib, IX, v. 622. feqq. 
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Und fag auf biefem Hömler ber (*) 
Set tanzen meinen Nervum! ,, 
Sprach eg, und lief nun bem. Signor 
Sanonifus Petit um’s DHr 
Den Ochſenziemer Toten, (**) 


Apoll, der vom Olymp herab 
Dem Streite qugefeben , (***) 


Sprach 


(D Cui Remulo cognomen erat. 
Lib, IX. v. 593. 


(*) —— — fonat una letifer arcus , 
Perque caput Remuli venit. | 
Lib, IX. v. 631. feqq. 


Rn turtrforte plaga crinitus Apollo, Ge, 
Lib. 1X, v. 638. KE 
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Sprach zum Askar: „Halt ein, faf ab, + 
| Mir tff genug gefchehen (*) r 
An diefem tollen Kanonier ; od 
Die Götter gratuliren dir 
Zu der Kanonikade. CP) 


Dief Wunder gab, wie's Billig iſt 77  - 
Den Erojen neue Kräfte: | 


23 Und 





(*) Sit fatis Aeneide, &c. | 
N ' ~ Lib. IX, V. 653. 


(**) —— — hanc tibi magnus Apollo 


Concedit Laudem, T SCH 
' | Lib, IX. v. 654, feqq. 
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Und num ward eine Kriegesliſt 

Ihe oringendftes Gefchäfte , ` 
Und diefe war nichts weniger , 
Als die gefammten Sutuler 

Den Mäufen gleich gu fangen. ` 


Den neuen Kniff begünftigte | 
Aud mité igt der Himmel: - 

Denn fieh! ein Paar vierfohrdtige 
Baumſtarke groffe Lümmel (*) 


Er⸗ 


— — — E 
(*) Abietibus juvenes patriis in montibus aequos. 
Lib. IX. Ve 674. 
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Eröffneten das Lagerthor, 
Und fiellten trogiglich davor 
Sich hin ale ein Paar Schweiger. (*) 


So wie die. Grundeln haufenwets 
Sn offne Heufen dringen, — 
lind um the Leben fih mit Jleiß 
inb ihre Freyheit bringen > 


^ 


—— — en — 
(*) Quales aeriae liquentia flumina circum, 
Sive Padi ripis , Athefim feu propter amoenum 


Confurgunt geminae quercus. 
Lib, IX. Ve 679. 


* 


. 368 


So lief auch igt mand armer Tropf 
Hinein zum Thore mit dem- Kopf 
Und heraus opne felben. (*) 


‘Go gar Prinz Turnus wellte kühn 
Das offne Sor erreichen, 

Und bahnte ſich den Weg dahin 

| Auf lauter Teojerleichen: - 


Denn 


— — EEE ——ꝰ 


(*) Et jam colle&i Troes glomerantur eodem, | 
L. IX, v. 6$9. 
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-_ 


Denn was fih ibm. nur widerſetzt, 
Das ſchießt unb faut unb flicht und fetzt 
€t augenbligs zufammen, (*) -— 


Held Antivhates, bee (id ibm 
Entgegen wollte wagen, 
Empfand der offe feinen Grimm : | 
Sein Spieß drang durch den Magen 


£5 Ihm 


QO — — Immani concitus ira 
Dardaniam ruit ad portam. 
Ta, IX, v. 694. feqq. 
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S6m bis in den Zwölffingerdarm , 
inb fand. da den Kapaun nod) warm, 
Den er gefrühftückt hatte. (*) 


— 


Den groſſen Schweitzer, der vorher to 
Su biefem Todtentange 

Das Thor geöffnet, nagelt er 
Mit feiner groffen Lanze | 


An's 


A 








(*) — — ftomachoque infixa fub altum 
PeGus abit: reddit fpecus atri vulneris undam 


Spumantem, et fixo ferrum in pulmone te- 
pefcit, Lib. IX. v. 699. 


I71 


An's Thor, gleich einer Fledermaus, () 
Und bang a[8 wie zum Heldenſchmaus 
Hinein in'8 offne Lagen, ` - 


Der andre Schweiger (djmif im Nu 

Des Thores beyde Flügel 
Itzt hinter unſerm Helden zu, 

Und ſchob davor den Riegel; (**) 
Und als das Trojerheer dief- ſah, 
Schrie alles laut: Vittoria! ` 

Dev Gimpel iff gefangen ! 


Wie 
ete — — —— — — — — 


u porasque infigitur hafta. 
- Lib. IX. v. 746. 
(**) Portam vi multa converfo cardine torquet 
Obnixus latis humeris &c. Lib, IX. v. 724. feqq. 
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Wie wenn’ in einem blutigen ` 
Madriderſtiergefechte 

Ein Stier aus Andaluſien, 
Bon heidniſchem Geſchlechte — 

Hiezu, verſehn mit päbftlicher 

Lizenz — die edlen Spanier — 
Sn wildem Grimme ſpieſſet: Œ) -` 


So wüthete Pring Turnus itzt 
Von Juno's mächt'gem Arme 

Vor Schuß und Hieb und Stich geſchützt, 
Herum im Trojerſchwarme, 


Und 


(*) — — velud pecora inter inertia tigrim. 
| | -Lib, IX, v. 730. 


A73 


Und gab ben Triumphirenden 
Manch unerwartet Specimen 
Gon feiner Hieb= und Stoßkraft. (*) 


Aphyd ward zum axEDaroc 
Bon feiner Hand cretret, 
Dem Phegeus ward das Sacrum Os 
Mit Hafenfchrott Lädiret, (**) 
Und diefer Schuß , der tödtlich war, N 
Kurirte nun auf immerdar 
Ihn von der golonen Moder, 


Den 








(*) Agnofcunt faciem invifam, atque immania 
membra, L. IX. v. 734. 
(**) — — fugientibus ingerit haftas 
Iu tergum. . | L. IX, v, 763. fequ. 


I7 


Dem Amycus, ber aug (id) gab 
, Sür einen groffen Jäger, (J 
Hieb Turnus den Cremafter ab 
Mitfammt dem Hofenträger. ` 
Dem Gyges, welcher vor ihm Ber — 
Als wie ein Schneider Lief, hieb ex 
Entzwen den Schneidermäufel. (**) 


Dem Halys fpaltet? ex das Kinn,- 
Dem Dickkopf Amyater 


Gab 


EEE 
C» —— —— inde ferarum - 
Vaftatorem Amycum &c. 
Lib. IX. v. 771. feqq. 


(=) —— ~~ et fuccifo poplite Gygen. 
bah, IX, V, 761. 





Gab er mit feinem Schwert im Fliehr 
Eins auf bie dura Mater , ? 
And fchlug dem armen Narr'n dabey 
Die Crifta Galli wurg entgwey , 
Nah bey'm Foramen Coecum. (*) |, 


Dem Verfemacher Kreteus (**) 
. Hatt ex urplöglich mitten 


Km 


gege 

(*) — huic uno deje&um comminus i&u 
Cum galea longe jacuit capur. &c. 
Lib. IX. v. 770, 

(**) — — et amicum Cretea Mufis, | 

Cretea Mufarum comitem, cui carmina femper 

Et cithare cordi, nutnerosque intendere nervis, 

Semper equos, dtque arma virum , pugnas. 

que canebat, | 

L. IX, v. 774. feqq. 
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Im Dichterkopf den Calamus 
Scriptorius verſchnitten. 

CD möchte bod) bem ganzen Heer 

Der tollen Mufenbändiger. 
Pring Turnus Federn fohneiden 1 ) 


Der alte Mneftheus fluchte fehr - | 
Bey allen den Scharmügeln, (*) 

Und um das feige Trojerheer 
Beym’Point d'Honneur zu kitzeln, 


(*) Tandem du&ores audita caede fuorum 


Conveniunt Teucri , Mneftheus &c. 
L, IX, v. 779. feqq. 
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Stief ev egent? ;, She Memmen ihe! 
Wollt alfo von dem Lummel bier 
Euch alle fpieffen Laffer ?,, CH) . 


Slugs fe&te diefer feine Stich 

Der Trojer Muth in Flammen : 
‚Sie drängten um den. Turnus (id) er 
Fat baufenweis gufammen ; (**) 


e | 


Und 


(*) Unus homo, — o cives! — | 
— tantas ftrages impune per urbem 
Ediderit? — — —  L.IX. v. 783, feqq: 
(^) — — — agmine denfo | 
Confiftunt, — — —  L.IX. v, 788. ſeqꝗ. 
| e 
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{ind vorn und binten fehlugen: fie 
Nun wacker auf ihn log, als wie 
Auf eine türk'ſche Trommel, (*) 





Doch wie ein hungarifcher Stier, 
Dem’s Dhr voll Hunde hanget ; 
^m Hektheater bim zur Thür 
Mit Legter Kraft fid) bvánget ; (**) 


So 


| : 

(*) — Strepit affiduo cava tempora circum 
Tinnitu galea, —  —. L. IX, v. 808, feqq. 

(**) — — Ceu faevum turba leonem 


Cum telis premit infenfis &c. 
L. IX, v. 792. feqq. 
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So fuchte, fef vor Hieb und Schuß, 
Auch Turnus igt ben Tyberfluß 
Vor allen zu erreichen. 


, Und ſiehe, Wunder! kaum erſchien 
Der Fluß vor feinen Blicken, 
So beutelt’ ev die Trojer kühn 
Vom Leib’ ab, gleich den Mücken ; 
Sprang in den Fluß, und dtefer trug 
. Sýn fanfter, ale Sanft Nepomuk 
Die Moldau einf— getragen. CH) 


Allein 


* * — 

ei — -— [lle fuo cum eufis flavo | 

Accepit venientem , ac mollibus extulit undis, ` 
Lib, TX, ^ $16, s, feqq. 


y 





- 
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Allein wohin der Wundermann 
Mit heifer Haut gefhmommen, ` 
And was er in der Folge dann ` 
roch ferries unternommen. , 
| Die, liebe Lefer, will ij euch 
(Geſchieht e8 aud) nicht jetzo gleich) 
gm nächſten Bache ſagen. | 
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